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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek Husqgvarna je ruéni diamantova jadrova
vrtacka.

Diamantovy vrtak je duty vrtak s diamantovymi
segmenty.

Tento vyrobek je uréen pouze pro vrtani za sucha

a musi se pouzivat spole¢né s odsavacem prachu.
Odsavac prachu odstranuje material skrz vrtak

a pripojku odsavace prachu a snizuje teplotu vrtaku.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k vrtani do betonu, kamene, asfaltu
a zdiva. Nesmi se pouzivat k jinym ucelum.

Popis vyrobku

Vyrobek je navrzen k primyslovym ¢innostem a uréen
pro zku$enou obsluhu.

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

« byl vyrobek nespravné opraven,

« byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny,

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

1. Vrtaci vieteno
2. Pripojka odsavace prachu
3. Spinac pro aktivaci nebo deaktivaci funkce priklepu

4. Klice
5. Voli¢ prevodu
6. Pomocna rukojet’
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7. Skfinka s elektronikou

8. Vodovaha

9. Tlacitko aretace spoustéce
10. Packa spinace

11. Hlavni rukojet’

12. Inspekeni kryt

13. Motor

14. Pfevodovka

15. Upinaci krouzek

16. Navod k pouzivani

Symboly na vyrobku

VAROVANI! Tento vyrobek miize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
a ujistéte se, ze pokynim rozumite, nez
tento vyrobek budete pouzivat.

Vzdy pouzivejte schvalené osobni
ochranné prostfedky. DalSi informace
jsou uvedeny v &asti Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

Tento vyrobek odpovida prfislusnym
smérnicim ES.

Symbol znamena, Ze vyrobek nelze
zlikvidovat jako domovni odpad.
Odevzdejte jej v mistnim sbérném misté
pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. To pfispiva k fadné likvidaci po
dosazeni konce Zivotnosti. Informace vam
poskytnou mistni Ufady, sluzby zajistujici

zpracovani domovniho odpadu, servis
nebo prodejce Husqvarna. Nespravna
likvidace mlze mit negativni vliv

na zivotni prostfedi a lidské zdravi

v disledku potencialni pfitomnosti
nebezpecnych latek.

Povsimnéte si: Dalsi symboly/titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro uréité
obchodni trhy.

Typovy Stitek

Husqvarna
| [ (1) |
[ [ (2) Ic € @
1 (3) ]
| (4) | (5) 1 (6) ]
| (7) ] (8) ] ]
[ (9) | 10) | |

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

1. Model (DM je oznageni jadrové vrtacky)
2. Cislo vyrobku

3. Vyrobni &islo s datem vyroby: rok, tyden, pofadové
cislo

4. Jmenovité napéti

5. Jmenovity proud

6. Frekvence

7. Otacky prvniho pfevodového stupné

8. Otacky druhého pfevodového stupné

9. Rozsah velikosti vrtaku pro prvni pfevodovy stuper

10. Rozsah velikosti vrtaku pro druhy pfevodovy stuperi

Bezpecénost

Definice tykajici se bezpe€nosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni
na konkrétni dllezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pripadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v tomto navodu.

VAROVAN i: Pouziva se v pripadé

nebezpecdi poSkozeni vyrobku, dalSich

> B

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v tomto navodu.

materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dal$ich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni vystrahy pro
elektrické naradi

VYSTRAHA: Prohlédnéte si viechny
bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace

a technické udaje dodané s timto
elektrickym nastrojem. Pfi nedodrzeni
nékterého z pokynu uvedenych nize muze
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.
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Ulozte si veSkera upozormnéni a pokyny pro pouZiti

v budoucnu. Termin ,elektricky nastroj* v upozornénich
oznacuje nastroj napajeny ze sité (kabelem) nebo
napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpednost pracovniho prostoru

» Udrzujte pracovni prostor isty a dobfe osvétleny.
Pfeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

» Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostfedi, napfiklad v pritomnosti hoflavych kapalin,
plyn( &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo vypary.

« P¥i préaci s elektrickym nastrojem musi byt déti
i okolostojici osoby v dostatecné vzdalenosti. Pri
rozptyleni pozornosti muZzete ztratit kontrolu nad
strojem.

Bezpecénost pfi pouzivani el. energie

«  Zastreky elektrickych nastroji musf odpovidat
elektrické zasuvce. Zastréku nikdy Zadnym
zpusobem neupravuijte. U uzemnénych elektrickych
nastroji nepouZivejte Zadné adaptéry. Puvodni
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

+ Zabraiite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napr. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vét§i nebezpedi Urazu el. proudem.

» Nevystavuijte elektrické nastroje desti nebo plsobeni
vlhkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvysuje se nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

» Nezachazejte hrubé s napéjecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj nenoste za kabel. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim
za kabel. Nevystavujte napajeci kabel pisobeni
tepla, oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvysSuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Pfi pouzivani elektrického nastroje venku pouZijte
prodiuZzovaci kabel ur8eny pro venkovni pouziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

* Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vlhkém prostredi, pouZijte zdroj s proudovym
chraniGem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

+ P¥i préaci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i
1ékd. Pfi praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem mize byt vazny uraz.

+ Pouzivejte osobni ochranné pomucky. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné prostiedky,
jako jsou respirator, protiskluzové bezpeénostni
boty, ochranna helma nebo ochrana sluchu, pouzité
spravnym zpusobem snizuji nebezpedi Urazu.

Zabrarite neimysInému spusténi. Pfed pfipojenim

k el. napajeni, zvednutim nebo noSenim nastroje

se presvédcte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.
Pfenasenim elektrickych nastroju s prstem na
spousti nebo pfipojenim zapnutého pfistroje

k elektrickému napajeni nahravate nehodam.

Pred zapnutim elektrického nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli€¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti elektrického nastroje miize zpusobit
Uraz.

Nenatahujte se piilis daleko. Neustéle pevné stiijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lep$i kontrolu nad
nastrojem v neoCekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni

ani Sperky. UdrZujte viasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pripojeni
odsavacu a lapac prachu, musi byt pfipojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta éastym pouzivanim
nastroju zplsobila, Ze za&nete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpeé&nostni zasady pfi
zachdazeni s nastrojem. Neopatrny Gkon mlze
zpusobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Pouziti elektrickych nastroju a péce
oné

NepretéZujte elektricky nastroj. Pro danou praci
pouzivejte jen k tomu uréeny elektricky nastroj.
Vhodny elektricky nastroj bude délat praci lépe

a bezpecnéji pfi rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte elektricky nastroj, pokud nefunguje
vypinaé. Kazdy elektricky nastroj, ktery nelze ovladat
vypinacem, je nebezpeény a musi se opravit.
Pred jakymkoli nastavovanim, vymé&nou
pfisludenstvi nebo uloZzenim elektrického nastroje
odpojte zastréku od napéjeni nebo vytahnéte

z néstroje baterie, pokud je to mozné. Takovato
preventivni bezpecnostni opatfeni snizuiji riziko
nahodného spusténi elektrického nastroje.
Nepouzivané elektrické nastroje ukladejte mimo
dosah déti a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly
osoby, které ho dobfe neznaji nebo si neprecetly
tento navod k pouziti. Elektrické nastroje jsou

v rukou neproskolenych uzivatelt nebezpecné.
Provadéijte Gdrzbu elektrickych nastroju

a prislusenstvi. Kontrolujte chybné zarovnani nebo
spojeni pohyblivych ¢asti, rozbiti jakychkoli ¢asti
nebo jiné stavy, které mohou ovlivnit provoz
elektrického nastroje. Pokud je elektricky nastroj
poskozen, nechte ho opravit. Mnohé nehody jsou
zpusobeny $patnou udrzbou elektrickych nastroja.
Udrzujte fezaci nastroje ostré a €isté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti* a snadnéji se
ovladaji.
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Pouzivejte elektricky nastroj, prisluSenstvi a dalSi
Gasti podle téchto pokynu. V tvahu je treba brat
pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému Gcelu, nez pro ktery
je uréen, muze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, &isté
a bez zbytkil oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziuji bezpe¢né ovladani
a v neoCekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouziti identickych
néhradnich dild. Tim bude zaji$téna bezpecnost
elektrického nastroje.

Bezpeénostni varovani pro vrtacku

Bezpecnostni pokyny pro veskery provoz

P¥i pfiklepovém vrtani pouzivejte ochranu sluchu.
Vystaveni hluku mize zpusobit ztratu sluchu.
Pouzijte pomocnou rukojet &i rukojeti. Ztrata kontroly
nad nastrojem muze vést ke zranéni osob.

Pokud s elektrickym nastrojem pracujete na mistech,
kde by se fezaci prisluSenstvi mohlo dostat do

styku se skrytou kabelazi, upevriovacimi prvky i
vlastni napajeci 8iitirou, drzte nastroj za izolované
Gchopy. Pokud se fezaci pfisluSenstvi dostane do
styku s kabelem, ktery je pod proudem, muze dojit

k probijeni odkrytych kovovych &asti elektrického
nastroje a obsluha muze utrpét uraz elektrickym
proudem.

Bezpeénostni pokyny pro pouZziti
dlouhych vrtakd

.

Nikdy nepracujte s vy33imi otackami, nez jsou
maximalni jmenovité otacky vrtaku. PFi vysSich
otackach se vrtak muze pfi volném otaceni bez
kontaktu s obrobkem ohnout a zpUsobit zranéni
osob.

Vzdy zacénéte vrtat pfi nizkych otackach a s hrotem
vrtaku v kontaktu s obrobkem. PFi vy$Sich otackach
se vrtak muze pfi volném otaceni bez kontaktu

s obrobkem ohnout a zpUsobit zranéni osob.
Vyvifite tlak pouze v pfimé linii s vrtakem a netlacte
prilis. Vrtaky se mohou ohnout a nasledné zlomit
nebo zpuUsobit ztratu kontroly nad strojem a nasledné
zranéni osob.

Bezpecnostni varovani pro diamantové
vrtaky

Pokud s elektrickym nastrojem pracujete na mistech,
kde by se fezaci prisluSenstvi mohlo dostat do

styku se skrytou kabelazi ¢i viastni napajeci Siidrou,
drzte nastroj za izolované uchopy. Pokud se fezaci
prisluSenstvi dostane do styku s kabelem, ktery

je pod proudem, mlze dojit k probijeni odkrytych
kovovych ¢asti elektrického nastroje a obsluha muze
utrpét Uraz elektrickym proudem.

Pi vrtani diamantovym vrtdkem pouzivejte ochranu
sluchu. Vystaveni hluku mize zplsobit ztratu sluchu.
Pokud vrtak uvizne, prestarite vyvijet tlak smérem
doll a nafadi vypnéte. Provedte Setfeni a pfijméte
napravna opatieni pro eliminaci pfi¢in uviznuti
vrtaku.

Pred opétovnym spusténim diamantového vrtaku
zkontrolujte, zda se vrtak volné otaci v obrobku.
Pokud je vrtak uvizly, nemusi se zacit otacet

a muze dojit k pretizeni nastroje nebo uvolnéni
diamantového vrtaku z obrobku.

Pi zajiStovani stojanu na vrtacku pomoci kotev

a upeviovacich prvkl k obrobku se ujistéte, ze

je pouzité ukotveni schopné drzet stroj na misté
béhem jeho pouzivani. Pokud je obrobek slaby
nebo porézni, mize se kotva vytahnout a stojan na
vrtatku se mlze uvolnit z obrobku.

Pi zajistovani stojanu na vrtatku k obrobku

pomoci pfisavky umistéte pfisavku na hladky,

gisty a neporézni povrch. Pfisavku neupevnuijte

k laminatovym povrchdm, napfiklad k dlazdicim
nebo kompozitni povrchové vrstvé. Pokud neni
obrobek hladky, rovny nebo dobfe upevnény, mize
z ngj pfisavka odpadnout.

Pred vrtanim zkontrolujte, zda je prisavka
dostate¢né prisata. Pokud neni, mizZe se z obrobku
uvolnit.

Nikdy neprovadéjte vrtani se strojem zajisténym
pouze prisavkou, kromé vrtani smérem doll. Pri
ztraté podtlaku se prisavka z obrobku uvolni.

Pi vrtani skrz zdi nebo stropy zajistéte ochranu
osob a pracovni oblasti na druhé strané. Vrtak mize
projet otvorem nebo jadro mize vypadnout na druhé
strané.

Obecné bezpeénostni pokyny

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.
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Nevrtejte ruéné ze zebfiku nebo leSeni.

|

Ujistéte se, Ze mate stabilni postoj.

Bé&hem rucniho provozu neprekracujte maximalni
doporuceny pramér vrtaku. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Technické udaje na strani 19.
Pred vrtanim pevné zajistéte pomocnou rukojet’.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Demontdz
a montaz pomocné rukojeti na strani 10.

PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpeénym nastrojem. Tento
vyrobek muze zplsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni. Nez zacnete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti

a porozumeét jeho obsahu.

Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

UloZte si veSkera upozornéni a pokyny.

Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika b€hem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
nepfecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali $koleni.

Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.
Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku.

Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Tento vyrobek vytvari béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich &i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporuc¢ujeme osobam s implantovanymi
lékarskymi pfistroji poradit se pred pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky

a Stitky dobre Citelné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny.
Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.
Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, ze jej nékdo
jiny upravoval.

Plvodni konstrukce stroje nesmi byt za Zzadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Nepovolené upravy nebo pfisluSenstvi mohou
zpuUsobit vazné nebo smrtelné zranéni uZzivatele Ci
jinych osob.

Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo

v materialu uréeném k fezani vedeno néjaké potrubi
nebo elektrické kabely.

Vzdy zkontrolujte a oznacte pribéh plynového
vedeni. Rezani v blizkosti plynového vedeni je vzdy
nebezpecné. Ujistéte se, Ze pfi fezani nevznikaji
jiskry, aby nehrozilo nebezpeci vybuchu. Soustredte
se na dany Ukol. Nedbalost muze vést k tézkému
Urazu nebo smrti.

Nikdy neprovadéjte servis poSkozenych
akumulatorud. Servis akumulator(i smi provadét
pouze vyrobce nebo autorizovany servis.

Vzdy se ujistéte, ze napdjeci kabel ma zemnici
vodi¢. Nastroj musi byt pfipojen ke zdroji napajeni
prostfednictvim proudového chranice. Proudovy
chrani¢ musi mit jmenovity proud 30 mA nebo nizsi.
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Vzdy pouzivejte zdravy rozum

vyrobku nesmi byt za zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Vzdy
pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Nepovolené Upravy nebo pfisluSenstvi
mohou zpUsobit vaZzné nebo smrtelné
zranéni uzivatele ¢i jinych osob.

e WSTRAHAZ Puavodni konstrukce

VYSTRAHA: Fii pousiti vyrobkU jako
jsou Fezacky, rozbruSovacky, vrtacky, které
brousi nebo formuji material, mize vznikat
prach a vypary, které mohou obsahovat
Skodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu
materialu, se kterym budete pracovat,

a pouzijte vhodnou dychaci masku.

A

Neni mozné zde popsat kazdou pfipadnou situaci, se
kterou byste se mohli pfi pouzivani vyrobku setkat.
Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum. Vyhnéte
se v§em situacim, o kterych se domnivate, Ze jsou nad
va$e moznosti. Pokud si ani po precteni tohoto navodu
nebudete jisti, jak stroj spravné pouzivat, obratte se na
odbornika, nez budete pokracovat v praci.

Budete-li mit néjaké dotazy ohledné pouzivani tohoto
vyrobku, kontaktujte svého prodejce Husqvarna. Velmi
radi vam poskytneme nas$e sluzby a pomoc a také vam
poradime, jak vyrobek pouzivat efektivné a bezpec¢né.

Zaijistéte pravidelné kontroly a provadéni zakladniho
sefizeni a oprav produktu u autorizovaného prodejce
Husqvarna.

Spole¢nost Husqvarna Construction Products dodrzuje
zasady prabézného vyvoje produktl. Spoleénost
Husqgvarna si vyhrazuje pravo zmén konstrukce

a vzhledu bez pfedchoziho oznameni a zavedeni zmén
konstrukce bez dal$ich zavazku.

Veskeré informace a Udaje v tomto navodu k pouzivani
byly platné v okamziku jeho predani do tisku.

Bezped&nostni pokyny pro provoz

+ Presvédcte se, Ze v oblasti, kde se bude vytvaret
otvor, nejsou zadna potrubi nebo elektrické kabely.

+ Pokud vyrobek nefunguje spravné, vypnéte motor.

+  Pfi praci udrzujte bezpec¢nou a stabilni polohu.

* Dokud je motor zapnuty, dodrzujte bezpe¢nou
vzdalenost od vrtaku.

+ Pred opusténim vyrobku vzdy odpojte napajeci
kabel.

* VSechny ¢asti udrzujte v dobrém stavu a zajistéte,
Ze vSechny spoje budou spravné dotazeny.

+ Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Opravte poSkozené dily nebo svéite
opravu schvalenému servisnimu pracovnikovi.

* Vzdy pouzivejte schvalené pfislusenstvi. DalSi
informace ziskate u svého prodejce.

Ochrana pied vibracemi

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

« Vyrobek nepouzivejte za Spatného pocasi, napfiklad
za mlhy, desté, silného vétru, intenzivniho chladu
nebo obdobnych podminek. Spatné poéasi mize
zpusobit nebezpecné podminky, napfiklad kluzky
povrch.

« Davejte pozor na osoby, pfedméty a situace, které
mohou branit bezpe€nému provozu vyrobku.

« Ujistéte se, Ze dokazete vzdy v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

+ Béhem provozu vyrobku se vibrace prenaseji
z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku muze zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. Muze dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervl a krevniho obéhu nebo
jinych &asti t&la. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v prubéhu tydnu,
mésicu nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poSkozeni krevniho ob&hu, nervové soustavy,
kloubU a dalSich télesnych struktur.

» Pfiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokraCovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

* Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

» Pfiznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.
P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi
pouziveijte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

* Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte
udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynl v navodu
k pouzivani.

* Ruce méjte pouze na fiditkach. VSechny ostatni
¢asti téla by mély byt v bezpecné vzdalenosti od
vyrobku.

* Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité
vyrobek zastavte. Nepokracujte v praci, dokud
neodstranite pfi€iny zvySenych vibraci.
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Ochrana proti prachu

VYSTRAHA: Pred pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pfi pouzivani tohoto nastroje muze vznikat kfemenny
prach. (Oxid kfemicity je zakladni slozkou pisku,
kfemene, cihlarské hliny, Zuly a fady dalSich

nerostl a hornin.) Vystaveni nadmérnému mnozstvi
kfemenného prachu muize zpUsobit respiracni
onemocnéni, jako je chronicky zanét pridusek, silikoza
a plicni fibréza. Tato onemocnéni mohou byt smrtelna.
Spole¢nost Husgvarna doporucuje rizné moznosti
ochrany, napfiklad:

» Pouzivat vodu k navazani prachu béhem fezani
nebo brouseni.

» Pouzivat systém odsavani prachu v kombinaci
s feznym nebo brusnym nastrojem.

» Pouzivat systém pro ¢isténi vzduchu v kombinaci
s odsavacem prachu.

« Pouzivat vhodné dychaci masky na zakladé
fezaného nebo brouSeného materialu.

Pozadavky na osobni ochranné prostfedky s ohledem
na kfemenny prach nebo jiné vdechovatelné latky

se mohou lisit v zavislosti na mistnich a narodnich
zakonech a predpisech. Prostuduijte si tyto zakony

a predpisy a uréete povolené limity expozice

a pozadavky na osobni ochranné prostfedky. Vzdy
pouzivejte vhodné postupy a osobni ochranné
prostfedky pro zmirnéni rizika expozice.

Ochrana proti hluku

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
mUze zpuUsobit ztratu sluchu zpusobenou hlukem.

* Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokyn(

v navodu k pouzivani.

« Pripraci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

» Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud
neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku
v pracovni oblasti.

Osobni ochranné prostfedky

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfipraci s vyrobkem vzdy pouzivejte spravné osobni
ochranné prostfedky. Osobni ochranné prostredky

neodstrariuji nebezpeci zranéni. Osobni ochranné
prostfedky snizuji roven zranéni v pfipadé nehody.
Pozadejte prodejce, aby vam pomohl vybrat spravné
vybaveni.

« P¥i praci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
oci.

« Nepouzivejte volny, téZky nebo nevhodny odév.
Pouzivejte obleceni, které umoziiuje volny pohyb.

« Pouzivejte schvalené ochranné rukavice, které
umoznuji pevny uchop a brani podrazdéni pokozky.

» Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

« P¥i praci s vyrobkem vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu. Dlouhodobé plisobeni hluku muze
zpUsobit ztratu sluchu vyvolanou hlukem.

* Vyrobek vytvafi prach a vypary, které obsahuji
nebezpecéné chemické latky. Pouzivejte schvalenou
ochranu dychacich cest.

« Pouzivejte obuv s ocelovou Spickou a protiskluzovou
podrazkou.

« Presvédcte se, ze mate v dosahu k dispozici
lékarnicku.

« P¥i praci s vyrobkem mohou vznikat jiskry. Méjte
v dosahu hasici pfistroj.

Bezpednostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nikdy nepouzivejte vyrobek, ktery ma poskozené
bezpecénostni vybaveni! V pfipadé, Ze by vyrobek
nevyhovél pfi jakékoli kontrole, je nutno vyhledat
autorizované servisni stfedisko a nechat zavadu
odstranit.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné
desky, ochranné kryty, bezpeénostni spinace nebo
dal$i ochranné prostfedky pfipevnéné nebo pokud
jsou poskozené.

Ochrana proti pretizeni motoru, Elgard™

Ochrana proti pfetizeni motoru se aktivuje, pokud
je motor prili$ zatizen nebo se vrtak nemlze volné
pohybovat.

Ochrana proti pfetizeni motoru zpUsobuje snizeni

a zvy$eni vykonu motoru v kratkych intervalech po
dobu nékolika sekund. Pokud poté silu nesnizite, motor
se zastavi. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti
Resetovani ochrany proti pretiZeni motoru na strani 14.

Oddélovaci transformator

Povsimnéte si: plati pro 110V typ prodavany ve
Spojeném kralovstvi a Irsku.

Nepouzivejte 110V typ vyrobku bez oddélovaciho
transformatoru, ktery splfiuje normy EN/IEC 61558-1
a EN/IEC 61558-2-23.
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Oddélovaci transformator musi mit zemnici vodic¢e na
strané 230 Va 110 V.

Vypinaé

Vypinac¢ se pouziva ke spusténi a vypnuti vyrobku.

Kontrola vypinace

1. Zapojte napajeci zastréku vyrobku do elektrické
zasuvky.

2. Stisknutim vypinace spustte vyrobek.

3. Zastavte vyrobek uvolnénim vypinace.

Treci spojka

Do prevodovky vyrobku je integrovana tfeci spojka.
Zabranuje poSkozeni vyrobku v pfipadé nahlého
zastaveni hfidele vietena.

VAROVANI: Ujistéte se, Ze doba
rozpojeni spojky neni del$i nez 3 az

4 sekundy, protoze v opacném pfipadé se
rychle zvySuje opotfebeni a teplota.

Bezpecnostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Kontrolu nebo tdrzbu

je nutné provadét s vypnutym motorem
a kabelem vytazenym ze zasuvky.

+ Provadéjte udrzbu elektrickych nastroji
a prislusenstvi. Kontrolujte chybné zarovnani nebo
spojeni pohyblivych ¢asti, rozbiti jakychkoli ¢asti
nebo jiné stavy, které mohou ovlivnit provoz
elektrického nastroje. Pokud je elektricky nastroj
poskozen, nechte ho opravit. Mnohé nehody jsou
zpusobeny Spatnou udrzbou elektrickych nastrojt.

* Udrzujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

+ Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouziti identickych
nahradnich dilt. Tim bude zajisténa bezpec¢nost
elektrického nastroje.

Provoz

Pfed provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

2. Provadéjte denni udrzbu. DalSi informace jsou
uvedeny v €asti Pldn ddrzby na strani 14.

3. Zkontrolujte, zda jsou jmenovité napéti a proud
elektrické zasuvky stejné jako napéti a proud
vyrobku.
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Zkontrolujte, zda je pracovni oblast Cista
a dostatecné osvétlena.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostiedky na strani 8.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan.
Vrtak musi byt spravné pfipevnén.

Béhem ru¢niho vrtani je nutné pfipojit a zcela
utdhnout pomocnou rukojet’. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Demontaz a montaz pomocné
rukojeti na strani 10.

PFi obsluze vyrobku pouzivejte odsavac¢ prachu.
DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Pripojeni
odsavace prachu na strani 11.

Pouziti vyrobku se stojanem na vrtacku

WSTRAHAZ Pouzivate-li stojan na

vrtacku, prectéte si pozorné tuto ¢ast.

A
A

WSTRAHAZ Pozorné si prectéte

navod k pouzivani stojanu na vrtacku.

Chcete-li vyrobek prfipevnit ke stojanu vrtacky,
vyhledejte informace v navodu k pouzivani stojanu
vrtacky.

Pokud chcete vyrobek pouzivat se stojanem

na vrtacku, demontujte pomocnou rukojet’. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Demontdaz a montaz
pomocné rukojeti na strani 10.

Pokud pfi vrtani stojite na leSeni, vzdy pouzijte
stojan na vrtacku.

Zkontrolujte, zda je stojan na vrtacku spravné
pfipevnén.

Pravidelné kontrolujte, zda je vyrobek spravné
pfipevnén ke stojanu na vrtacku.

Pouzivejte vyrobek pouze se schvalenymi stojany na
vrtaéky Husqvarna.

V pripadé potfeby pouzijte funkci aretace spoustéce.
DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti PouZiti tlacitka
aretace spoustéce na strani 12.

Pouziti vyrobku pro ruéni provoz

A

WSTRAHAZ Nez za€nete s vyrobkem

pracovat pfi ruénim provozu, prectéte

si dikladné kapitolu o bezpec¢nosti.

Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
Bezpecnostni pokyny pro veskery provoz na
strani 5.

Pred zahajenim vrtani nainstalujte pomocnou rukojet’
a pevne ji zajistéte. DalSi informace jsou uvedeny

v Easti DemontdZz a montaZz pomocné rukojeti na
strani 10.

.

Nainstalujte vrtak, ktery neni vétSi nez doporuceny
maximalni primér pro ruéni provoz. Dalsi informace
jsou uvedeny v Easti Technické udaje na strani 19.
Cim vétsi je vrtak, tim nebezpeénéjsi je reakce, kdyz
se vrtak prestane volné pohybovat.

Béhem provozu udrzujte stabilni polohu s nohama
na zemi.

A

Provozuijte vyrobek s druhym pfevodem. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Zména prevodu na
strani 12.

A

VYSTRAHA: Nepouzivejte vrtacku
na zebfiku. Pokud se vrtak nahle
zastavi, silny tocivy moment muze
zpUsobit pad obsluhy.

VYSTRAHA: pi ruénim provozu
nepouzivejte vyrobek s prvnim
pfevodem. Vyrobek ma silny tocivy
moment, ktery muze zpUsobit zranéni
v pfipadé, Ze se zastavi volny pohyb
vrtaku.

Demontaz a montaZz pomocné rukojeti

1.

Odmontujte zajiStovaci prvek (A) pro pfipojeni
hadice na odsavani prachu.

2. Odpojte pfipojku hadice na odsavani prachu (B).

10
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3. Uvolnéte pomocnou rukojet’ oto¢enim proti sméru
hodinovych rucicek.

5. Namontujte pomocnou rukojet’ a pfipojku hadice
na odsavani prachu v opaéném poradi. Pomoci
nasledujicich krokl nastavte pomocnou rukojet’ do
prislusné provozni polohy:

a) Povolte pomocnou rukojet (A).

b) Posurite pomocnou rukojet’ kolem vietena
hiidele (B).
c) Utahnéte pomocnou rukojet’ ve vhodné poloze.

Pfipojeni odsavacée prachu

VYSTRAHA: i vrtani se tvofi prach,
ktery mGze pfi vdechovani zpusobit zranéni.
Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

vysavace. Pouzivejte pouze prfedepsané
odsavace prachu ur¢ené pro nebezpecny
prach. Minimalni pozadované vlastnosti
naleznete v ¢asti Doporucend kapacita
odsavace prachu na strani 20.

c WSTRAHAZ Nepouzivejte domaci
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1. Pripojte odsava¢ prachu k pfipojce odsavace
prachu.

2. Spustte odsavac prachu.

Snizeni teploty motoru

» Nechte vyrobek spustény bez zatiZzeni 2 minuty, aby
se snizila teplota motoru.

Zména pirevodu

VAROVANI: prevod meite pouze

v pfipadé, ze otacky motoru klesnou nebo
se zastavi. Pfi zméné pfevodu nepouzivejte
silu.

A\

materialech se zapnutou funkci pfiklepu, je prace
rychlejsi. Funkce pfiklepu také pomaha prenaset prach
z vrtani do odsavace prachu.

Aktivace a deaktivace funkce priklepu

VAROVAN[Z Nezapinejte funkci

pfiklepu, kdyz vrtak pronika do povrchu.

A

* Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat funkci pfiklepu,
nastavte spina¢ funkce pfiklepu do spravné polohy
pro dany provoz.

oy

PouZiti tlagitka aretace spoustéce

WSTRAHAZ Tlacitko aretace

spoustéce Ize pouzit pouze spolecné se
stojanem na vrtacku.

« Stisknutim packy spinace (A) a tlacitka aretace
spoustéce (B) uzamknéte packu spinace v poloze
pro spusténi.

Povsimnéte si: voiiz pfevodl se po provozu
zahreje.

« Ujistéte se, ze vzdy pouzivate vhodné otacky pro
pramér vrtaku. Viz typovy $titek na vyrobku nebo
informace v &asti Technické udaje na strani 19.

* Chcete-li zménit pfevod, stisknéte pojistné
tlacitko (A) a otocte volic¢em prevodu (B).

':: \\I

=

W

Funkce pfiklepu

Funkce pfiklepu pomaha pfi provozu v tvrdych
materialech. Pokud provozujete vyrobek v tvrdych

» Kdyz je aktivovano tlacitko aretace spoustéce,
stisknéte packu spinace (A), aby se uvolnila.

Demontaz a montaz vrtaku

K demontazi nebo montazi vrtaku potfebujete vrtak,
dodany kli¢ a vodéodolné mazivo.

12
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VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné

rukavice.

VYSTRAHA: Pied vyjmutim vrtaku

nechte vyrobek vychladnout. Vrtak a jeho
okoli jsou po pouziti velmi horké.

>

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze
diamantové vrtaky schvalené pro vas
vyrobek. DalSi informace ziskate u svého
prodejce Husqgvarna.

1. Ujistéte se, ze je vyrobek odpojen od zdroje
napajeni.

N

Zablokujte vrtaci hfidel klicem.

3. Demontujte vrtak otacenim ve sméru hodinovych
rucicek.

VAROVANI: P#i vyjimani vrtaku
do vyrobku neklepejte. Hrozi nebezpedi

poskozeni pfevodovky.

4. Promazte zavit vietene hfidele vodéodolnym
mazivem.

5. Namontuijte vrtak ota¢enim proti sméru hodinovych
rudiCek. Zcela dotahnéte.

Spusténi vyrobku
WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda se vrtak

mUze volné otacet. Zacne se otacet po
spusténi motoru.

1. Nastavte voli¢ prfevodu do spravné polohy pro danou
¢innost. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Zmena
prevodu na strani 12.

2. Pripojte odsavac prachu. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Pripojeni odsavace prachu na strani
71.

3. Stisknéte a podrzte vypinac.

Obsluha vyrobku
WSTRAHAZ Pokud pfi vyjimani vrtaku

z otvoru zUstane ve vrtaku jadro, mGze dojit
k nebezpe¢nym nehodam.

VAROVANi: Ujistéte se, Ze do vrtaku

nenarazeji zadné predméty.

>

VAROVANI: Nepouzivejte v&tsi silu,
nez je nezbytné. Tim se pouze zpomali
provoz a mlze dojit k pfetizeni motoru.

1. Pfipravte vyrobek k provozu se stojanem vrtacky
nebo k ruénimu provozu. Viz ¢ast PouZiti vyrobku
se stojanem na vrtacku na strani 10 nebo PouZiti
vyrobku pro rucni provoz na strani 10.

2. Namontujte vhodny vrték. Dal$i informace jsou
uvedeny v &asti DemontdZz a montaZz vrtaku na strani
72

3. Pripojte k vyrobku odsava¢ prachu. Dalsi informace
jsou uvedeny v &asti Pripojeni odsavace prachu na
strani 11.

4. Spustte odsavag prachu.
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5. Nastartujte vyrobek. Dals$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 13.

6. Uvedte vyrobek do provozu pomoci packy spinace:

a) Stisknutim packy spinace spust'te otaceni vrtaku.

b) UvoInénim packy spinace zastavte otaceni
vrtaku.

[ d Povsimnéte si: Pii provozu se
1 stojanem vrtacky aktivujte v pripadé
potieby tlacitko aretace spoustéce.

Dalsi informace jsou uvedeny v Casti
PouZiti tlacitka aretace spoustéce na

strani 12.

7. Nez se vrtak dostane do kontaktu s povrchem,
zvyste otacky motoru na maximalni droven.

8. Nejprve pouzijte velmi maly tlak, aby se vrtak udrzel
ve spravné poloze.

9. Po proniknuti vrtaku do povrchu zapnéte v pfipadé
potreby funkci pfiklepu. DalSi informace jsou
uvedeny v Casti Aktivace a deaktivace funkce
priklepu na strani 12.

10. Po dokonéeni vytahnéte vrtak z otvoru.

11. Zastavte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Gasti Zastaveni vyrobku na strani 14.

WSTRAHAZ Nezastavujte

odsavac prachu.

12. Lehce poklepeijte klicem na vrtak, abyste uvolnili
prach z vrtaku.

13. Pokud jadro nevyjede snadno, postupuijte
nasledovné:

a) Polozte otvor vrtaku na zem.
b) Odpojte hadici odsavace prachu.
c) Nechte jadro pomalu vyjet z vrtaku.

14. Pomoci odsavace prachu odstrarite prach
z jadrového vrtaku.

Zastaveni vyrobku

VYSTRAHA: vrtak se po vypnuti
motoru bude jesté chvili otacet.
Nezastavujte vrtak rukama. Mdze dojit
k urazu.

1.

Zastavte vyrobek uvolnénim packy spinace.

2. Pockejte, dokud se vrtak zcela nezastavi.

3. Odmontujte vrtak. DalSi informace jsou uvedeny

v Easti Demontaz a montaz vridgku na strani 12.

VYSTRAHA: Ujistéte se, ze je
odsavac prachu zapnuty a pfipojeny
k vyrobku.

4. Vypnéte odsavac¢ prachu.

5. Odpojte vyrobek od zdroje napéjeni.

Resetovani ochrany proti pretizeni
motoru

1.

Zastavte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Zastaven/i vyrobku na strani 14.

2. Odstrante prekazku z vrtaku.

3. Nastartujte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny

v &asti Spusténi vyrobku na strani 13.

Udrzba

VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

odpojte napajeci kabel, aby nedoslo k urazu.

Plan udrzby

*

= V8eobecna Udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny

nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
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X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.

O = Obrat'te se na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqvarna.

Udrzba

Pred kaz-
dym pou- | dém pou-

Po kaz- Po
Denné prvnich
Zitim Ziti 100 h

Kazdych
100 h

Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢asti funguji spravné a vol-
né se pohybuiji.

Zkontrolujte, zda je fezaci nastroj ostry a Cisty.

Zkontrolujte, zda nejsou poSkozené napdjeci kabel,
ostatni kabely a zastr¢ka napajeciho kabelu.

Zkontrolujte, zda jsou rukojeti a Gchopy suché, Cisté
a bez oleje a maziva.

Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty.

Zkontrolujte, Ze nejsou poSkozena tésnéni hfidele.

Zkontrolujte, zda jsou matice a Srouby dotazené.

Presvédcte se, Zze vypinac funguje spravné.

Vymérite pfevodovy olej.

Zkontrolujte, zda nejsou uhlikové kartacky poskozené.

X

w

Cisténi vyrobku

VAROVAN i! Zajistéte, aby se do

* Namazte zavit vrtaku vodéodolnym mazivem. Tim se
usnadni uvolnéni nastroje.

»  Zkontrolujte, zda neni radialni vykyv diamantovych
segment0 vrtaku vétsi nez 1 mm.

Vymeéna pirevodového oleje

VAROVAN i: Necistéte vyrobek pod

tekouci vodou.

A motoru a prevodovky nedostala voda.

« K isténi vyrobku pouzijte suchy nebo vihky hadfik.
Odstrarite prekazky ze vSech vzduchovych otvor(.
Ucpany pfivod vzduchu snizuje vykon vyrobku

a muze zpUsobit jeho prehfivani.

« Vycistéte a promazte zavit vietene hfidele.

Udrzba diamantového vrtaku

«  Zkontrolujte, zda jsou segmenty diamantovych

nastroju ostré. Naostrete tupé diamantové segmenty

brouskem SiC.

« Ujistéte se, Ze vrtak neobvykle nevibruje.
Neobvyklé vibrace vrtaku mohou zpUsobit uvolnéni
diamantového segmentu.

« Pouzivejte vrtaky, které jsou vyrobeny pro funkci
pfiklepu, napfiklad Husqvarna ELITE-DRILL™ D20
DRY.

« Ujistéte se, Ze jsou diamantové segmenty
dostate¢né vétsi nez vnitini a vnéjsi prameér trubky
vrtaku.

VAROVANI: Pokud dochazi k aniku
prevodového oleje, zastavte vyrobek
a obrat'te se na autorizovany servis Pokud

neni hladina oleje v pfevodovce dostate¢na,
dojde k poSkozeni pfevodovky.

» Nechte pfevodovy olej vyménit v autorizovaném
servisu Husqgvarna.

Kontrola uhlikovych kartackua

1. Odpojte vyrobek od zdroje napajeni.
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2. Odmontujte Sroub a inspekéni kryt.

9. Vlozte uhlikovy kartacek (E) do drzaku uhlikového
kartacku.

3. Zvednéte pruzinu drzéku uhlikovych kartackd (A) na
jednu stranu. Ujistéte se, Ze je pfidrzovana na misté
za okrajem drzaku uhlikového kartacku.

Z

;

NG

10. Pomoci hacku (F) zvednéte pruzinu drzaku
uhlikovych kartacku do spravné polohy.

11. Namontujte pfipojeni uhlikového kartacku (G),
podlozku (H) a $roub (I).

4. Odmontujte Sroub (B) a podlozku (C).

5. Vytahnéte uhlikovy kartacek (D).

6. Ocistéte drzak uhlikového kartacku stlacenym
vzduchem nebo $téteCkem.

7. Ocistéte uhlikovy kartacek stlaéenym vzduchem
nebo StéteCkem.

8. Zkontrolujte uhlikovy kartacek. V pfipadé poskozeni
nebo opotfebeni provedte vyménu. Dalsi informace
jsou uvedeny v &asti Vyména uhlikovych kartacku na
strani 17.

16
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12. Namontujte Sroub a inspekéni kryt.

¥
>

13. Stejny postup provedte s uhlikovym kartackem na
opacné strané vyrobku.

Vyména uhlikovych kartacku

1. Odmontujte uhlikovy kartacek. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Kontrola uhlikovych kartacku na
strani 15.

2. Nainstalujte novy uhlikovy kartacek. Dal$i informace
jsou uvedeny v ¢asti Kontrola uhlikovych kartackd na
strani 15.

3. Nechte vyrobek bézet po dobu 10 minut na
volnobézné otacky.

Tabulka fe$eni problém{

Pokud nedokazete najit feSeni problém( v tomto navodu
k pouzivani, obrat'te se na servisniho pracovnika

Husqvarna.

Problém

Pricina

Reseni

Vyrobek se nespusti po stisknuti
vypinace.

Elektricka zastréka neni pfipojena
ke zdroji napajeni.

PFipojte elektrickou zastréku ke zdroji napa-
jeni.

Doslo k poruse zdroje napajeni.

Zkontrolujte zdroj napajeni.

Vyrobek se vypina.

Doslo k poruse zdroje napajeni.
Funkce Elgard™ prerusila proud.

Okamzité uvolnéte vypina¢. Zkontrolujte
zdroj napdjeni.

Vrték je zablokovany. Funkce
Elgard™ prerusila zdroj napajeni.

Okamzité uvolnéte vypina¢. Otacejte vrta-
kem doprava a doleva. Pouzijte kli¢. Opatr-
né vyjméte vyrobek z vrtaného otvoru.

Zatizeni je prilis vysoké a do-
Slo k pretizeni motoru. Funkce
Elgard™ prerusila zdroj napéjeni.

Okamzité uvolnéte vypinaé. Ujistéte se, ze
mUzete vrtdkem snadno otacet ve vyvrta-
ném otvoru.

Vyrobek se nezavrtava do po-
vrchu, snizi rychlost a zastavi se.

Diamantové segmenty jsou tupé.

Okamzité uvolnéte vypinac¢. Naostfete dia-
mantové segmenty brouskem SiC.

Béhem provozu se kolem otvoru
hromadi nezadouci material.

Odsavac prachu neni spravné pfi-
pojen k vyrobku.

Zkontrolujte pfipojeni mezi odsavaéem pra-
chu a vyrobkem.

Hadice odsavace prachu je ucpa-
na.

Zkontrolujte hadici odsavace prachu a uji-
stéte se, Ze neni zablokovana.

Odsavac prachu nefunguje sprav-
né.

Zkontrolujte odsavac prachu.

Diamantové segmenty na vrtaku
jsou vytazeny z jejich spoje.

Vrtak neni spravny pro dany pro-
voz.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravny vrtak pro
pozadovany provoz.

Dochazi k uniku pfevodového ole-
je.

Tésnéni jsou opotfebena.

Okamzité uvolnéte vypina¢. Obrat'te se na
schvaleného servisniho pracovnika Husg-
varna.
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Praoblém

PfiGina Reseni

Vyrobek nepracuje plynule.

Zatizeni je pfilis vysoké a doslo
k pretizeni motoru.

P¥i obsluze vyrobku pouzivejte méné sily.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

+ Pred pfepravou nebo skladovanim vyrobku
vytahnéte zastréku z elektrické zasuvky.

» Pred pfepravou nebo uskladnénim vyrobku
demontujte vrtak. Zabranite tak poskozeni vyrobku

a vrtaku.

« Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupu déti a neopravnénych osob.
* Uchovaveijte vyrobek na suchém a bezprasném

misté.

Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpeéné

upevnény, aby se zabranilo jeho poskozeni

a nehodam.

Likvidace vyrobku

Symbol znamena, Ze vyrobek nelze zlikvidovat jako
domovni odpad. Odevzdejte jej v mistnim sbérném
misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. To pfispiva k fadné likvidaci po dosazeni

konce Zivotnosti.

Informace vam poskytnou mistni Ufady, sluzby
zajiSt'ujici zpracovani domovniho odpadu, servis nebo

prodejce Husqgvarna.

Nespravna likvidace mdze mit negativni vliv na Zivotni
prostredi a lidské zdravi v disledku potencialni
pfitomnosti nebezpecnych latek.

18
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Technické udaje

Technické Udaje

Motor

Elektricky motor Jednofazovy
Jmenovité napéti, V 110-120, 110, 220-240
Jmenovity vykon, W 2000
Nominalni vykon, W 1340
Jmenovita frekvence, Hz 50-60

Jmenovity proud, A

100-120 V (USA, JP) 15

220-240V 9,3

Vrtak

Maximalni primér vrtaku, ruéni provoz, mm/palce 75/3

Max. primér vrtaku do betonu, se stojanem vrtacky, mm/ 150/6

palce

Max. primér vrtaku do zdiva, se stojanem vrtacky, mm/ 202/8

palce

Hmotnost, kg/lb 6,5/14,3

Pripojeni nastroje

Zavit vietena, JP/RoW A-Rod/1 1/4"

Provozni data

Pievod 11 2
Otacky vietena, volnobézné, plné zatizeni, ot/min 700 1700
Otacky vietena, volnobézné, bez zatizeni, ot/min 1200 2800
Pramér vrtaku do betonu, mm/palce 80-150/3,2-5,9 30-75/1,2-3,2
Emise hluku a vibraci

Emise hluku 2

Hladina akustického tlaku pfi provozu s montazi na stojanu, dB (A) 99
Hladina akustického vykonu pfi provozu s montazi na stojanu, LyyadB (A) 111

1 Pfi ruénim vrtani se nedoporucuje pouzivat 1. pfevodovy stuper.
2 Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky tlak podle normy EN 62841-2-1. Oekavana odchylka mé&Feni
5 dB(A).
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Hladina akustického tlaku pfi ruénim provozu, dB (A) 97

Hladina akustického vykonu pfi ruénim provozu, LyyadB (A) 108

Urovné vibraci v rukojeti 3

Rézové vrtani do betonu s aktivovanou funkci pfiklepu, ap p, m/s? 10,14

Vrtani do betonu s aktivovanou funkci pfiklepu, an pp, m/s? 6,5°

Opakovany uder na hlavni rukojet’ pfi vrtani do betonu s aktivovanou funkci pfiklepu, 20297
2 ,

Pf m/s

Opakovany uder na pomocnou rukojet’ pfi vrtani do betonu s aktivovanou funkci pfikle- 175.4

pu, Pf m/s?

PrisluSenstvi

Doporuéené kapacita odsavace prachu prachu v prabéhu ¢asu. Pro vyrobky Husqvarna jsou
objektivni udaje od agentury k dispozici na strance

Technické udaje pro odsavace prachu nepopisuji www.husgvarnaconstruction.com.

smérodatné skutecny vykon mezi riznymi odsavadi

Min. pritok vzduchu v turbing, m3/h / CFM 240/141

Min. podtlak, kPa/psi 22/3,6

Nastavec odsavace prachu, mm/palce 51/2
Servis

Autorizované servisni stredisko

Husqvarna Construction Products, navstivte webové
stranky www.husqgvarnaconstruction.com.

3 Hladina vibraci méfena podle normy EN 62841-2-1. Uvadéna data o drovni vibraci maji typickou statistickou
odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s?
Odchylka K m/s2 1,5
5 Odchylka K m/s2 1,78
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

Spole¢nost Husqvarna AB, , Svédsko, tel.: , zcela
zodpovédné prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Ruéni diamantova jadrova vrtacka
Znacka Husqgvarna
Typ/Model DM 210 SP
Identifikace Vyrobni &isla od roku 2026 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU Jykajici se radiovych zafizeni®
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”
a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy UK Importer:
bo technické Udaje: :
nebo technicke udaje Husqgvarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 62841-2-1:2018/A1:2022
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-02-13

Mattias Holmdahl
Hlavni vedouci vyzkumu a vyvoje lehkych zafizeni
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Bevezetés

Termékleiras A termék ipari miiveletekhez, tapasztalt kezel6k altal

Ez egy Husqvarna kézi gyémant koronafuro.

A gyémant furéhegy egy gyémant szegmensekkel
rendelkezd, lireges furdhegy.

A termék csak szaraz furasra alkalmas, és porelszivéoval
egydtt kell hasznalni. A porelszivé eltavolitja az anyagot
a furéhegy és a porelszivo csatlakozasan keresztil, és
csokkenti a furohegy hémérsékletét.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék beton, kd, aszfalt és falazat furasara
hasznalhaté. Minden mas jellegii felhasznalas helytelen.

A termék attekintése

1. Fuardéorsé
2. Porelszivo csatlakozoja

3. Az Utvefuras funkcio be- és kikapcsolasara szolgalo
kapcsold

hasznalandoé.

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:
« atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyartétol szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyart6tol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

o L1

Csavarkulcsok
Fokozatvalaszto
Segédfogantyu
Elektronikus doboz

N oA
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8. Vizmérték

9. Gazkar rogzitégombja
10. Kapcsolégomb

11. F6 fogantyu

12. Ellenérzé fedél

13. Motor

14. Hajtom(

15. Rogzitégydirl

16. Kezel6i kézikdnyv

A terméken talalhaté6 jelzések

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérilésiiket és halalukat
okozhatja. Kérultekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Mindig viseljen jovahagyott személyi
védofelszerelést. Lasd: Személyi
véddfelszerelés28. oldalon.

Ez a termék megfelel az Eurdpai Unié
vonatkozé el6irasainak.

A szimbdlum azt jelzi, hogy a termék
nem min&sil haztartasi hulladéknak.
Hasznositsa Gjra az elektromos

és elektronikus berendezések helyi
gylijtérendszerében. Ez hozzajarul az
élettartam végi hulladékkezeléshez.
Tovabbi informacioért forduljon

a helyi hatésagokhoz, a hulladék
artalmatlanitasi szolgaltatast végzé

vallalkozashoz, a Husqgvarna

hivatalos szervizkereskedéjéhez vagy
kiskeresked6hoz. A helytelen
artalmatlanitas potencialisan negativ
hatassal lehet a kdrnyezetre és az
emberi egészségre a veszélyes anyagok
esetleges jelenléte miatt.

Megjegyzés: A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

Husqvarna
| [ (1) |
| | _(2) Ic € @
L 3) ]
| (4) | (5) 1 (6) ]
| (7) ] (8) ] |
| (9) | (10) | |

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

1. Modell (a DM a magfurét jeldli).

2. Cikkszam.

Sorozatszam gyartasi datummal: év, hét,
sorozatszam

Névleges feszlltség.

Névleges aramerésség.

Frekvencia

Els6 fokozat fordulatszama

Masodik fokozat fordulatszama

Furészar mérettartomanya elsé fokozatban
O Farészar mérettartomanya masodik fokozatban

w

ge®No o

Védelem

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkodok sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikoényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a koérnyezd terilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben szilkséges tennivalokrol.

2232 - 007 - 09.06.2026

23



A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

a jelen elektromos szerszamra vonatkozo
Gsszes biztonsagi utasitast, Gtmutatast,
abrat és specifikaciot. A az alabb

felsorolt utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramitést, tizet és/vagy komoly sérilést
okozhat.

c FIGYELM EZTETES: Olvassa el

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast,

mert a jévében sziiksége lehet rajuk. A ,motoros
szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben a halozatrol
miikddd (vezetékes) motoros szerszamra vagy az
akkumulatorrél miikodé (vezeték nélkiili) motoros
szerszamra vonatkozik.

A munkaterilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy sétét teriileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

+ Ne mikodtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kérnyezetben, pl. gyllékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
szerszam szikrat vethet, amely begyujthatja a port
vagy a kiparolgast.

+ Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlél6ddket
az elektromos szerszam mikddtetése kézben.

A figyelem elvonasa miatt elvesztheti az uralmat
a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

* Az elektromos szerszam dugaszanak illeszkednie
kell az aljzatba. A dugén soha semmilyen atalakitast
ne végezzen. Ne hasznaljon adapter dugaszt
a féldelt elektromos szerszamokhoz. Kisebb az
aramités veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk
il6 aljzatokat hasznal.

+ Kertilje el az érintkezést a foldelt fellletekkel,
pl. csévekkel, radiatorokkal, tGzhelyekkel és
hiitészekrényekkel. Megnovekszik az aramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

* Ne tegye ki az elektromos szerszamot esonek, és
ne tartsa azt nedves kdryezetben. Az elektromos
gépbe jutd viz ndveli az aramiités kockazatat.

* Ne banjon durvan a kabellel. A k&belt ne
hasznalja az elektromos szerszam hordozasara,
hazasara vagy a dugasz kihGzasara. Tartsa tavol
a kabelt hétél, olajtdl, éles szélektdl vagy mozgd
alkatrészektsl. A megsériilt vagy 6sszegabalyodott
kabel megnéveli az aramités kockazatat.

+ Ha kiiltéren hasznalja az elektromos szerszamot,
hasznaljon kiiltéri hasznalatra megfeleld
hosszabbitékabelt. A kiiltéri alkalmazashoz
megfelelé hosszabbitd hasznalata csokkenti az
aramités veszélyét.

.

Ha az elektromos szerszamgépet feltétlentil nedves
helyen kell hasznalni, alkalmazzon életvédelmi
relével (RCD) védett tapellatast. Az RCD
hasznalataval csdkkenthetd az aramiités kockazata.

Személyes biztonsag

Legyen elévigyazatos, figyeljen arra, amit csinal, és
hasznalja a j6zan eszét az elektromos szerszam
mikddtetése soran. Ne hasznaélja az elektromos
szerszamot, ha faradt, vagy ha gyégyszer,
gyogykezelés vagy alkohol hatasa alatt all. Az
elektromos szerszamgépek tUzemeltetése kdzben
mar egyetlen pillanatnyi figyelemkihagyas is sulyos
sérllésekhez vezethet.

Hasznaljon személyi védofelszerelést! Mindig
viseljen védészemiiveget. A megfelel6 kdrnyezetben
a védofelszerelések, példaul a pormaszk,

a csUszasgatlo védocipd, a kemény fejvédo és

a fllvédé hasznalata csdkkenti a személyi sérilések
kockazatat.

Kerdlje el a véletlen inditast. Ellendrizze, hogy

a bekapcsolé gomb kikapcsolt allasban van-e,
miel6tt csatlakoztatja az aramforrast, illetve felveszi
vagy szallitjia a szerszamot. Az ujja kapcsolon
tartasaval vagy a bekapcsolt elektromos szerszam
aram ala helyezésével balesetet okozhat.
Tavolitson el minden be4llit6 kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna az elektromos
szerszamot. Az elektromos szerszam forgd
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sériilést okozhat.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
alljon a talajon, és 6rizze meg az egyensiilyat. Ez
varatlan helyzetekben is jobb ellenérzést biztosit az
elektromos szerszam felett.

Oltozkddjon megfelelden. Ne viselien ékszereket,
rovidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak

a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgyijtd
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgy(ijté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A szerszdmok rendszeres hasznalatab6l adédé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmden, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval makddteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szazadmasodperc alatt is sulyos sérlléshez
vezethet.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne eréltesse az elektromos szerszamot. Hasznaljon
a feladathoz megfelel6 elektromos szerszamot.

A megfelelé szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.
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Ne hasznalja a motoros szerszamot, ha a kapcsolé
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval

nem vezérelhet® szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

Huazza ki a dugaszt az dramforrasb6l és/vagy
vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehetd),
ha barmilyen bedllitast végez, kicserél egy
tartozékot vagy tarolja a motoros szerszamot. Az
ilyen megel6z6 biztonsagi intézkedések csokkentik
az elektromos szerszam véletlen elinditasanak
veszélyét.

A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa tavol

a gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan
személyek miikddtessék, akik nem ismerik az
elektromos szerszamot és ezeket az utasitasokat.
Az elektromos szerszamok képzetlen felhasznalok
kezében veszélyt jelentenek.

Végezze el a szerszamgépek és tartozékok
karbantartasat. Ellendrizze a mozg6 alkatrészek
hibas elhelyezkedését és rogzitését, az alkatrészek
sérilését, és minden olyan allapotot, amely hatassal
lehet a szerszam miikodésére. Ha sérilt, javittassa
meg az elektromos szerszamot hasznélat el6tt.

A rosszul karbantartott elektromos szerszamok
rengeteg balesetet okoznak.

Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagoszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

Az elektromos szerszamot, a tartozékokat és az
alkatrészeket stb. ezen utasitasokkal sszhangban
hasznélja, vegye figyelembe a munkakdriiliményeket
és az elvégzendd feladatot. Ha az elektromos
szerszamot masféle tevékenységre hasznaljak, mint
amire tervezték, veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantyukat és fogofellileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszds fogantyuk
és fogofeliletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Szolgaltatas

A motoros szerszam szervizelését képzett
szereldvel végeztesse el, aki kizardlag eredeti
cserealkatrészeket hasznl. Igy fenntarthatd
a motoros szerszam biztonsaga.

A furéra vonatkozé biztonsagi
figyelmeztetések

Biztonsagi utmutatasok az lizemeltetés
minden médjahoz

.

Utvefaraskor hasznaljon flilvédét. A tartds zajartalom
maradando hallaskarosodast okozhat.

Hasznélja a segédfogantyti(ka)t. Az iranyitas
elvesztése személyi sériilést okozhat.

Az eszkdzt mikodés kdzben kizardlag a szigetelt
fogéfeliiletnél tartsa, ha a vagéfelszerelés vagy

a régzitéelemek hozzaérhetnek a rejtett drétokhoz

vagy a gép sajat zsin6rjahoz. Ha a vagofelszerelés
feszlltség alatt all6 vezetékkel érintkezik, az eszkdz
fémrészei is feszlltség ala keriilnek, és igy

a berendezés mikodtetdjét aramiités érheti.

Biztonsagi utasitasok hosszu
furéhegyek hasznalatakor

Soha ne miikddtesse a firéhegy maximalis névleges
fordulatszamanal nagyobb sebességgel. Nagyobb
sebességnél a furéhegy elhajolhat, ha hagyjak
szabadon forogni a munkadarabbal val6 érintkezés
nélkil, ami személyi sériilést okozhat.

A farast mindig alacsony sebességgel kezdje,

ugy, hogy a furéfej érintkezzen a munkadarabbal.
Nagyobb sebességnél a furéhegy elhajolhat, ha
hagyjak szabadon forogni a munkadarabbal valo
érintkezés nélkll, ami személyi sérilést okozhat.
Nyomast kizarélag a fliréheggyel egyvonalban
fejtsen ki, és ne gyakoroljon tulzott nyomast.

A furéhegyek meghajolhatnak, térést vagy az
iranyitas elvesztését okozva, ami személyi
sériléshez vezet.

A gyémantfuréra vonatkozé biztonsagi
figyelmeztetések

A szerszamot mikddés kdzben kizar6lag a szigetelt
fogéfeliiletnél tartsa, ha a vagéfelszerelés
hozzaérhet a rejtett drétokhoz vagy sajat kabeléhez.
Ha a vagofelszerelés fesziiltség alatt allé vezetékkel
érintkezik, az eszkdz fémrészei is fesziltség

ala kertilnek, és igy a berendezés mkddtetsjét
aramités érheti.

Gyémantfiras esetén hasznaljon fiilvédét. A tartds
zajartalom maradandé hallaskarosodast okozhat.

A furéhegy elakadéasa esetén sziintesse meg a lefelé
iranyul6 nyomast, és kapcsolja ki a szerszamgépet.
Tajékozddjon és tegye meg a sziikséges Iépéseket
a furéhegy elakadasahoz vezetd okok kikiiszobdlése
érdekében.

Ha a gyémantfarast a munkadarabban inditja Gjra,
az elinditas el6tt ellendrizze, hogy a furéhegy
szabadon forog-e. A flréhegy elakadasa esetén
eléfordulhat, hogy a termék nem indul el,
tulterhelédik, illetve a fémfuaro is levalhat

a munkadarabrol.

Ha a faréallvanyt horgonyokkal vagy
régzitéelemekkel régziti a munkadarabhoz,
ellendrizze, hogy hasznélat kézben a rdgzités
képes-e a gép meg- és visszatartasara. Gyenge
vagy porézus munkadarab esetén a horgony
kihuzédhat, és ennek eredményeként a faréallvany
levalhat a munkadarabrol.

Ha a firéallvanyt tapadékoronggal régziti

a munkadarabhoz, a tapadékorongot sima, tiszta,
nem porézus feliiletre szerelje fel. Ne rogzitse
laminalt felliletekhez, mint példaul csempe és
kompozit bevonat. Ha a munkadarab nem sima, sik
vagy nincs megfeleléen roégzitve, a tapadékorong
levalhat a munkadarabrol.
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Ugyeljen arra, hogy elegendé vakuum legyen

a furas el6tt és alatt. Ha a vakuum nem elegends,
a tapadokorong levalhat a munkadarabrol.

Soha ne végezzen firast csak a tapaddkoronggal
régzitett géppel, kivéve lefelé térténd firas esetén.
Ha a vakuum megsziinik, a tapadékorong levalik

a munkadarabrol.

Falon vagy mennyezeten végzett firas esetén
gondoskodjon a masik oldalon tart6zkod6 személyek
és a munkateriilet védelmérél. A hegy atnydlhat

a lyukon, a mag pedig kieshet a masik oldalon.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Ne végezzen kézi furast létrardl vagy allvanyrol.

|

Ugyeljen arra, hogy stabilan alljon.

Kézi mikodtetés kdzben ne Iépje tul az ajanlott
maximalis furoatmeérét. Lasd: Miszaki adatok39.
oldalon.

A furas megkezdése el6tt rogzitse stabilan
segédfogantyut. Lasd: A segédfogantyu eltavolitasa
és felszerelése31. oldalon.

Ez a termék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekinten jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata elétt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

A terméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve a sziikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezd személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.
Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.
Minden vonatkozo térvénynek és elbirasnak meg
kell felelni.

A gépkezelbnek és a gépkezelé munkaadojanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk ket.
Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést

a hasznélatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel6
képzésben részesiiljon.

A terméket gyermekek nem hasznalhatjak.
Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

A kezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.
Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

A termék mikodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos korilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6 személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy

a tablak és cimkeék jol olvashatok legyenek.

Ne hasznalja a terméket, ha sérilt.

Ne végezzen mddositasokat a terméken.
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* Ne miikddtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek médositasokat végeztek
a terméken.

* A gép eredeti kivitelezésén a gyartd cég engedélye
nélkiil semmilyen moédositast sem szabad végezni.
Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halalos balesetekhez
vezethetnek.

*  Gyb6z6djon meg arrol, hogy a munkaterileten, illetve
a vagni kivant anyagban nem fut semmilyen csé-
vagy elektromos vezeték.

« Mindig allapitsa meg, hol huzédnak gazcsoévek,
és jeldlje meg az utjukat. A gazcsdvek melletti
vagas mindig veszéllyel jar. A robbanasveszély miatt
gondoskodjon rola, hogy ne keletkezzenek szikrak.
Mindig a munkara 6sszpontositson. A gondatlansag
sulyos személyi sériilést vagy halalt okozhat.

« Soha ne szervizelje a sérilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

* Mindig gy6z8djon meg arrdl, hogy a tapvezeték
foldelévezetékkel rendelkezik. A szerszamot
életvédelmi relén keresztll kell a tapellatashoz
csatlakoztatni. Az életvédelmi relének 30 mA
vagy annal kisebb névleges aramerésséggel kell
rendelkeznie.

Mindig prébaljon elSrelatéan
gondolkodni.

eredeti kivitelezésén a gyartd cég
engedélye nélkil semmilyen modositast
sem szabad végezni. Csak eredeti
poétalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett médositasok és/vagy
poétalkatrészek komoly sérillésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.

e FIGYELMEZTETES: A termék

F|GYELMEZTETES! Az anyagok

csiszolasara vagy alakitasara szolgalo
termékek, mint példaul a vagofejek,

marok, furok hasznalatakor veszélyes

vegyi anyagokat tartalmazé por és géz
szabadulhat fel. Ellenérizze a feldolgozandd
anyag jellegét, és hasznaljon megfelelé
porvédd maszkot.

A

Lehetetlen a termék hasznalatakor el6fordul6 6sszes
elképzelhet6 helyzetet ismertetni. Mindig megfontoltan
és eldrelatéan tevékenykedjen. Kerlilje az olyan
helyzeteket, amelyek sajat megitélése szerint
meghaladjak a képességeit. Ha a jelen kézikdnyv
elolvasasa utan is bizonytalannak érzi magat az
Uizemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas el6tt
kérje ki egy szakérté véleményét.

A termék hasznalatara vonatkozé kérdéseivel forduljon
egy Husqvarna képviseléhoz. Készséggel allunk

rendelkezésére, hogy tanacsot és segitséget nyujtsunk
a termék hatékony és biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban.

Rendszeresen ellendriztesse a gépet Husqvarna
szakkereskeddjével, és végeztesse el az alapvetd
beallitasokat és javitasokat.

A Husqgvarna Construction Products folyamatosan
fejleszti termékeit. A Husqvarna fenntartja a jogot
a termékek kialakitasanak és megjelenésének
elézetes figyelmeztetés és kotelezettség nélkdli
megvaltoztatasara.

A haszndlati utasitasban talalhaté informaciok és adatok
az haszndlati utasitas kiadasi datumanak megfeleld
allapotot tukrozik.

Biztonsagi utasitasok az
izemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

+ Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

* Ne hasznalja a terméket rossz id6jarasi kdrilmények
kozott, példaul kédben, esében, erés szélben,
rendkivili hidegben vagy egyéb kedvezétlen
korilmények esetén. Rossz id&jaras esetén
veszélyes feltételek alakulhatnak ki, példaul csuszés
talajfeluletek.

« Ugyelien az olyan személyekre, targyakra és
helyzetekre, amelyek akadalyozzak a termék
biztonsagos Uzemeltetését.

* Gondoskodjon arrél, hogy vészhelyzet esetén mindig
legyen lehetésége gyorsan ledllitani a motort.

+  Gy06z6djon meg arrdl, hogy a furas tervezett helyén
nem fut semmilyen cs6- vagy elektromos vezeték.

* Ha a termék nem mikddik megfeleléen, allitsa le
a motort.

+ Atermék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

*  Amikor a motor miikédésben van, tartson biztos
tavolsagot a furéhegytél.

* Mindig huzza ki a tpkabelt, ha feligyelet nélkil
hagyja a terméket.

* Minden alkatrészt tartson j6 allapotban, és
gondoskodjon arrol, hogy minden régzités szilard
legyen.

* Ha atermék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal dllitsa le a terméket.
Ellenérizze, hogy a termék sériilésmentes-e. Javitsa
ki a sériléseket, vagy végeztesse el a javitasokat
egy jévahagyott szervizmihellyel.

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon. Tovabbi
informacidért forduljon szakkereskedéjéhez.
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Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivalék

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Atermék mikodtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori miikddtetése a gépkezeld séruléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sérlléseket.
Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklét,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és
mas testrészek vérellatasat. A sérilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozddhatnak. A lehetséges sérllések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izuletek és egyéb testrészek karosodasat.

* Atlnetek a termék miikddtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék miikddtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tiinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

* Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuré érzés,
fajdalom, égé érzés, liktetés, merevség,
Ugyetlenség, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

« Atilnetek hideg hdmérséklet esetén erésddhetnek.
Ha a terméket hideg kdrnyezetben mikddteti,
viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

* A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Kizarolag a fogantyun vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a termékté|
tavol.

* Ha hirtelen er8s rezgést érez, azonnal allitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikodtetését, amig
meg nem szlintette a feler6sodott rezgés okat.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A szerszam hasznalata soran szilicium-dioxid por
keletkezhet (a szilicium-dioxid a homok, kvarc,

tégla agyag, granit &és szamos mas asvanyi

anyag és kdzet alapvetd sszetevéje). A tulzott
mennyiségl szilicium-dioxid pornak valo kitettség
légzbszervi megbetegedéseket, példaul kronikus
horghurutot, szilikézist és tlidéfibrozist okozhat. Ezek
a betegségek halalos kimenetelliek is lehetnek.

A szilicium-dioxid pornak valé kitettség csdkkentése
érdekében a Husqvarna kiildnb6zé lehetéségeket ajanl,
példaul:

« Viz hasznalata a por megkotésére vagas vagy
csiszolas kozben.

« Porelszivo rendszer hasznalata a vago- vagy
csiszoloszerszammal egyitt.

« Levegétisztitd rendszer hasznalata a porelszivoval
egydtt.

« Avagando vagy csiszolt anyagnak megfelel®
porvédd maszk hasznalata.

A szilicium-dioxid porral vagy mas belélegezhet6
anyagokkal kapcsolatos személyi védéeszkdzokre
vonatkozé kévetelmények a helyi és nemzeti
térvényektdl és szabalyozasoktdl fliggéen
véltozhatnak. A megengedett expozicios hatarértékek,
valamint a személyi védéeszkdzokre vonatkozd
kovetelményekkel kapcsolatban tekintse at a vonatkozé
torvényeket és szabalyozasokat. Az expozicié
csokkentése érdekében mindig megfelelé gyakorlatokat
és személyi védéfelszerelést alkalmazzon.

Zajvédelem

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

* A zajszint minimalis szinten tartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.

* Hallasvéd6 hasznalata kdzben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kidltasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédét, kivéve,
ha a munkavégzési teriilet zajszintje szikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi védbfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
megfeleld személyi védbdfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem sziinteti meg a személyi
sérlilés kockazatat. A személyi védofelszerelés
egy esetleges baleset esetén mérsékli a sérilés
mértékét. A megfeleld felszerelés kivalasztasaban
kérje a markakereskedd segitségét.

« Atermék hasznalatakor viseljen jovahagyott
védészemiveget.

* Ne hasznaljon laza, nehéz és a célra nem
megfeleld ruhazatot. Viseljen szabad mozgast
engedd ruhazatot.

« Viseljen biztos fogast lehetévé tevd, jévahagyott
véddkesztyt, amely meggatolja a bérirritaciot.
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« Hasznaljon jéovahagyott véddsisakot.

« Atermék hasznalatakor viseljen jovahagyott
flilvédét. A zajnak valo tartos kitettség
hallaskarosodast okozhat.

« Atermék hasznalatakor veszélyes vegyi anyagokat
tartalmazé por és flst keletkezhet. Hasznaljon
jovahagyott légzésvédo késziléket.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddvel és
csuszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

* Legyen a kdzelben elsésegély-készlet.

« Atermék mikodtetésekor szikra keletkezhet.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy van a kdzelben tiizoltd
készulék.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibas
a biztonsagi felszerelése! Ha a terméken végzett
valamelyik ellendrzés hibat mutat ki, akkor forduljon
a szervizmihelyhez.

* Nem csatlakoztatott vagy hibas védélemezek,
véddburkolatok, biztonsagi kapcsoldk és mas
védbeszkozok esetén ne miikodtesse a gépet.

Motortlterhelés elleni védelem, Elgard™

Ha a motorterhelés til magas, illetve ha a furéhegy nem
képes szabadon mozogni, aktivalédik a motortulterhelés
elleni védelem.

A motortulterhelés elleni védelem hatasara a motor
teljesitménye révid id6kézdnként csdkken és né néhany
masodpercig. Ha ezutan a kezelé nem csokkenti az
erét, a motor leall. Lasd: A motortulterhelés elleni
védelem visszadllitasa35. oldalon.

Szigetel6 transzformator

A fékapcsold ellendrzése

1. Csatlakoztassa a termék csatlakozédugojat
a tapaljzatba.

2. A termék elinditasahoz nyomja meg a fékapcsolot.

Megjegyzés: Az Egyesiilt Kiralysagban és
irorszagban értékesitett 110 V-os modellekre
vonatkozik.

Ne hasznalja a termék 110 V-os tipusat az EN/IEC
61558-1 és az EN/IEC 61558-2-23 szabvanynak
megfeleld szigeteld transzformator nélkal.

A szigetel6 transzformatornak a 230 V-os és a 110 V-os
oldalan féldvezetékkel kell rendelkeznie.

Fékapcsolo

A fékapcsold a termék beinditasara és ledllitasara
szolgal.
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Suarlédé tengelykapcsold

A suUrlédé tengelykapcsold a termék sebességvaltojaba
van beépitve. Megakadalyozza a termék karosodasat az
orsotengely hirtelen megallasakor.

e V|GYAZAT Ellenérizze, hogy

a tengelykapcsolo kioldasahoz sziikséges
id6 nem tobb-e 3-4 masodpercnél, ellenkezd
Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

esetben a kopas mértéke és a héfok is

FIGYELMEZTETES: A motor

ledllitdsa és a halozati dugasz kihlizasa utan

vizsgalja meg a gépet és/vagy végezzen
karbantartast.

« Végezze el a szerszamgépek és tartozékok
karbantartasat. Ellenérizze, hogy a mozgé
alkatrészek helylikdn vannak-e, nem szorulnak-e,
nem tortek-e le részek, illetve nem all-e fenn mas
olyan helyzet, amely befolyasolhatja a szerszamgép
mikodését. Ha sérlilt, javittassa meg az elektromos
szerszamot hasznalat el6tt. A rosszul karbantartott
elektromos szerszamok rengeteg balesetet okoznak.

« Tartsa élesen és tisztan a vagoészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagoszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

* A motoros szerszam szervizelését képzett
szerel6vel végeztesse el, aki kizardlag eredeti
cserealkatrészeket hasznal. igy fenntarthat6
a motoros szerszam biztonsaga.

Kezelés

gyorsan megnd.
A termék miikodtetése el6tti teenddk
1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és

gy6z6djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

2. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv35. oldalon.

3. Ellendrizze, hogy a tapaljzat névleges feszlltsége
és aramerdssége megegyezik-e a termék
feszlltségével és aramerdsségével.

4. Ugyeljen arra, hogy a munkateriilet tiszta legyen, és
megfeleld fényviszonyokkal rendelkezzen.

5. Hasznaljon személyi védéfelszerelést! Lasd:
Személyi véddfelszerelés28. oldalon.

6. Gyo6z6djon meg arrdl, hogy a termék megfeleléen
lett-e felszerelve. A furohegyet megfeleléen kell
régziteni.

7. Keézifuraskor a segédfogantyut csatlakoztatni kell,
és teljesen meg kell hizni. Lasd: A segédfogantyu
ellavolitasa és felszerelése31. oldalon.

8. A termék mikddtetésekor hasznaljon porelszivot.
Lasd: A porelszivo csatlakoztatdsa31. oldalon.

A termék hasznalata furéallivanyrél
FIGYELMEZTETES: Ha

furédlivanyt hasznal, figyelmesen olvassa el
ezt a részt.

FIGYELM EZTETES! Olvassa el

A figyelmesen a furéallvany hasznalati
utasitasat.

A termék furdallvanyhoz val6 rogzitésével kapcsolatban

lasd a furéalivany kezeli kézikdnyvét.

« Tavolitsa el a segédfogantyut, ha a terméket
faréalivannyal hasznalja. Lasd: A segédfogantyu
eltdvolitasa és felszerelése31. oldalon.

* Mindig hasznaljon furéallvanyt, ha allvanyzaton all
furas kdzben.

* Ellendrizze, hogy a faréallvany megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

*  Gyb6zbdjon meg arrdl, hogy a termék megfeleléen
csatlakozik a furéalivanyhoz.

» Kizarolag jovahagyott Husqvarna faréallvanyokkal
hasznalja.

« Szikség esetén hasznalja a bekapcsolégomb
zar funkciojat. Lasd: A gdzkar rogzitégombjanak
hasznalata 32. oldalon.

A termék eldkészitése kézi
miikddtetésre

FIGYELMEZTETES: A termék kézi
mikodtetése elétt figyelmesen olvassa

el a biztonsagrol szol6 fejezetet. Lasd:
Biztonsagi utmutatdsok az lizemeltetés
minden modjahoz25. oldalon.

« Szerelje fel a segédfogantyut, és a furas
megkezdése el6tt szorosan rogzitse a helyére. Lasd:
A segédfogantyu eltdvolitdasa és felszerelése31.
oldalon.

« Olyan furét szereljen be, amely nem nagyobb
atmeéréjd, mint a kézi mikodtetéshez ajanlott
maximalis atmérd. Lasd: Miiszaki adatok39.
oldalon. Minél nagyobb a faréhegy, annal
veszélyesebb reakcid Iép fel, ha a furo elakad.

« Hasznalat kdzbe alljon stabilan, mindkét labaval
a foldon.
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allva ne végezzen furast. Ha a furészar
hirtelen megall, az er6s nyomaték miatt
On leeshet.

2 F|GYELMEZTETES' Létran 4. Tavolitsa el a segédfogantyut.

« Mdikodtesse a terméket masodik fokozatban. Lasd:
Sebességvalldas32. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Ne
hasznalja a terméket kézi izemeltetésre

elsé fokozatban. A termék
forgatényomatéka rendkivil erés, ami
sériilést okozhat, ha a faroszar
szabadon mozog.

A segédfogantyu eltavolitasa és

felszerelése
1. Téavolitsa el a porelszivo tomlé csatlakozojanak
zarjat (A).

5. Sgzerelje fel a segédfogantyut és a porelszivé tomld
csatlakozojat forditott sorrendben. A segédfogantyu
megfeleld mikodési helyzetbe allitasahoz végezze
el az alabbi Iépéseket:

a) Lazitsa meg a segédfogantyut (A).

>

N

>

2. Tavolitsa el a porelszivo tomlét csatlakozojat (B).

3. Akioldasahoz forgassa el a segédfogantyut az
6éramutato jarasaval ellentétes iranyba.

b) Mozgassa a segédfogantyut az orsétengely (B)
kordl.

¢) Huzza meg a segédfogantyut a megfeleld
helyzetben.

A porelszivé csatlakoztatasa

keletkez6 por belélegzése sérilést okozhat.
Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédot.

e FIGYELM EZTETESZ A furas soran
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' ’ és forditsa el a fokozatvalasztét (B).
haztartasi porszivét. Kizarolag az

z « Seb gégvaltash j ard bot (A),
e FIGYELMEZTETES: Ne hasznalion ebességvaltashoz nyomja meg a zrogombot (A)

egészségre veszélyes porhoz tervezett

porelszivét hasznaljon. A minimalis @
jellemzékre vonatkozoan lasd: Ajanlott N
porelszivo-kapacitdas40. oldalon.

1. Csatlakoztassa a porelszivot a porelszivo

csatlakozéjahoz. '\\\ \“%

Utvefaré funkcié

Az utvefuré funkcié kemény anyagok furasakor nyujt
segitséget. Ha a terméket ugy mikddteti, hogy az
Utvefuras BE van kapcsolva kemény anyagok farasakor,
a mivelet gyorsabb lesz. Az (itvefuro funkcié a furaskor
keletkezd por porelszivoba szallitasat is segiti.

Az itvefiré funkcié be- és kikapcsolasa

VIGYAZAT: Ne kapcsolja be az
Utvefaro funkcioét, amikor a furdhegy behatol

a feluletbe.

2. Inditsa el a porelszivét.

o sz , e , « Az ltvefurd funkcid be- és kikapcsolasahoz allitsa az
A motor hdmérsékletének csokkentése Otvefurd funkceid kapcsoldjat a mlveletnek megfeleld

* A motor hémérsékletének csokkentéséhez helyzetbe.

mikodtesse a terméket 2 percig terhelés nélkiil.
Sebességvaltas >
" )
7 ’ 'E\ﬂ <
VIGYAZAT: Csak akkor valtson v
sebességet, ha a motor sebessége
csoOkken, illetve a motor leall. Ne eréltesse
a sebességvaltast.

Megjegyzés: A fokozatvalaszté mikédés utan

felforrésodik.

A gézkar régzitbgombjanak hasznalata
+ Ugyeljen arra, hogy mindig a furéhegy atméréjének Q. ]
megfelelé sebességet alkalmazza. Lasd a termék Q FIGYELMEZTETES: A gazkar

tipustéablajan vagy a kévetkezd fejezetben: Miiszaki régzitégombjat csak akkor szabad
adatok39. oldalon. hasznalni, ha faréallvanyt hasznal.
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« Nyomja meg a bekapcsolégombot (A) és
a rogzitbgombjat (B) a bekapcsolégomb inditasi
helyzetben torténd régzitéséhez.

* Ha a bekapcsolégomb rogzitégombja be
van kapcsolva, a kioldashoz nyomja meg
a bekapcsolégombot (A).

A furéfej eltavolitasa és beszerelése

A faréhegy eltavolitasahoz vagy beszereléséhez
faréfejre, a mellékelt csavarkulcsra és vizalld zsirra van
szlikség.

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

véddkesztyit.

FIGYELMEZTETES: A farohegy
eltavolitasa el6tt varja meg, amig a termék
lehl. Hasznalat utan a faréhegy és
kérnyéke nagyon forré.

FIGYELMEZTETES: csak

a termékhez jévahagyott gyémant
faréhegyet hasznaljon. Tovabbi
informacidért forduljon Husqvarna
szakkereskeddjéhez.

>/ B>

1. Ellenédrizze, hogy a termék le van valasztva az
aramforrasrol.

2. Rogzitse az orsétengelyt a csavarkulcs
segitségével.

3. Az eltavolitashoz forgassa el a furéhegyet az
éramutato jarasaval megegyez6 iranyban.

VIGYAZAT: Ne probalia a termék
Utégetésével eltavolitani a furéhegyet.

Fennall a sebességvalté sériilésének
kockazata.

4. Kenje meg az orsétengely menetét vizallo zsirral.

5. Afelszereléshez forgassa el a furéhegyet az
éramutaté jarasaval ellentétes irdnyban. Szoritsa
meg teljesen.

A termék elinditasa
c FIGYELMEZTETES: Gysz6dién

meg réla, hogy a furéhegy szabadon tud-
e mozogni. A motor beindulasakor kezd el
forogni.

1. Allitsa a fokozatvalasztét a miveletnek megfeleld
helyzetbe. Lasd: Sebességvdlids32. oldalon.

2. Csatlakoztasson egy porelszivét. Lasd: A porelszivo
csatlakoztatasa31. oldalon.
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3.

Tartsa lenyomva a fékapcsolot.

A termék mikodtetése

A

FIGYELMEZTETES: Ha a mag

a furéhegyben marad, amikor a firéhegyet
kihtizza a furatbdl, komoly baleset torténhet.

A

VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

semmilyen targy ne (itk6zzon a furdhegynek.

A

V|GYAZATZ Ne alkalmazzon

a szlikségesnél nagyobb erét. Ez csak
lassitja a mikodést, és a motort tulterhelését
eredményezi.

Készitse el6 a terméket furdallvannyal valé
hasznalatra vagy kézi miikddtetésre. Lasd: A termék
hasznalata furdallvanyrol30. oldalon vagy A termék
el6készitése kézi miikddtetésre30. oldalon.
Szereljen be egy alkalmas furéhegyet. Lasd:

A furdfej eltdvolitdsa és beszerelése33. oldalon.
Csatlakoztassa a porelszivot a termékhez. Lasd:

A porelszivo csatlakoztatdsa31. oldalon.

Inditsa el a porelszivot.

Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdsa33.
oldalon.

A termék mikodtetése a bekapcsoldgombbal:
a) A furéhegy forgasanak elinditdsahoz nyomja
meg a bekapcsolégombot.
b) A faras leallitasahoz engedje fel
a bekapcsolégombot.

® Megjegyzeés: A farsalivannyal
1 val6é miikodtetéshez sziikség esetén
kapcsolja be a bekapcsolégomb
rogzitégombijat. Lasd: A gdzkar
régzitégombjanak hasznalata 32.
oldalon.

7.

8.

10

12.

13.

14.

Mielétt a furdhegy a feliilethez érne, gyorsitsa fel

a motort a maximalis fordulatszamra.

El6szor csak rendkivil kis nyomast alkalmazzon,
hogy a furéhegy a megfelel6 helyen maradjon.
Miutan a furéhegy behatolt a felliletbe, szlikség
esetén kapcsolja be az tvefurd funkciot. Lasd: Az
Ltvefuro funkcio be- és kikapcsoldsa32. oldalon.

. Ha elkésziilt, tavolitsa el a furéhegyet a furatbol.
11.

Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa34.
oldalon.

A

Finoman utdgesse meg a furéhegyet egy
csavarkulccsal, hogy kiengedje a port a furéhegybdl.

FIGYELMEZTETES: Ne alitsa

le a porelszivot.

Ha a mag nem jon ki kdnnyen, végezze el az alabbi
lépéseket:

a) Helyezze a furéhegy nyilasat a padiéra.

b) Tavolitsa el a porelszivo tomiét.

c) Lassan engedje ki a magot a furofejbdl.

A porelszivoval tavolitsa el a port a magflrébal.

A termék ledllitasa

A

FIGYELMEZTETES: A furshegy

a motor leallasa utan egy kis ideig még
forog. Ne dllitsa meg a furéhegyet a kezével.
Ez sériilést okozhat.

1.

A termék leallitasahoz engedie fel
a bekapcsolégombot.

Vérja meg, amig a furéhegy teljesen megall.

. Tavolitsa el a furéhegyet. Lasd: A furdfej eltavolitasa

és beszerelése33. oldalon.

A

FIGYELMEZTETES:

Ellenérizze, hogy a porelszivé be van

34
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kapcsolva, és megfeleléen csatlakozik-e
a termékhez.

2. Tavolitsa el a furéfejben 1€vé eltdmddést.
3. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa33.

4. Allitsa le a porelszivot. oldalon.
5. Vélassza le a terméket a tapellatasrol.
A motortulterhelés elleni védelem
visszaallitasa
1. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa34.
oldalon.
Karbantartas
Bevezetés Karbantartasi terv
“a. i * = Kezeld altal végzett altalanos karbantartas.
FIGYELMEZTETES At’ermek Az utasitasok nem szerepelnek ebben a kezelbi
karbantartasa elétt olvassa el és értelmezze kézikdnyvben.
a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.
X = Az utasitasok szerepelnek ebben a kezelbi
7 kézikdnyvben.
FIGYELMEZTETES: A sériilések _ — o
P . . O = Forduljon hivatalos Husqvarna szervizm(helyhez.
megelézése érdekében a karbantartéasi
munkalatok el6tt huzza ki a tapkabelt.
Karbantartas Minden Minden Az (?.Iso 100 lize-
. . 100 Ulize- o
hasznalat | hasznélat | Naponta . méran-
= . moéra .
elétt utan . ként
utan
Gy6z6djon meg arrol, hogy a mozgé alkatrészek meg- .
feleléen miikédnek-e, és nem akadnak-e el.
Ugyeljen arra, hogy a vagoeszkoz éles és tiszta legyen. *
Ellenérizze a tapkabelt, az egyéb kabeleket és a csatla- . .
kozodugot sériilés szempontjabol.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a fogantyuk és a tartéfelile- . .
tek szarazak, tisztak, valamint olaj- és zsirmentesek-e.
Ugyeljen arra, hogy a termék tiszta legyen. X X
Ellenérizze, hogy a tengelytomitések nincsenek-e meg- %
sérllve.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az anyak és csavarok szo- .
rosan régzilnek-e.
Ellenérizze, hogy a fékapcsold megfeleléen mikddik-e. X
Cserélje ki a hajtomiolajat. (o]
Ellenérizze, hogy a szénkeféket sériilés szempontjabal. X

A termék tisztitasa

c VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

a sebességvaltéba.

VIGYAZAT: A termék tisztitasahoz ne

hasznaljon foly¢ vizet.

A

+ Aterméket szaraz vagy nedves ruhaval tisztitsa.

ne ker(ljén viz a motorba vagy
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» Tavolitsa el az elzarédasokat az ¢sszes 3. Emelje fel a kefe tartorugdjat (A) az egyik oldalra.
levegbnyilasbdl. Az elzart levegébedmld nyilas Ugyeljen arra, hogy a szénkefetart6 éle a helyén
csOkkenti a termék teljesitményét, és a motor tartsa.

tulmelegedését okozhatja.
« Tisztitsa és kenje meg az orsétengely menetét.

A gyémant faréhegy karbantartdsa

+ Ugyeljen arra, hogy a gyémantszerszamok
szegmensei élesek legyenek. A tompa
gyémantszegmenseket élezze meg egy SiC
kodszoriko segitségével.

*  Gy6zd8djdn meg réla, hogy nincsenek-e szokatlan
rezgések a furéhegynél. A furéhegy szokatlan
rezgései a gyémantszegmens meglazulasat
okozhatjak.

* Hasznaljon olyan furéhegyeket, amelyek ltvefard
funkciohoz készliltek, példaul Husqvarna ELITE-
DRILL™ D20 DRY.

+ Ugyelien arra, hogy a gyémantszegmensek
nagyobbak legyenek a furéhegy csévének belsd és
kiils6é atméréjénél.

+  Kenje meg a furéhegy menetét vizallo zsirral. igy
a szerszam kdnnyebben meglazithatd.

« Ugyeljen arra, hogy a furéhegy
gyémantszegmenseinek radidlis Gtése ne legyen

nagyobb 1 mm-nél. 4. Téavolitsa el az anyat (B) és az alatétet (C).

A hajtémlelaj cseréje 5. Huzza ki a szénkefét (D).
6. Tisztitsa meg a szénkefét siritett levegd vagy kefe

c VIGYAZAT: Haa hajtomdiolaj szivarog, segitsegevel.

allitsa le a terméket, és forduljon 7. Tisztitsa meg a szénkefét siritett levegdvel vagy
egy hivatalos szervizkézponthoz. Ha kefével.

a hajtémtiolaj szintje nem elegends, az 8. Ellendrizze a szénkefét. Ha sériilt vagy elkopott,
a sebességvalto karosodasahoz vezet. cserélje ki. Lasd: A szénkefék cseréje37. oldalon.

9. Szerelje be a szénkefét (E) a szénkefetartéba.

* A hajtéomiolaj cseréjét bizza egy hivatalos
Husqvarna szervizkdzpontra.

A szénkefék ellenérzése

1. Vélassza le a terméket a tapellatasrol.

dan

2. Tavolitsa el a csavart és az ellendrzé fedelet.

:
i

z
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10. Egy kampd (F) segitségével emelje fel a kefe
régzitérugojat a megfeleld helyzetbe.

11. Szerelje fel a szénkefe csatlakozéjat (G), az alatétet

(H) és a csavart (1).

fedelet.

12. Helyezze be a csavart, és szerelje fel az ellenérzé

G

¥
e 7

13. Végezze el ugyanezt az eljarast a termék ellentétes
oldalan talalhat6 szénkefével is.
A szénkefék cseréje

1. Tavolitsa el a szénkefét. Lasd: A szénkefek
ellendrzése36. oldalon.

2. Szereljen be egy Uj szénkefét. Lasd: A szénkefék
ellendrzése36. oldalon.

3. Hagyja 10 percen keresztiil alapjaraton mikédni

a terméket.

Hibakeresési séma

Ha a jelen hasznalati utasitadsban nem talal
megoldast a problémajara, forduljon a Husqvarna

szervizmihelyhez.

Probléma

Ok

Megoldas

A termék nem indul el a bekap-
csolégomb megnyomasakor.

A tapcsatlakozé-dugasz nincs
aramforrashoz csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a tapcsatlakoz6-dugaszt
egy aramforrashoz.

Hiba az aramforrassal.

Ellenérizze az aramforrast.

A termék leall.

Hiba az aramforrassal. Az EI-
gard™ funkcié lekapcsolta az ara-
mot.

Azonnal engedje fel a bekapcsolégombot.
Ellenérizze az aramforrast.

A faréhegy elakadt. Az Elgard™
funkcio lekapcsolta az aramot.

Azonnal engedije fel a bekapcsoldégombot.
Forgassa el a furohegyet jobbra és bal-
ra egy csavarkulccsal. Ovatosan hizza ki
a terméket a furatbdl.

A terhelés tdl nagy, és a motor tul-
terhelt. Az Elgard™ funkci6 lekap-
csolta az aramot.

Azonnal engedje fel a bekapcsolégombot.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a furéhegyet
kénnyen el tudja forgatni a furatban.

A termék nem hatol be mélyebben
a felliletbe, csdkken a sebesség,
és a termék leall.

A gyémantszegmensek tompak.

/:\zonnal engedie fel a bekapcsoldgombot.
Elezze meg a gyémantszegmenseket egy
SiC koszoriikd segitségével.
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Praobléma

Ok

Megoldas

Hasznalat kézben nemkivanatos
anyagok gylinek ssze a furat
kordl.

A porelszivé nincs megfelel6en
csatlakoztatva a termékhez.

Végezze el a porelszivo és a termék kozotti
csatlakozasok ellendrzését.

A porelszivo tdml6 eltdmédott.

Ellenérizze a porelszivo tomlét, és gy6z6d-
jon meg arrol, hogy nincs-e eltémdédve.

A porelszivé nem mikddik megfe-
leléen.

Ellenérizze a porelszivot.

A faréhegy gyémantszegmensei
kihtizédnak a kotésbol.

A furéhegy nem megfelelé a mi-
velethez.

Ugyeljen ra, hogy miivelethez a megfeleld
furéhegyet hasznalja.

Szivarog a hajtémiiolaj.

A tdmitések kopottak.

Azonnal engedje fel a bekapcsoldégombot.
Forduljon egy hivatalos Husqvarna szak-
szervizhez.

A termék nem egyenletesen mi-
kodik.

A terhelés tul nagy, és a motor
tulterhelt.

Kisebb erével nyomja a terméket hasznalat
kdzben.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

« Atermék szdllitasa vagy tarolasa el6tt huzza ki
a csatlakozédugét a tapaljzatbol.

« Atermék szallitdsa vagy tarolasa elétt tavolitsa el
a furéhegyet. Ezzel megakadalyozhaté a termék és
a furéhegyek karosodasa.

» Tartsa a terméket zarhatd helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

+ Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

Biztonsagosan rogzitse a terméket szallitas soran,

a sérlilés és baleset elkeriilése érdekében.

A termék artalmatlanitasa ()

A szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem minésul
haztartasi hulladéknak. Hasznositsa Ujra az elektromos
és elektronikus berendezések helyi gyijtérendszerében.
Ez hozzajarul az élettartam végi hulladékkezeléshez.

Tovabbi informacidért forduljon a helyi

hatésagokhoz, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozashoz, a Husqvarna hivatalos
markaszervizéhez vagy kiskeresked6jéhez.

A helytelen artalmatlanitas potencialisan negativ
hatassal lehet a kérnyezetre és az emberi egészségre
a veszélyes anyagok esetleges jelenléte miatt.

38 2232 - 007 - 09.06.2026



Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Motor

Elektromos motor

Egyfazisu

Fesziltségosztaly, V

110-120, 110, 220-240

Névleges teljesitmény, W

2000

Teljesitmény, W

1340

Névleges frekvencia, Hz

50-60

Névleges aram, A

100-120 V (Egyesiilt Allamok, Japan)

15

220-240V

9,3

Firéhegy

Faréhegy maximalis atmérdje, kézi, mm/hivelyk

75/3

Maximalis furéfejatmérd betonhoz furéallvannyal, mm/
hivelyk

150/6

Maximalis furéfejatmérd falazathoz furéallivannyal, mm/
hivelyk

202/8

Témeg, kg/lb

6,5/14,3

Szerszamcsatlakozas

Orsé menete, JP/RoW

A-Rod/1 1/4"

M(ikédési adatok

Fogaskerék

16

2

Tengely sebessége, alapjarat, teljes terhelés, ford./perc

700

1700

Tengely sebessége, alapjarat, terhelés nélkil, ford./perc

1200

2800

Furéatméré beton esetén, mm/hiiv.

80-150/3,2-5,9

30-75/1,2-3,2

Zajkibocsatas és rezgés

Zajkibocsétas 7

Hangnyomasszint allvanyra szerelve, dB (A)

99

Hangteljesitményszint allvanyra szerelve, LyadB (A)

111

6 Kézi furashoz nem ajanlott az 1-es fokozat hasznalata.

7 A kérnyezeti zajkibocsatas hangnyomasként mérve az EN 62841-2-1 szabvany szerint. A becsiilt mérési

bizonytalansag 5 dB(A).
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Hangnyomasszint kézi mikddtetéskor, dB (A) 97

Hangteljesitményszint kézi miikddéskor, LyyadB (A) 108

Fogantyu rezgésszintje 8

Betonba torténd titvefuraskor, bekapcsolt tvefard funkcioval, ap p, m/s? 10,1°
Betonba térténd furaskor, bekapcsolt litvefaré funkcioval, ap pp, m/s? 6,510
Ismételt Utés a f6 fogantyunal, betonba furaskor bekapcsolt Gtvefurd funkcioval, Pf 20297
m/s? ’
Ismételt Utés a segédfogantyunal, betonba furaskor, bekapcsolt ttvefurod funkcidval, Pf 175.4
m/s? ’
Tartozékok
Ajénlott porelszivé-kapacités porelszivok idével torténd teljesitményromlasat.
A Husqvarna termékek objektiv adatai itt érhetdk el:
A porelszivékra vonatkozé miiszaki adatok www.husgvarnaconstruction.com.

nem foglaljak 6ssze egyértelmiien a kiilonb6z6

Minimalis légaram a turbinanal, m3h / CFM 240/141

Minimalis vakuum, kPa/psi 22/3,6

Porelszivoé csatlakozasa, mm/hivelyk 51/2
Szolgaltatas

Jévahagyott szervizkézpont

A legkdzelebbi, a Husqvarna Construction Products
altal jovahagyott szervizkdzpont megkereséséhez
latogasson el a kovetkezd weboldalra:
www.husgvarnaconstruction.com.

8 Rezgésszint az EN 62841-2-1 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1,5 m/s?
tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

Pontatlansag K, m/s2 1,5

Pontatlansag K, m/s? 1,78
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, , Svédorszag, tel.: a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a termék:

Leiras Kézi gyémant koronafiiré
Marka Husqvarna

Tipus/modell DM 210 SP

Megijeldlés 2026 és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,gépre vonatkozo6”

2014/30/EU Jradiéberendezésekre vonatkozd”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarél sz6l6”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/

vagy miszaki el6irasok kertltek alkalmazasra;
EN ISO 12100:2010

EN 62841-2-1:2018/A1:2022

EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-02-13

UK Importer:

Husqgvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

Mattias Holmdahl
Vezet6 igazgato, K+F, kdnnyl berendezések
Husqvarna AB, EpitGipari részleg

A miszaki dokumentaciok felelése
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Wstep

Opis produktu

Ta wiertnica spalinowa Husqgvarna to reczna wiertnica
z diamentowym wierttem koronowym.

Diamentowe wiertto jest puste w $rodku i ma segmenty
diamentowe.

Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do wiercenia
na sucho i nalezy go uzywac razem z odkurzaczem
przemystowym. Odkurzacz usuwa materiat przez wiertto
i przytgcze odkurzacza, obnizajgc temperature w wiertle.

Przeznaczenie

Produkt stuzy do wiercenia w betonie, kamieniu, asfalcie
i cegtach. Wszelkie inne zastosowania sg zabronione.

Produkt jest przeznaczony do uzytku przemystowego
i obstugi przez do$wiadczonych operatoréw.

Przeglad produktu

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

1. Trzpien obrotowy wiertnicy

2. Ztacze odkurzacza przemystowego

42
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Przetacznik do wigczania lub wytgczania funkcji
udaru

Klucze

Przetacznik zmiany biegéw

Uchwyt pomocniczy

Skrzynka uktadéw elektronicznych

Poziomnica

Przycisk blokady spustu

. Manetka gazu

. Uchwyt gtowny

. Pokrywa serwisowa
. Silnik

. Przektadnia

. Pierscien zaciskowy
. Instrukcja obstugi

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE! Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytac¢ instrukcje
obstugi.

Zawsze stosowac srodki ochrony
osobistej. Patrz Srodki ochrony
indywidualnej na stronie 49.

Niniejszy produkt jest zgodny
z odpowiednimi dyrektywami WE.

Symbol ten oznacza, ze produkt

nie stanowi odpadu gospodarczego.
Nalezy podda¢ go recyklingowi za
posrednictwem lokalnego systemu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Pozwala to na prawidtowego zarzgdzanie

urzadzeniem, ktore osiagneto koniec
okresu eksploatacji. W celu uzyskania
informacji nalezy skontaktowac sig

z lokalnymi wtadzami, stuzbami
zajmujgcymi sie odpadami komunalnymi,
sprzedawcg lub punktem serwisowym
Husqvarna. Nieprawidtowa utylizacja
moze mieé negatywny wpltyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi ze wzglgdu
na potencjalng obecno$¢ substancji
niebezpiecznych.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Tabliczka znamionowa

Husqvarna
| [ (1) |
| [ (2) |c € @
L 3) ]
| (4) 1 (5) 1 (6) ]
| (7) | (8) | |
| (9) | (10) | |

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

w

ge®No o

Model (DM to oznaczenie wiertnicy, z ang. drill
motor).

Numer artykutu.

Nr seryjny z datg produkgji: rok, tydzien, nr
porzadkowy

Napigcie znamionowe.

Natgzenie nominalne.

Czestotliwose

Predkos$¢ obrotowa pierwszego biegu
Predkos¢ obrotowa drugiego biegu

Zakres rozmiaréw wiertet pierwszego biegu

O Zakres rozmiaréw wiertet drugiego biegu

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrécenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

A

OSTRZEZEN|EZ Stosuja sie, gdy

istnieje ryzyko powaznych obrazen lub
$mierci operatora albo oséb postronnych
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosujg sie, aby przekazac wiecej informacji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
dla narzedzi elektrycznych

OSTRZEZEN|EZ Zapozna¢ sig
ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi

bezpieczenstwa, zasadami, ilustracjami

i specyfikacjami dotaczonymi do tego
narzedzia. Niezastosowanie sie do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje

do korzystania z nich w przyszioSci. Termin

,narzedzie elektryczne” uzywany w ostrzezeniach
dotyczy narzedzia zasilanego pragdem z sieci
elektrycznej (przewodowego) lub narzedzia zasilanego
z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktorych
panuje nietad, mogg powodowac¢ wypadki.

» Nie nalezy uzywa¢ narzedzi elektrycznych
w atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pytéw.
Narzedzia elektryczne tworzg iskry, ktére mogg
zapali¢ pyt lub opary.

» Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzymac dzieci i osoby przechodzace
z daleka. W razie odwrdcenia uwagi mozna utraci¢
kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

»  Wityczki narzedzi elektrycznych musza odpowiadaé
gniazdom. Zabrania sie dokonywania przerébek
wtyczki. Nie nalezy stosowaé adapteréw
w przypadku uziemionych narzedzi elektrycznych.
Nieprzerobione wtyczki i dopasowane gniazdka
pozwalajg zredukowaé ryzyko porazenia pradem.

+ Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pradem.

» Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych
na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do elektronarzedzia zwigkszy
ryzyko porazenia prgdem.

* Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie korzystaé
z przewodu do przenoszenia, ciagniecia lub
odtgczania narzedzia zasilanego. Przewéd nalezy
utrzymywaé z dala od zrédet ciepta, olejéw, ostrych
krawedzi lub ruchomych czg$ci. Uszkodzone lub
splatane przewody zwigkszajg zagrozenie porazenia
pradem.

» Uzywajac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy stosowa¢ przediuzacz odpowiedni
dla zastosowania na zewnatrz. Stosowanie

przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnatrz
budynkéw pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem.

Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia

w warunkach duzej wilgotnosci, nalezy zastosowaé¢
zasilanie chronione wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Korzystanie z wytgcznika
réznicowo-pragdowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

Bezpieczenstwo oséb

Uzywajac narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowac¢ wykonywane czynnosci

i kierowaé sie zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy
uzywaé narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wplywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowaé $rodki ochrony indywidualnej. Nalezy
zawsze stosowac Srodki ochrony wzroku. Sprzet
ochronny, taki jak maski, antyposlizgowe buty
robocze, kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane
w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédta zasilania,
podnoszeniem lub przenoszeniem narzedzia nalezy
upewnic sie, ze przetacznik jest ustawiony

w polozeniu wylaczonym. Przenoszenie narzedzia
zasilanego z palcem na przetgczniku lub
wystawianie wigczonego narzedzia na dziatanie
energii elektrycznej moze prowadzi¢ do wypadkow.
Przed wigczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usunaé wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujgcej narzedzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Zawsze
staé na stabilnym podiozu i zachowywaé
réwnowage. Pozwoli to zachowac lepszg kontrolg
nad narzedziem elektrycznym w nieoczekiwanych
sytuacjach.

Nalezy odpowiednio sie ubieraé. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wiosy
oraz ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementow
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
mogg zostac wciggniete przez ruchome czesci.
Jesli dotaczone jest wyposazenie stuzace

do podtgczenia urzadzen odprowadzajgcych

i gromadzacych pyt, nalezy zadba¢ o jego
podtaczenie i wtasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajacych pyt moze ograniczyé
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora

z obowiazku zachowania czujnosci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania

z produktu. Nieuwaga przy pracy moze w utamku
sekundy doprowadzi¢ do cigzkich obrazen ciata.
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Uzytkowanie i konserwacja narzgdzia
elektrycznego

» Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzedzia.

Uzywa¢ narzedzia elektrycznego dopasowanego do

zastosowania. Wiasciwe narzedzie zasilane pozwoli

lepiej i bezpieczniej wykonaé prace, do ktérej zostato
przeznaczone.

« Nie nalezy uzywaé narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wigczyé lub wylgczyé. Jesli
narzedzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomoca wytacznika, jest ono niebezpieczne i musi
by¢ oddane do naprawy.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriéw lub odlozeniem do przechowywania
odiaczyé wtyczke od zrédia zasilania illub wyjaé
akumulator z narzedzia, jesli jest taka mozliwo$é.
Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje ryzyko
przypadkowego uruchomienia narzedzia.

« Nalezy przechowywaé nieuzywane narzgdzia
elektryczne poza zasiggiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne
w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.

« Konserwacja narzedzi elektrycznych i akcesoriow
Nalezy sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czesci
i inne warunki, ktére moga mie¢ wplyw na dziatanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku uszkodzenia
narzedzie zasilane nalezy naprawi¢ przed uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje narzedzi elektrycznych.

« Narzedzia tnace nalezy utrzymywac w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tngce, z ostrymi krawedziami tnacymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowacé.

« Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i koncowki
powinny byé uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonac. Korzystanie
z narzgdzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktorych jest przeznaczone, moze by¢ niebezpieczne.

«  Utrzymywaé uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru
i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrolg
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

« Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
wiertnicy

Instrukcje bezpieczenstwa dla wszystkich
czynnosci

* Podczas wiercenia udarowego nalezy nosi¢
ochronniki stuchu. Narazenie na hatas moze
powodowac utrate stuchu.

»  Uzywaé uchwytéw pomocniczych. Utrata kontroli na
narzedziem moze spowodowa¢ obrazenia ciata.

+ Podczas wykonywania czynnos$ci, w ktorych
narzedzie tngce lub elementy mocujgce mogg
zetknagé sie z ukrytym okablowaniem lub witasnym
przewodem, nalezy trzymac narzedzie elektryczne
za izolowang powierzchnig uchwytu. Jesli elementy
tnace zetkna sie z przewodem pod napieciem,
moga wywotac przeptyw pradu przez nieostonigete
metalowe czesci narzedzia elektrycznego, co moze
prowadzi¢ do porazenia operatora.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
uzywania diugich wiertet

* Nie wolno pracowa¢ z predkos$cig wyzszg niz
maksymalna predko$¢ znamionowa wiertta. Przy
wyzszych predkos$ciach wiertto moze sig wygiag,
jesli bedzie sie obraca¢ swobodnie
bez kontaktu z materiatem, powodujac obrazenia.

» Wiercenie nalezy zawsze rozpoczyna¢ z niska
predkoscig i koncéwka wiertla stykajaca sie
z materiatem. Przy wyzszych predkos$ciach wiertto
moze sie wygiaé, jesli bedzie sig obracaé swobodnie
bez kontaktu z materiatem, powodujac obrazenia.

+ Stosowa¢ nacisk tylko bezposrednio w osi wiertta
i nie stosowa¢ nadmiernego nacisku. Wiertta moga
sie wygiaé, powodujgc uszkodzenie czgsci lub utrate
kontroli, co moze doprowadzi¢ do obrazen.

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
diamentowego wiertta

» W sytuacjach, gdy narzedzie elektryczne moze
dotknagé ukrytych przewodéw lub wiasnego kabla
zasilajgcego, nalezy trzymag je wylacznie za
izolowang powierzchnie uchwytu. Jesli elementy
tnace zetkng sie z przewodem pod napieciem,
moga wywotac przeptyw pradu przez nieostonigte
metalowe cze$ci narzgdzia elektrycznego, co moze
prowadzi¢ do porazenia operatora.

* Podczas wiercenia przy uzyciu diamentowego
osprzetu nalezy korzystaé z ochronnikéw stuchu.
Narazenie na hatas moze powodowa¢ utrate stuchu.

+ Gdy dojdzie do zakleszczenia wiertta, nalezy
zwolni¢ nacisk w dét i wytaczy¢ narzedzie. Nalezy
przeprowadzi¢ kontrole i podjaé dziatania naprawcze
w celu wyeliminowania przyczyny zakleszczania
wiertta.

* Przed wznowieniem wiercenia za pomocg
diamentowego wiertta nalezy upewni¢ sig, ze
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wiertto swobodnie si¢ obraca. Jesli wiertto

jest zakleszczone, urzadzenie moze sig nie
uruchomi¢, moze wystapi¢ przecigzenie narzgdzia
lub diamentowe wiertto moze zosta¢ wypchnigte

z materiatu.

Podczas mocowania statywu za pomoca kotew

i mocowan nalezy upewni¢ sie, ze uzyte zakotwienie
jest wystarczajgce, aby utrzyma¢ maszyne podczas
pracy. Jesli materiat jest staby lub porowaty, kotwa
moze sie wyrwac¢, powodujac odpadnigcie statywu.
Podczas mocowania statywu do wiertnic

z podktadka prézniowa do obrabianego elementu
nalezy zamontowa¢ podktadke na gtadkiej, czystej

i nieporowatej powierzchni. Nie nalezy mocowaé

do laminowanych powierzchni, takich jak ptytki

i powtoka kompozytowa. Jesli obrabiany element
nie jest gtadki, ptaski lub dobrze zamocowany,
podktadka moze sie od niego oderwadé.

Nalezy upewni¢ sig, ze przed wierceniem i w jego
trakcie wystepuje wystarczajgce podcisnienie. Jesli
podcis$nienie jest niewystarczajace, podktadka moze
odpas¢ od przedmiotu obrabianego.

Nigdy nie wolno wierci¢ maszyng zabezpieczong
jedynie za pomocg podktadki prézniowej. Jedynym
wyjatkiem jest wiercenie w dét. W przypadku utraty
podcisnienia podktadka odpadnie od przedmiotu
obrabianego.

Przy wierceniu przez $ciany lub sufity nalezy zadbaé
o ochrone ludzi i obszaru roboczego po drugiej
stronie. Wiertlo moze przej$¢ na wylot przez otwor
lub rdzeh moze wypas¢ z drugiej strony.

Ogoblne zasady bezpieczenstwa

A

OSTRZEZENIE: przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Operator musi upewni¢ sie, ze stoi w stabilnej
pozyciji.

Nie przekracza¢ maksymalnej zalecanej srednicy
wiertta podczas pracy recznej. Patrz Dane
techniczne na stronie 61.

Przed wierceniem nalezy doktadnie zablokowac¢
uchwyt pomocniczy. Patrz Demontaz i montaz
uchwytu pomocniczego na stronie 52.

Nie wolno wierci¢ z reki, stojgc na drabinie ani
rusztowaniu.

Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem

w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nie uruchamia¢
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania

i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
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fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy.

« Nalezy stosowac sig do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodno$c¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

« Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

« Nie pozwala¢ uzywaé¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

« Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

« Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ produktu.

* Produkt mogg obstugiwac wytgcznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzgdzenia.

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem.

« Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zakt6cac prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowa¢ sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna fatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

« Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji urzadzenia.

* Nie uzywac urzgdzenia, je$li mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikaciji.

* Pod zadnym pozorem nie modyfikowa¢ oryginalnej
konstrukcji maszyny bez zgody producenta. Nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych czgsci zamiennych.
Niedozwolone modyfikacje i/lub akcesoria mogg
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub
Smierci operatora lub innych osob.

« Upewnij sie, czy w miejscu cigcia nie przechodza
rury lub przewody elektryczne.

« Zawsze nalezy sprawdzi¢ i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze
wigze sie z niebezpieczenstwem. Podczas ciecia
w warunkach zagrozenia wybuchem, nalezy upewnié¢
sie, ze nie powstajg iskry. Nalezy wykonywaé prace
z peing koncentracjg na zadaniu. Brak ostrozno$ci
moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub
$mierci.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowac
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno byé wykonywane wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

+ Zawsze nalezy upewnic sie, ze przewod
zasilajacy ma przewod uziemiajacy. Narzedzie
musi by¢ podtgczone do zrédta zasilania za
posrednictwem wytgcznika réznicowopradowego.
Whytacznik réznicowopradowy musi mie¢ prad
znamionowy nie wigkszy niz 30 mA.

Zawsze nalezy kierowaé sie zdrowym
rozsadkiem

c OSTRZEZEN|EZ Pod zadnym

pozorem nie wolno modyfikowaé
oryginalnej konstrukgji produktu bez

zgody producenta. Nalezy uzywaé
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Niedozwolone modyfikacje i/lub akcesoria
moga doprowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata lub $mierci operatora lub innych oséb.

OSTRZEZEN|E! Uzywanie urzadzen

takich jak przecinarki, szlifierki, wiertnice,
ktére piaskujg lub formujg materiat

moze spowodowac wystepowanie pytdw
i oparéw zawierajgcych szkodliwe $rodki
chemiczne. Sprawdz charakter materiatu,
ktéry zamierzasz obrabia¢ i uzywaj
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

A

Nie jest mozliwe oméwienie wszystkich sytuaciji,

w jakich potencjalnie mozna sie znalez¢ podczas pracy
z produktem. Nalezy zachowywac¢ zawsze ostrozno$¢

i kierowa¢ sig¢ zdrowym rozsgdkiem. Uzytkownik

nie powinien podejmowac si¢ prac, jezeli uwaza,

ze przekraczajg one jego kwalifikacje. Jezeli po
przeczytaniu niniejszej instrukcji uzytkownik nadal nie
ma pewnosci co do sposobdw postepowania, nie
powinien on kontynuowaé pracy, zanim nie zwréci sig
o porade do eksperta.

W przypadku dalszych pytan dotyczacych korzystania
z produktu nalezy niezwtocznie skontaktowac sie

z przedstawicielem Husqvarna. Chetnie stuzymy
pomoca i rada, aby umozliwi¢ korzystanie z produktu
w lepszy i bardziej bezpieczny sposob.

Nalezy regularnie oddawac¢ produkt do dilera Husqvarna
w celu przeprowadzenia kontroli i koniecznych regulacji
lub napraw.

Husqgvarna Construction Products dazy do ciggtego
udoskonalania konstrukgji produktéw. W zwigzku z tym
Husqvarna zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian konstrukcyjnych bez uprzedzenia i bez
dodatkowych zobowigzan.

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi zachowujg aktualno$¢ w dniu oddania
instrukcji obstugi do druku.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

* Nie uzywa¢ produktu, jesli otrzymanie pomocy
w razie wypadku bedzie niemozliwe.

» Nie uzywac produktu w ztych warunkach
atmosferycznych, takich jak mgta, deszcz, silne
wiatry, intensywne mrozy itp. Zte warunki pogodowe
moga powodowacé niebezpieczne sytuacje, np.
podwyzszone niebezpieczenstwo poslizgniecia sie
i utraty rownowagi.

« Nalezy uwaza¢ na osoby, przedmioty i sytuacje,
ktére mogg uniemozliwia¢ bezpieczng obstuge
maszyny.

» Nalezy upewni¢ sig, ze zawsze istnieje mozliwos$é
szybkiego wytaczenia silnika w razie awarii.

» Nalezy upewni¢ sig, ze w miejscu wiercenia
otworu nie znajdujg sig zadne rury ani przewody
elektryczne.

» Jesli produkt nie dziata prawidtowo, nalezy
niezwlocznie wytaczy¢ silnik.

« Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

* Zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ od wiertta, gdy
silnik pracuje.

* Przed oddaleniem si¢ od produktu nalezy zawsze
odtaczac przewdd zasilajacy.

*  Wszystkie elementy nalezy utrzymywac¢ w dobrym
stanie i upewniac sie, ze wszystkie mocowania sg
wiasciwie dokrecone.

« Jesli w produkcie wystepujg drgania lub poziom
hatasu jest wyjatkowo wysoki, nalezy natychmiast
wylaczy¢ produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia
lub zleci¢ przeprowadzenie naprawy przez
autoryzowany punkt serwisowy.

» Zawsze korzysta¢ z zatwierdzonych akcesoriow.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w punkcie
sprzedazy.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
drgan

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

* Podczas pracy urzadzenia drgania sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowac obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
mogag wystapi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢

powazne i/lub trwate i moga rosng¢ stopniowo

w ciggu tygodni, miesigcy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

Objawy moga wystapi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystapienia objawdw i kontynuacji pracy

z produktem objawy mogag sie nasili¢ lub stac¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawow nalezy uzyska¢ pomoc medyczna:

» Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bol, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnosé,
niezdarnos$¢, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.

Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy

uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem

i wilgocia.

W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan

nalezy przeprowadzac czynnosci konserwacyjne

i obstugiwa¢ urzadzenie zgodnie z opisem

zamieszczonym w instrukcji obstugi.

Trzymac rece wylacznie na uchwycie lub na

uchwytach. Trzymac¢ wszystkie inne czesci ciata

z dala od urzadzenia.

W przypadku wystapienia silnych drgan nalezy

natychmiast wytgczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna

zwigkszonych drgan nie zostanie usunieta nie nalezy
kontynuowac pracy.

Ochrona przed pytem

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Uzywanie tego narzedzia moze generowac pyt
krzemionkowy (Krzemionka to podstawowy sktadnik
piasku, kwarcu, gliny ceglanej, granitu i wielu mineratéow
oraz skat). Narazenie na nadmierng ilo$¢ pytu
krzemionkowego moze powodowaé choroby uktadu
oddechowego, takie jak przewlekte zapalenie oskrzeli,
krzemica i zwtéknienie ptuc. Choroby te moga

by¢ $miertelne. Aby ograniczy¢ narazenie na pyt
krzemionkowy, Husqvarna zaleca rézne rozwigzania,
takie jak:

Uzywanie wody do wigzania pytu podczas cigcia lub
szlifowania.

Uzywanie systemu odsysania pytu w potgczeniu

z narzgdziem tngcym lub szlifierskim.

Uzywanie systemu oczyszczania powietrza

w potgczeniu z odkurzaczem przemystowym.
Uzywanie odpowiedniej maski oddechowej

w zaleznosci od cietego lub szlifowanego materiatu.

Wymagania dotyczace srodkéw ochrony indywidualnej
zwigzane z pytem krzemionkowym lub innymi
substancjami wdychanymi moga sig rézni¢ w zaleznosci
od lokalnych i krajowych przepiséw oraz regulaciji.
Nalezy zapozna¢ sig z tymi przepisami i regulacjami,
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aby okresli¢ dopuszczalne limity narazenia, a takze
poznaé¢ wymagania dotyczace srodkéw ochrony
indywidualnej. Nalezy zawsze stosowac odpowiednie
praktyki i $rodki ochrony indywidualnej, aby ograniczy¢
narazenie.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Wysoki poziom hatasu i dtugotrwate narazenie na
hatas moga powodowacé utrate stuchu wywotang
hatasem.

« Aby ograniczyé poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne
i obstugiwaé produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukgji obstugi.

* Podczas uzywania produktu stosowaé atestowane
$rodki ochrony stuchu.

« Nalezy stucha¢ sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdja¢
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
W miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony indywidualnej

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujgce ostrzezenia.

« Zawsze nalezy stosowac¢ prawidtowe $rodki
ochrony indywidualnej podczas uzywania produktu.
Srodki ochrony indywidualnej nie eliminujg ryzyka
odniesienia obrazen. Srodki ochrony indywidualnej
zmniejszajg powage obrazen w razie wystgpienia
wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dilera przy wyborze
odpowiedniego sprzetu.

* Podczas uzywania produktu nalezy stosowac
atestowang ochrone oczu.

« Nie uzywac luznych, cigzkich ani nieodpowiednich
ubran. Uzywaé odziezy, ktéra zapewnia swobode
ruchu.

« Nalezy uzywac¢ zatwierdzonych rekawic ochronnych,
ktore zapewniajg dobry chwyt i zapobiegajg
podraznieniom skory.

« Stosowac atestowany kask ochronny.

* Podczas uzywania produktu zawsze stosowac
zatwierdzong ochrong stuchu. Narazenie na
dziatanie hatasu przez diugi czas moze spowodowac
utrate stuchu.

« Produkt wydziela pyt i opary zawierajace
niebezpieczne substancje chemiczne. Stosowac¢
atestowang ochrone drég oddechowych.

* Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

* Nalezy zadbac¢ o dostepnos$¢ zestawu pierwszej
pomocy.

* Podczas korzystania z produktu moze wystapic¢
iskrzenie. Nalezy zadbac¢ o dostgpno$¢ gasnicy
przeciwpozarowej.

Zespoly zabezpieczajace na produkcie

e OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

* Nie wolno uzywacé urzadzenia z niesprawnymi
zespotami zabezpieczajgcymi. Jezeli urzadzenie nie
spetnia ktéregokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy skontaktowac¢ sie z przedstawicielem serwisu
w celu przeprowadzenia naprawy.

» Nie wolno uzywacé urzadzenia, jesli ptyty ochronne,
ostony ochronne, wytaczniki bezpieczenstwa i inne
urzadzenia zabezpieczajgce nie sg zamontowane
lub sg uszkodzone.

Zabezpieczenie przed przecigzeniem silnika Elgard™

Zabezpieczenie przed przecigzeniem silnika uruchamia
sie, gdy silnik pracuje pod zbyt duzym obcigzeniem lub
wiertto nie moze sie swobodnie poruszac.

Zabezpieczenie przed przeciagzeniem silnika sprawia,
ze przez kilka sekund moc silnika zmniejsza sig

i wzrasta w krotkich odstepach czasu. Nastepnie,

jesli moc nie zostanie zmniejszona przez uzytkownika,
silnik zatrzyma sie. Patrz Resetowanie zabezpieczenia
przecigzeniowego silnika na stronie 56.

Transformator izolujacy

Uwaga: Dotyczy typu o napieciu 110
V sprzedawanego w Wielkiej Brytanii i Irlandii.

Zgodnie z wymogami norm EN/IEC 61558-1 i EN/IEC
61558-2-23 nie nalezy uzywac produktu typu 110 V bez
transformatora izolujgcego.

Transformator izolujgcy musi by¢é wyposazony w listwy
uziemiajace po stronie 230 Vi 110 V.
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Wylacznik zasilania

Wytgcznik stuzy do uruchamiania i wytgczania
urzadzenia.

Sprawdzanie wytacznika zasilania

1. Podtaczy¢ wtyczke zasilania produktu do zrodta
zasilania.

2. Nacisng¢ wylacznik, aby uruchomi¢ urzadzenie.

3. Zwolni¢ wytacznik, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Sprzegto cierne

Sprzegto cierne zostato zintegrowane z przektadnig
produktu. Zapobiega to uszkodzeniu produktu
w przypadku nagtego zatrzymania watka trzpienia.

UWAGA: Nalezy upewni¢ sig, ze czas
wytgczenia sprzegta nie jest diuzszy niz

3-4 s, poniewaz w przeciwnym razie
temperatura i zuzycie sprzegta beda
wzrasta¢ w szybkim tempie.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZEN|E Kontrolg oraz/lub
konserwacje nalezy przeprowadzac przy

wytgczonym silniku i wyjetej z gniazdka
wtyczce przewodu podiaczeniowego.

« Konserwacja narzedzi elektrycznych i akcesoriéw
Urzadzenie nalezy sprawdza¢ pod katem
niedopasowania ruchomych czesci, uszkodzenia
elementow lub innych okolicznosci, ktére moga
mie¢ wptyw na prace narzedzia. W przypadku
uszkodzenia narzedzie zasilane nalezy naprawi¢
przed uzyciem. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwg konserwacje narzedzi
elektrycznych.

« Narzedzia tnace nalezy utrzymywac w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tngce, z ostrymi krawedziami tnacymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

« Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czgsci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.
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Dziatanie

Przed obstugg produktu

1.

Przed przystapieniem do pracy nalezy doktadnie

i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Wykonywac regularne prace konserwacyjne. Patrz
Plan konserwacji na stronie 56.

Nalezy upewni¢ sig, ze napigcie znamionowe i prad
w zrédle zasilania odpowiadajg napieciu i pradowi
produktu.

Nalezy upewnic¢ sie, ze miejsce pracy jest czyste

i odpowiednio o$wietlone.

Stosowaé $rodki ochrony indywidualnej. Patrz Srodki
ochrony indywidualnej na stronie 49.

Nalezy zadba¢, aby produkt byt prawidtowo
zamontowany. Wiertto musi by¢ prawidtowo
zamocowane.

Podczas wiercenia recznego uchwyt pomocniczy
musi byé zamocowany i catkowicie dokrecony. Patrz
Demontaz i montaz uchwytu pomocniczego na
stronie 52.

Podczas obstugi produktu nalezy uzywaé
odkurzacza przemystowego. Patrz Podlgczanie
odkurzacza przemysfowego na stronie 52.

Uzytkowanie produktu ze statywem do
wiertnic

A

OSTRZEZEN|E! W przypadku

korzystania ze statywu do wiertnic nalezy
uwaznie przeczyta¢ ten rozdziat.

A

OSTRZEZENIE: Nalezy doktadnie

zapoznac sie z trescig instrukgji statywu do
wiertnic.

Informacje na temat mocowania produktu do statywu
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi statywu.

W przypadku uzywania produktu ze statywem do
wiertnic nalezy wyja¢ uchwyt dodatkowy. Patrz
Demontaz i montaz uchwytu pomocniczego na
stronie 52.

W przypadku pracy na rusztowaniu nalezy zawsze
korzysta¢ ze statywu do wiertnic podczas wiercenia.
Upewni¢ sie, ze statyw do wiertnic jest prawidtowo
zamocowany.

Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidtowo
przymocowany do statywu do wiertnic.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych statywow
do wiertnic Husqvarna.

W razie potrzeby uzy¢ funkcji blokady spustu. Patrz
Uzycie przycisku blokadly spustu na stronie 53.

Przygotowanie produktu do pracy
recznej

A

OSTRZEZEN IE: Przed uzyciem

produktu do pracy recznej nalezy
zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa. Patrz /nstrukcje

bezpieczeristwa dla wszystkich czynnosci na

stronie 45.

* Przed przystapieniem do wiercenia nalezy
zamocowac i doktadnie zablokowaé¢ uchwyt
pomocniczy. Patrz Demontaz i montaz uchwytu
pomocniczego na stronie 52.

+ Zainstalowa¢ wiertto, ktérego $rednica nie
przekracza maksymalnej $rednicy zalecanej do
pracy recznej. Patrz Dane techniczne na stronie
61. Im wigksze wiertto, tym bardziej niebezpieczna
reakcja, jesli wiertto przestanie sie swobodnie
poruszac.

* Podczas pracy nalezy sta¢ w stabilnej pozyc;ji.

c OSTRZEZEN|E! Nie wolno

upadku.

wiercié, stojac na drabinie. Jesli wiertto
nagle sie zatrzyma, silny moment

* Uzywacé produktu na drugim biegu. Patrz Zmiana

biegow na stronie 53.

obrotowy moze przyczyni¢ si¢ do

c OSTRZEZENIE: Nie uzywac
biegu. Produkt ma duzy moment

obrotowy, ktéry moze spowodowac

obrazenia ciata, jesli wiertto nie bedzie
mogto sie swobodnie obracac.

produktu do pracy recznej na pierwszym
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Demontaz i montaz uchwytu

pomocniczego
1. Wymontowa¢ blokade (A) ztacza weza odkurzacza
przemystowego.

2. Wymontowac¢ ztacze weza odkurzacza
przemystowego (B).

3. Obroci¢ uchwyt pomocniczy w lewo, aby go zwolnic.

4. Wymontowac¢ uchwyt pomocniczy.

5. Zamontowac¢ uchwyt pomocniczy i ztacze weza
odkurzacza przemystowego w odwrotnej kolejnosci.
Aby ustawi¢ uchwyt pomocniczy w odpowiednim
potozeniu roboczym, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

a) Poluzowa¢ uchwyt pomocniczy (A).

b) Przesung¢ uchwyt pomocniczy wokoét watka
trzpienia (B).
c) Dokreci¢ uchwyt pomocniczy w odpowiedniej
pozycji.
Podtaczanie odkurzacza
przemystowego

c OSTRZEZEN|EZ Podczas wiercenia

powstaje pyt, ktéry moze spowodowaéd
obrazenia w przypadku jego wdychania.
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Nalezy stosowac zatwierdzone $rodki
ochrony drég oddechowych.

OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢
odkurzacza domowego. Do usuwania

niebezpiecznych pytéw nalezy uzywaé
wylgcznie specjalnie przeznaczonych do
tego celu odkurzaczy przemystowych.
Informacje na temat minimalnych
wiasciwosci, patrz Zalecana wydajnosc¢
ekstraktora pytu na stronie 62.

1. Zamocowac¢ ekstraktor pytu do ztacza ekstraktora.

2. Uruchomi¢ odkurzacz przemystowy.

Zmniejszanie temperatury silnika

* Aby zmniejszy¢ temperature silnika, nalezy wiaczy¢
go na 2 min bez zadnego obcigzenia.

Zmiana biegéw

UWAGA: Biegi nalezy zmienia¢ tylko
wtedy, gdy predkosc¢ obrotowa silnika

spada lub silnik zatrzymuje sie. Nie nalezy
stosowac duzej sity do zmiany biegow.

Uwaga: Po zakonczeniu pracy przetgcznik zmiany
biegéw staje sie goracy.

« Nalezy zawsze dostosowywac predkos$¢
odpowiednio do $rednicy wiertta. Patrz tabliczka
znamionowa na produkcie lub Dane techniczne na
stronie 61.

* Aby zmieni¢ bieg, nacisng¢ przycisk blokady (A)
i obrocié przetacznik zmiany biegéw (B).

Funkcja udaru

Funkcja udaru jest bardzo pomocna podczas

pracy z twardymi materiatami. Praca z wigczong
funkcjg udaru podczas obrobki twardych materiatéw
przebiega szybciej. Funkcja udaru pomaga réwniez
w odprowadzaniu pytu wiertniczego do odkurzacza
przemystowego.

Wigczanie i wytaczanie funkcji udaru

A UWAGA: Nie wigczac funkcji udaru, gdy
wierttlo wchodzi w powierzchnie.

+ Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje udaru, nalezy
ustawi¢ przetgcznik funkcji udaru w odpowiedniej
pozycji dla danej czynnosci.

Uzycie przycisku blokady spustu

OSTRZEZEN|EZ Przycisk blokady
spustu moze by¢ uzywany tylko

w przypadku korzystania ze statywu do
wiertnic.
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» Nacisng¢ manetke gazu (A) i przycisk blokady
spustu (B), aby zablokowa¢ manetke gazu
w potozeniu rozruchu.

* Gdy przycisk blokady spustu jest wtaczony, nacisnaé
manetke gazu (A), aby jg wytaczy¢.

Demontaz i montaz wiertta

Do wymontowania lub zamontowania wiertta potrzebne
jest wiertto, dostarczony klucz oraz smar wodoodporny.

OSTRZEZEN|EZ Stosowacé rekawice

ochronne.

OSTRZEZENIE: Przed

wyciggnieciem wiertta nalezy zaczekac, az
urzadzenie ostygnie. Po skonczonej pracy
wiertto i obszar dookota niego sg bardzo
gorace.

A
A

OSTRZEZEN|EZ Nalezy stosowac

wytgcznie diamentowe wiertta przeznaczone
do tego produktu. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie

z dilerem Husqvarna.

A\

1. Upewni¢ sie, ze produkt jest odtgczony od zasilania.
2. Zablokowac o$ trzpienia za pomocg klucza.

3. Obrdci¢ wiertto w prawo, aby je wyciagnac.

UWAGA: Nie wolno uderzaé¢
produktu, aby wyciagna¢ wiertto.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko
uszkodzenia przektadni.

A

4. Nasmarowac¢ watek trzpienia smarem

wodoodpornym.

5. Obroci¢ wiertto w lewo, aby je zamontowadé.

Dokreci¢ do konca.

Uruchamianie produktu

A

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sig, czy
wiertto moze sig swobodnie obracac¢. Wiertto
zaczyna sie obraca¢ wraz z uruchomieniem
silnika.

1.

Ustawi¢ przetgcznik zmiany biegéw w potozeniu
odpowiadajgcym wykonywanej pracy. Patrz Zmiana
biegow na stronie 53.

Podtaczy¢ odkurzacz przemystowy. Patrz
Podlgczanie odkurzacza przemysfowego na stronie
52.
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3. Nacisna¢ i przytrzymac wytacznik.

Obstuga produktu

OSTRZEZENIE: pozostawienie
rdzenia w wiertle podczas wysuwania wiertta

z nawierconego otworu moze by¢ przyczyng
groznych wypadkdw.

A UWAGA: Upewni¢ sig, ze zadne
przedmioty nie uderzajg o wiertto.

UWAGA: Nie stosowa wiekszej sity, niz
jest to konieczne. Moze to jedynie spowolni¢

prace i doprowadzi¢ do przecigzenia silnika.

1. Przygotowa¢ produkt do pracy ze statywem do
wiertnic lub do pracy recznej. Patrz UZythkowanie
produktu ze statywem do wiertnic na stronie 51 lub
Przygotowanie produktu do pracy recznej na stronie
51.

2. Zamontowac¢ odpowiednie wiertto. Patrz Demontaz
[ montaz wiertfa na stronie 54.

3. Podtaczy¢ odkurzacz przemystowy do urzadzenia.
Patrz Podlgczanie odkurzacza przemystowego na
stronie 52.

Uruchomic¢ odkurzacz przemystowy.

5. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 54.

6. Obstugiwaé produkt za pomocg manetki gazu:

a) Nacisna¢ manetke gazu, aby uruchomi¢ obroty
wiertta.

b) Aby zatrzymac obroty wiertta, zwolni¢ manetke
gazu.

o Uwaga: W przypadku pracy ze
1 statywem do wiertnic nalezy w razie
potrzeby nacisng¢ przycisk blokady

10.
11.

14.

spustu. Patrz UzZycie przycisku
blokady spustu na stronie 53.

Przed zetknieciem wiertta z powierzchnig

nalezy zwigkszy¢ predkos$¢ obrotows silnika do
maksymalnej wartosci.

Z poczatku nalezy uzywac nieduze;j sity, aby
utrzymac wiertlo we wiasciwym potozeniu.

Po wprowadzeniu wiertta w powierzchnig, w razie
potrzeby wigczy¢ funkcje udaru. Patrz Wigczanie
I wylgczanie funkcji udaru na stronie 53.

Po zakonczeniu pracy wyja¢ wiertto z otworu.

Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie produktu
na stronie 55.

OSTRZEZENIE: Nie
zatrzymywac odkurzacza

przemystowego.

. Delikatnie postuka¢ kluczem w wiertto, aby usuna¢

Z niego pyt.

. Jesli rdzen nie wysuwa sie fatwo, nalezy wykonaé

nastgpujace czynnosci:

a) Umiesci¢ koncdwke wiertta na ziemi.

b) Zdemontowa¢ waz odkurzacza przemystowego.
c) Pozwoli¢, aby rdzen powoli wysunat sie z wiertta.

Usuna¢ pyt z wiertta za pomoca odkurzacza
przemystowego.

Wytaczanie produktu

OSTRZEZENIE: po wylgczeniu
silnika wiertto obraca sie jeszcze przez jaki$

czas. Nie zatrzymywac wiertta za pomoca
rak. Moze to spowodowaé obrazenia ciata.

1.

Aby zatrzymac produkt, nalezy zwolni¢ manetke
gazu.

2.
3.

Zaczekac¢, az wiertto catkowicie sie zatrzyma.

Wyja¢ wiertto. Patrz Demontaz i montaz wiertla na
stronie 54.
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OSTRZEZENIE: sprawdzic, czy ~ R€S€towanie zabezpieczenia
odkurzacz przemystowy jest wigczony przeciqieniowego silnika

oraz prawidtowo podtgczony do
prodL?ktu podia v 1. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wyfgczanie produktu
. na stronie 55.
4. Zatrzyma¢ odkurzacz przemystowy. 2. Usungé¢ materiat powodujgcy zablokowanie z wiertta.
5. Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania. 3. Uruchomié¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 54.
Przeglad
Wstep Plan konserwag;ji
L . * = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
OSTR_Z_EZENIE' Przed“ Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
przystapieniem do konserwacji produktu obstugi.
zapoznac¢ sig z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa. X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = Nalezy skontaktowac¢ sie z agentem serwisowym

c OSTRZEZENIE: Aby zapobiec Husqvarna.

obrazeniom, przed przystapieniem do
konserwacji odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Przeglad Przed Po kaz- Codzien- Po pierw- Co
kazdym | dym uzy- ] szych
L . nie 100 godz.
uzyciem ciu 100 godz.
Upewni€ sig, ze ruchome czgsci dziatajg prawidiowo N
i poruszaja sie swobodnie.
Upewni¢ sie, ze narzedzie tngce jest ostre i czyste. *
Sprawdzi¢ przewdd zasilajgcy, inne przewody oraz . .
wtyczke pod katem uszkodzen.
Sprawdzi¢, czy uchwyty i powierzchnie mocujace sg . "
suche, czyste i wolne od oleju i smaru.
Sprawdzié, czy urzadzenie jest czyste. X X
Sprawdzi¢ uszczelki watka pod katem uszkodzen. X
Upewni€ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg dokreco- N
ne.
Upewni¢ sig, ze wytacznik dziata prawidtowo. X
Wymienic¢ olej przektadni. (6]
Sprawdzi¢ szczotki weglowe pod katem uszkodzen. X
Czyszczenie produktu
UWAGA: Do czyszczenia urzadzenia
nie nalezy uzywac biezacej wody.
A UWAGA: Nalezy upewnic¢ sie, ze do
silnika ani przektadni nie dostata si¢ woda. .

Do czyszczenia produktu nalezy uzywac suchej lub
wilgotnej szmatki.
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Usuwac zanieczyszczenia z wszystkich otworéw
powietrznych. Zablokowany wlot powietrza
zmniejsza wydajnos$¢ produktu i moze sprawi¢, ze
silnik stanie sie za goracy.

Oczysci¢ i nasmarowac¢ watek trzpienia.

Konserwacja diamentowego wiertta

Nalezy upewni¢ sie, ze diamentowe segmenty
narzedzia sg ostre. Naostrzy¢ stepione segmenty
diamentowe kamieniem do ostrzenia SiC.
Upewni¢ sie, ze nie wystepujg zadne nietypowe
drgania wiertta. Nietypowe drgania wiertta moga

spowodowac obluzowanie segmentu diamentowego.

Uzywac wiertet, ktore sg przeznaczone do funkgcji
udaru, na przyktad Husqvarna ELITE-DRILL™ D20
DRY.

Diamentowe segmenty musza by¢ odpowiednio
wieksza niz wewnetrzna i zewnetrzna $rednica rury
wiertta.

Nasmarowac¢ gwint wiertta smarem wodoodpornym.
Utatwia to odkrecenie narzedzia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze bicie promieniowe
diamentowych segmentéw wiertta nie przekracza 1
mm.

Wymiana oleju przektadni

3. Unie$¢ sprezyne napinajacq szczotke (A) na bok.
Upewnic¢ sie, ze jest ona utrzymywana w miejscu
przez krawedz uchwytu szczotki weglowe;j.

A

UWAGA: w przypadku wycieku oleju
przektadniowego nalezy zatrzymac¢ produkt
i skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Przektadnia ulegnie
uszkodzeniu, jezeli poziom oleju
przektadniowego jest niewystarczajacy.

Wymiane oleju przektadni nalezy zleci¢

autoryzowanemu centrum serwisowemu Husqvarna.

Kontrola szczotek weglowych

1.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

2. Wykreci¢ $rube i zdjg¢ pokrywe serwisowa.

!

4. Wykreci¢ $rube (B) i zdja¢ podktadke (C).
5. Wyciagna¢ szczotke weglowg (D).

6. Wyczysci¢ uchwyt na szczotke weglowg
strumieniem sprezonego powietrza lub pedzlem.

7. Wyczysci¢ szczotke weglowa strumieniem
sprezonego powietrza lub pgdzlem.
8. Sprawdzi¢ stan szczotki weglowej. Jezeli jest

uszkodzona lub zuzyta, nalezy ja wymieni¢. Patrz
Wymiana szczotek weglowych na stronie 58.
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9. Zamontowa¢ szczotke weglowg (E) w uchwycie
szczotki weglowej.

12. Wkreci¢ $rube oraz zamocowac pokrywe serwisowa.

Z

N

10. Uzy¢ narzedzia do podnoszenia (F), aby podnie$é
sprezyne napinajaca szczotke do wtasciwej pozyciji.

11. Zamontowac potgczenie szczotki weglowej (G)
i podktadke (H) oraz wkreci¢ $rube (1).

13. Wykona¢ te sama procedure dla szczotki weglowej
po przeciwnej stronie urzgdzenia.
Wymiana szczotek weglowych

1. Wymontowac szczotke weglowa. Patrz Kontrola
szczotek weglowych na stronie 57.

2. Zamontowac¢ nowg szczotke weglowa. Patrz
Kontrola szczotek weglowych na stronie 57.

3. Uruchomi¢ produkt na biegu jatowym na 10 minut.
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Schemat diagnostyki

Jesli nie mozna znalez¢ rozwigzania problemu
w niniejszej instrukcji obstugi, skontaktowac sie
z warsztatem obstugi technicznej firmy Husqvarna.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie uruchamia sig po na-
cisnieciu wytacznika.

Wtyczka zasilania nie jest podia-
czona do gniazda zasilania.

Wiozy¢ wtyczke zasilania do gniazda zasi-
lania.

Wystapita usterka gniazda zasila-
nia.

Sprawdzi¢ gniazdo zasilania.

Produkt zatrzymuje sie.

Wystapita usterka gniazda zasila-
nia. Zrédto pradu zostato odtgczo-
ne za pomoca funkcji Elgard™.

Natychmiast zwolni¢ wytacznik. Sprawdzi¢
gniazdo zasilania.

Wiertto jest zablokowane. Gniaz-
do zasilania zostato odigczone za
pomoca funkgji Elgard™.

Natychmiast zwolni¢ wytacznik. Obrécié
wiertlo w prawo i w lewo za pomoca klucza.
Ostroznie wyjg¢ produkt z nawierconego
otworu.

Obcigzenie jest zbyt wysokie
i wystepuje przecigzenie silnika.
Gniazdo zasilania zostato odia-

czone za pomocg funkciji Elgard™.

Natychmiast zwolni¢ wytacznik. Upewni¢
sie, ze mozna tatwo obréci¢ wiertto w otwo-
rze.

Produkt nie wwierca sie w po-
wierzchnig, zmniejsza predko$¢
i zatrzymuje sig.

Stepity si¢ segmenty diamentowe.

Natychmiast zwolni¢ wytacznik. Naostrzy¢
segmenty diamentowe kamieniem do os-
trzenia SiC.

Podczas pracy wokot otworu gro-
madza sie niepozadane resztki
materiatu.

Odkurzacz przemystowy nie jest
prawidtowo podtaczony do pro-
duktu.

Sprawdzi¢ potaczenie pomiedzy odkurza-
czem przemystowym a produktem.

Waz odkurzacza przemystowego
jest zatkany.

Sprawdzi¢ waz odkurzacza przemystowe-
go, upewniajac sie, ze nie ma w nim zato-
row.

Odkurzacz przemystowy nie dzia-
ta prawidtowo.

Przeprowadzi¢ kontrole odkurzacza prze-
mystowego.

Segmenty diamentowe wiertta
zostaty wyciagnigte z ich potacze-
nia.

Wiertto nie jest odpowiednie do
danej operaciji.

Upewni¢ sie, ze uzywane jest odpowiednie
wiertto do danej operac;ji.

Wystepuje wyciek oleju przektad-
niowego.

Uszczelki sg zuzyte.

Natychmiast zwolni¢ wytacznik. Natych-
miast skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Produkt nie pracuje ptynnie.

Obcigzenie jest zbyt wysokie i wy-
stepuje przecigzenie silnika.

Podczas obstugi produktu nalezy uzywaé
mniej sity.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

* Przed transportem lub przechowywaniem produktu
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

* Przed transportem maszyny lub na czas jej
przechowywania wiertto nalezy wyjg¢. Ma to na celu
ochroneg produktu oraz wiertta przed uszkodzeniem.

* Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

*  Produkt przechowywa¢ w suchym obszarze nie
narazonym na przymrozki.

* Podczas transportu, w celu zapobiezenia
uszkodzeniom i wypadkom, maszyne nalezy
bezpiecznie zamocowaé.

Utylizacja produktu

Symbol ten oznacza, ze produkt nie stanowi odpadu
gospodarczego. Nalezy poddac¢ go recyklingowi

za posrednictwem lokalnego systemu zbidrki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwala to
na prawidtowego zarzadzanie urzgdzeniem, ktére
osiggneto koniec okresu eksploatacii.

W celu uzyskania informacji nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami, stuzbami zajmujgcymi sig
odpadami komunalnymi, sprzedawcg lub punktem
serwisowym Husqvarna.

Nieprawidtowa utylizacja moze mie¢ negatywny wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na potencjalng
obecnos¢ substancji niebezpiecznych.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Silnik

Silnik elektryczny Jednofazowy

Napiecie znamionowe, V 110-120, 110, 220-240

Moc znamionowa, W 2000

Moc znamionowa, W 1340

Czestotliwo$é znamionowa, Hz 50-60

Prad znamionowy, A

100-120V (USA, Japonia) 15

220-240V 9,3

Wiertlo

Maks. $rednica wiertta, praca reczna, mm/cale 75/3

Maks. Srednica wiertta w betonie, ze statywem do wiert- 150/6

nic, mm/cale

Maks. $rednica wiertta w murze, ze statywem do wiert- 202/8

nic, mm/cale

Masa, kg/funty 6,5/14,3

Ztgcze narzedzia

Gwint trzpienia obrotowego, JP/RoW A-Rod/1 1/4"

Dane eksploatacyjne

Przektadnia m 2
Egi?;;::l :rzfoc:g\rl\.//amtirnzpienia, obroty jatowe, pod petnym 700 1700
rl:irae’dcl)(gré.;':mc;:rotowa trzpienia, obroty jatowe, bez obcigze- 1200 2800
Srednica otworu wierconego w betonie, mm/cale 80-150/3,2-5,9 30-75/1,2-3,2
Emisja hatasu i wibracji

Emisja hatasu 12

Poziom ci$nienia akustycznego podczas pracy ze statywem, dB (A) 99

" Nie zaleca sie stosowania 1. biegu podczas wiercenia recznego.

12 Emisja hatasu do otoczenia mierzona jako ci$nienie akustyczne zgodnie z normg EN 62841-2-1. Oczekiwana

niepewno$¢ pomiaru 5 dB(A).
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Poziom mocy akustycznej podczas pracy ze statywem, LyadB (A) 111

Poziom ci$nienia akustycznego podczas pracy recznej, dB (A) 97

Poziom mocy akustycznej podczas pracy recznej, LyadB (A) 108

Poziom wibracji uchwytu '3

Wiercenie udarowe w betonie z wtaczong funkcjg udaru, ap p, m/s? 10,114

Wiercenie w betonie z wiaczong funkcjg udarowa, ap pp, m/s? 6,515

Powtarzajgce sie wstrzasy na gtbwnym uchwycie podczas wiercenia w betonie z wia-

czona funkcjg udaru, Pf m/s? 202,97
Powtarzajace sie wstrzasy na uchwycie pomocniczym podczas wiercenia w betonie
. 2 175,4
z wigczong funkcjg udaru, Pf m/s
Akcesoria
Zalecana wydajnoéé ekstraktora py}u wydajnosci pomigedzy poszczegdlnymi odkurzaczami.
Dla produktéw Husqgvarna dane dotyczace celéw sg

Dane techniczne dotyczgce odkurzaczéw budowlanych dostepne w www.husqvarnaconstruction.com.
nie opisujg jednoznacznie rzeczywistych réznic

Minimalny przeptyw powietrza, m3/godz. / CFM 240/141

Min. podcisnienie, kPa/psi 22/3,6

Osprzet odkurzacza budowlanego, mm/cale 51/2

Serwis

Autoryzowane centrum serwisowe

Aby znalez¢ najblizsze autoryzowane centrum
serwisowe Husqvarna Construction Products, przej$¢ na
strone www.husqvarnaconstruction.com.

13 Poziom wibracji zgodnie z EN 62841-2-1. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie
statystyczne (odchylenie standardowe) o wartosci 1,5 m/s2.

4 Niepewnos¢ K m/s2 1,5

15 Niepewnos¢ K m/s2 1,78
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

My, Husqvarna AB, , Szwecja, tel.: , deklarujemy z petng

odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Diamentowa wiertnica koronowa rgczna
Marka Husqgvarna

Typ/model DM 210 SP

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2026 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/EC ,dotyczaca maszyn”

2014/30/EU ,dotyczaca sprzetu radiowego”

2011/65/EU LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

EN ISO 12100:2010

EN 62841-2-1:2018/A1:2022
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-02-13

Mattias Holmdahl
Starszy dyrektor ds. badan i rozwoju sprzetu lekkiego
Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

UK Importer:

Husqgvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP
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Uvod

Popis vyrobku
Téato jadrova vitacka Husqvarna je ruéna vitacka s
diamantovym jadrovym vrtakom.

Diamantovy vrtak je duty vrtak s diamantovymi
segmentmi.

Tento vyrobok je uréeny iba na suché vitanie a musi sa
pouzivat’ spolu s odsavac¢om prachu. Odsavac prachu
odstrarnuje material cez vrtak a pripojku odsavaca
prachu a znizuje teplotu vo vrtaku.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na vitanie betonu, kamena, asfaltu
a muriva. Kazdé iné pouzivanie je nepripustné.

Prehlad vyrobku

Vyrobok je uréeny na pouzitie v priemyselnych
prevadzkach operatormi s prisluSnymi skisenostami.

PoSkodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« oprav vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

1. Vreteno vitacky
2. Konektor odsavaca prachu
3. Spina¢ na zapnutie alebo vypnutie funkcie priklepu

4. Kiage
5. Voli¢ prevodového pomeru
6. Pomocna rukovat’
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7. Skrina s elektronikou

8. Urovef liehu

9. Tlacidlo poistky spustaca
10. Packa vypinaca

11. Hlavna rukovat'

12. Kontrolny kryt

13. Motor

14. Prevodovka

15. Poistny kriuzok

16. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Tento vyrobok méze
byt nebezpeény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Vzdy pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky. Pozrite si Cast’
Osobné ochranné prostriedky na strane
70.

A\
o

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami EU.

Uvedeny symbol znamena, Ze vyrobok
nepatri do komunalneho odpadu.
Recyklujte ho prostrednictvom miestneho
zberného systému pre elektrické

a elektronické zariadenia. Prispejete

tym k spravnej likvidacii vyrobku po
skonceni jeho Zivotnosti. Informacie
ziskate od miestnych uradov, sluzby

na likvidaciu komunalneho odpadu,
servisného predajcu alebo predajcu
spoloénosti Husqgvarna. Nespravna
likvidacia moze mat’ potencialny negativny
vplyv na Zivotné prostredie a zdravie
Eloveka z dévodu moznej pritomnosti
nebezpecnych latok.

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy Stitok

Husqvarna
| [ (1) |
[ [ (2) Ic € @
1 (3) ]
| (4) | (5) 1 (6) ]
| (7) ] (8) ] ]
[ (9) | 10) | |

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

1. Model (DM je oznacenie pre jadrovu vitacku).

2. Cislo vyrobku.

Vyrobné €islo s datumom vyroby: rok, tyzden, den,

poradové ¢.

Menovité napatie.

Menovity prud.

Frekvencia

Otacky pri prvom prevodovom stupni

Otacky pri druhom prevodovom stupni

Rozsah velkosti vrtaka pri prvom prevodovom stupni

0. Rozsah velkosti vrtaka pri druhom prevodovom
stupni

w

2o®NO oA

Bezpec€nost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdodraznenie obzvlast' ddlezitych casti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti

v pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi

nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych

> >

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpe€nostné upozornenie
pre elektrické nastroje

VYSTRAHA: Precitsjte si vietky

bezpeénostné upozomenia, pokyny a
pozrite si ilustracie a uvedené technické
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Specifikacie tohto elektrického nastroja.
Nedodrzanie vSetkych nizSie uvedenych
pokynov méze spdsobit’ zasah elektrickym
prudom, poziar alebo tazké zranenie.

Uchovaijte si vSetky upozornenia a pokyny pre budtce
pouzitie. Vyraz ,elektricky nastroj“ v upozorneniach

oznaduje elektricky nastroj napajany z elektrickej siete
(s kéblom) alebo napajany z akumulatora (bez kabla).

Bezpecnost na pracovisku

Pracovisko udrZiavajte v Cistote a dobre osvetiené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.
Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horfavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit prach alebo vypary.

Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite defom
a okoloiducim, aby sa zdrziavali vo vasej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpecnost’

Parametre elektrickych nastrojov sa musia zhodovat'
s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy a ziadnym
spésobom nemodifikujte elektrickd zastréku.

S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi nepouzivajte
Zladne adaptérové zastréky. Nemodifikované
zastréky a zhodné zasuvky znizuju riziko Urazu
elektrickym prudom.

Zabrarite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je va$e telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym pradom je zvySené.

Nevystavuijte elektrické nastroje dazdu alebo vihkym
podmienkam. Ak sa do elektrického nastroja dostane
voda, zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, fahanie alebo
odpajanie elektrického nastroja. Kébel chrarite pred
teplom, olejom, ostrymi hranami alebo pohybujtcimi
sa Gastami. Poskodené alebo zamotané kable
zvySuju riziko Urazu elektrickym pradom.

Pri pouzivani elektrického nastroja vonku pouzivajte
predizovaci kabel vhodny na vonkajSie pouzitie.
Pouzivanie kabla uréeného do vonkajSieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.
Ak je nevyhnutné pouzit elektricky nastroj vo
vlhkom prostredi, na napajanie nastroja pouzite
vedenie vybavené prudovym chrani¢om (RCD).
Pouzitie pridového chrani€a znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom

Osobna bezpednost

Budte pozorni, sledujte, €o robite, a pri

pouzivani elektrického nastroja postupuijte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.

Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov mdze spdsobit’ vazne osobné poranenie.
Pouzivajte osobné ochranné pomécky. VZzdy
pouzivajte ochranné prostriedky o&i. Pouzivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako je maska
proti prachu, protiSmykova bezpe€nostna obuv,
ochranna prilba alebo ochrana sluchu podia
prislusnych podmienok, znizuju riziko poranenia.
Zabrante neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k zdroju napéjania, zdvihnutim alebo
prenasanim nastroja sa ubezpecte, Ze je vypina€ vo
vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych nastrojov
s prstom na vypinaci alebo pripojenie nastrojov

so zapnutym vypinac¢om k napajaniu zvys$uje riziko
nehod.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kiug alebo Kii¢ na matice. Kiu¢
nasadeny na otacajucu sa Cast elektrického nastroja
méze spdsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. Vzdy si udrZiavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziiuje lepsie
ovladanie elektrického nastroja v neo¢akavanych
situaciach.

Vhodne sa oble&te. Nenoste volné oble&enie alebo
Sperky. Udrzujte svoje viasy a obleenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblegenie, $perky
alebo dlhé vlasy sa m6zu zachytit' v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberaca prachu
moze obmedzit’ nebezpecenstva spojené s prachom.
Nedovolte, aby vas skiisenosti ziskané Gastym
pouzivanim nastrojov uspokajili a ignorovali by

ste bezpecnostné pravidla pri pouzivani nastroja.
Nepozorné konanie méze v zlomku sekundy viest’

k tazkym poraneniam.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické
naradie

.

Nepouzivajte elektricky néstroj nasilim. Pouzivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouZitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepSie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut'
a vypnut vypinagom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat' vypinacom, je nebezpecény a
musi sa opravit'.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastrcku od zdroja napajania alebo
vyberte akumulator z elektrického nastroja, ak

je vyberatelny. Takéto preventivne bezpe&nostné
opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia
elektrického nastroja.

Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovoite osobam, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
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nastroj pouzivali. Elektrické nastroje su nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

« Vykonavaijte adrzbu elektrického néaradia a
prisluSenstva. Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych &asti, nalomenie &asti alebo akékoivek
iné poskodenie, ktoré méze ovplyvnit' prevadzku
elekirického nastroja. Ak je elektricky nastroj
poskodeny, dajte ho pred pouzitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostato¢ne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

* Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Cistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

« Pouzivaijte elektricky nastroj, prislusenstvo a diely
nastroja atd. v sulade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do (ivahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako urcené ucely mbze vyvolat’ nebezpecénu
situaciu.

* Rukovéti a Gchytné povrchy udrZiavajte suché,
Gisté a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovéati a uchytné povrchy neumoznuju bezpeénu
manipulaciu a ovladanie nastroja v neCakanych
situaciach.

Sluzba

« Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suéiastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.

Bezpeénostné upozornenia suvisiace s
vitackou
Bezpecnostné pokyny pre vSetku prevadzku

« Pri vtani s priklepom pouzivaijte chranice sluchu.
Vystavenie hluku méze spdsobit’ stratu sluchu.

« Pouzivajte pomocné rukovéti. Strata kontroly méze
spoOsobit’ poranenie.

« Elektricky nastroj drzte pri pouzivani za izolované
Casti uréené na drzanie, pretoZe rezaci nastroj
alebo upeviiovacie prvky mé6zu prist’ do kontaktu
s0 skrytymi kablami alebo svojim viastnym
kablom. Rezaci nastroj, ktory pride do styku s
vodi¢om pod napatim, mbéze uviest' pod napétie
exponované kovové &asti elektrického nastroja
a modze pouzivatelovi spdsobit’ tiraz elektrickym
pradom.

Bezpeénostné pokyny pri pouzivani
dihych vrtakov

« Nikdy nepouzivajte vy3Sie otacky, ako st
maximalne otacky vrtaka. Pri vyssich rychlostiach je
pravdepodobné, ze sa vrtak ohne, ak sa bude méct
voine otagat’ bez kontaktu s obrobkom, o moze
viest' k poraneniu.

Vitanie zacnite vZdy pri nizkych otackach a so
$pickou vrtaka v kontakte s obrobkom. Pri vyssich
rychlostiach je pravdepodobné, Ze sa vrtak ohne,
ak sa bude méct' voine otacat' bez kontaktu

s obrobkom, o méze viest' k poraneniu.

Tlak vyvijajte iba v priamom smere k vrtaku

a nevyvijajte nadmerny tlak. Vrtaky sa mézu ohnat’
a spdsobit’ zZlomenie alebo stratu kontroly, ¢o méze
mat za nasledok poranenie.

Bezpecénostné upozornenia vztahujuce
sa na diamantové vrtaky

Elektricky nastroj drzte pri pouzivani za izolované
Gasti uréené na drzanie, pretoZe rezaci nastroj
moze prist do kontaktu so skrytymi kablami

alebo svojim vlastnym kablom. Rezaci nastroj,
ktory pride do styku s vodi¢om pod napatim,

moze uviest’ pod napatie exponované kovové Casti
elektrického nastroja a mdze pouzivatelovi sposobit’
uraz elektrickym pradom.

Pocas vftania diamantovym vrtakom pouZzivajte
chranice sluchu. Vystavenie hluku méze sposobit’
stratu sluchu.

Ked je vrtak zaseknuty, prestarite vyvijat’ tlak
smerom nadol a nastroj vypnite. Pokuste sa zistit’
pri¢inu a prijmite napravné opatrenia na odstranenie
pri¢iny zaseknutia vrtaka.

Pri opétovnom spustani diamantového vrtaka v
obrobku skontrolujte, €i sa vrtak pred spustenim
volne otada. Ak je vrtak zaseknuty, nemusi sa
spustit, moze dojst k pretazeniu nastroja alebo
méze déjst k uvoineniu diamantového vrtaka z
obrobku.

Pri upeviovani stojana na vitacku pomocou kotiev a
spojovacich prvkov k obrobku sa uistite, ze pouzité
kotvenie dokaze zariadenie poc¢as pouzivania drzat'
na mieste. Ak je obrobok slaby alebo porézny,
kotvenie sa mdze vytiahnut, o spdsobi uvoinenie
stojana na vitacku z obrobku.

Pri upeviiovani stojana na vitacku pomocou
vékuovej podioZky k obrobku umiestnite podloZzku
na hladky, ¢isty a neporézny povrch. Nepripeviiujte
ju na laminované povrchy, ako su obklady a
kompozitné povlaky. Ak obrobok nie je hladky,
rovny alebo dobre pripevneny, podlozka sa méze na
obrobku pohybovat'.

Pred vitanim a po€as vitania zaistite dostatoény
podtlak. Ak je podtlak nedostatoény, podlozka sa
mbze z obrobku uvolnit’.

Nikdy nevykonavaijte vitanie so zariadenim
pripevnenym iba pomocou vakuovej podlozky,
okrem vitania nadol. Ak dbjde k strate podtlaku,
podlozka sa z obrobku uvolni.

Pri vitani otvorov skrz stenu alebo strop zaistite
ochranu oséb a pracovnej oblasti na druhej strane.
Vrtak moze vyjst’ cez otvor, pripadne na druhej
strane moze vypadnut jadro.
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V3eobecné bezpeénostné pokyny

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

* Nevrtajte ruéne z rebrika alebo lesenia.

« Uistite sa, ze stojite pevne.

*  Priruénom pouzivani neprekracujte maximalny
odporuéany priemer vrtaka. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 81.

* Pred vitanim pevne zaistite pomocnu rukovat’
na mieste. Pozrite si Cast’ DemontaZ a montaz
pomocnej rukovéti na strane 72.

« Tento vyrobok mbze byt nebezpecény, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento

vyrobok méze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujiuceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.
Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skisenostami ¢i znalostami.
Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.
Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.
Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat' a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

Za nehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu

zdravia os6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
usudkom.

Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Vyrobok udrziavajte Gisty. Uistite sa, Ze si symboly a
emblémy ditateiné.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny.

Vyrobok neupravujte.

Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, ze bol upraveny
inymi osobami.

Za ziadnych okolnosti by ste nemali menit’ pévodnu
konstrukciu stroja bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prisluSenstvo mézu viest k vaznemu
poraneniu alebo usmrteniu pouZivatela alebo inych
osob.

Uistite sa, Ze v pracovnej oblasti alebo rezanom
materidli nie su vedené Ziadne potrubia alebo
elektrické kable.

Vzdy skontrolujte a oznacte priebeh plynového
vedenia. Rezanie v blizkosti plynového vedenia

je vzdy nebezpecné. Uistite sa, Ze pri rezani
nevznikaju iskry, aby nehrozilo nebezpecenstvo
vybuchu. Sustredte sa na danu uUlohu. Nedbalost’
moéze mat’ za nasledok t'azky uraz alebo smrt’.
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* Na poskodenych akumulatoroch nikdy
nevykonavaijte servis. Servis akumulatora smie
vykonavat' len vyrobca alebo autorizovany servis.

» Vzdy sa uistite, Ze napajaci kabel ma uzemnovaci
vodi€. Nastroj musi byt' pripojeny k zdroju napajania
prostrednictvom prudového chrani¢a. Prudovy
chrani¢ musi mat' menovity prad 30 mA alebo mensi.

Vzdy sa riadte zdravym rozumom.

nemerite povodnu konstrukciu pristroja
bez schvélenia vyrobcom. Vzdy pouzivajte
originalne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prislusenstvo mézu viest

k védznemu poraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych oséb.

e WSTRAHAZ Za ziadnych okolnosti

VYSTRAHA: Fri pouzivani produktov

ako napr. frézy, brasky, vitacky, ktoré brusia
alebo tvaruju material, méze vznikat prach

a pary, ktoré mézu obsahovat’ nebezpecné
chemikalie. Skontrolujte typ materialu, ktory
chcete spracovat’ a pouzite vhodnu dychaciu
masku.

A

Nie je mozné predvidat’ kazdu situaciu, ktora méze pri
pouzivani

vyrobku nastat. Vzdy konajte opatrne a riadte sa
zdravym rozumom. Vyvarujte sa kazdej situacie, ktora
podia vas presahuje vade moznosti. Ak si ani po
precitani tychto pokynov nie ste isty, ako so strojom
zaobchadzat, obrat'te sa na odbornika.

Ak mate v stvislosti s pouzivanim zariadenia akékoivek
otazky,

nevahajte a kontaktujte miestneho zastupcu spolo¢nosti
Husgvarna. Radi vam poskytneme radu ¢i pomoc
ohiadom efektivneho a bezpeéného pouzivania tohto
vyrobku.

Nechaijte vyrobok pravidelne kontrolovat’ servisnym
zastupcom spolo¢nosti Husqvarna a nechajte na hom
vykonat' vSetky potrebné nastavenia a opravy.

Spolo¢nost Husqvarna Construction Products neustale
dalej vyvija svoje vyrobky. Spolo¢nost Husqvarna si
vyhradzuje pravo modifikovat’ dizajn a vzhiad vyrobkov
bez toho, aby o tom dopredu informovala a bez dalSieho
zavazku uvadzat’ nové modifikacie dizajnu.

VSetky informacie a Udaje obsiahnuté v tomto navode
na obsluhu boli platné ku dfiu jeho odovzdania do tlace.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

» Vyrobok nepouzivajte v nepriaznivom pocasi, akym
je napriklad hmla, dazd, silny vietor, velky chlad
alebo podobné podmienky. Nepriaznivé pocasie
moze mat’ za nasledok vznik nebezpeénych
podmienok, akymi su napr. klzké povrchy.

+ Davajte pozor na osoby, predmety a situacie, ktoré
mozu zamedzit' bezpeénej prevadzke vyrobku.

» Dajte pozor, aby ste v pripade nudze vzdy mohli
rychlo zastavit’ motor.

« Uistite sa, i v pracovnom priestore, kde sa bude
vitat', nie su ziadne potrubia ani elektrické kable.

» Ak vyrobok nefunguje spravne, zastavte motor.

+ Pocas pouzivania musite byt v bezpecnej a stabilnej
polohe.

» Ked je motor zapnuty, nepriblizujte sa k vrtaku.

* Predtym nez od vyrobku odidete, vzdy odpojte
napajaci kabel.

» Udrziavajte vSetky diely v dobrom stave
a zabezpecte, aby boli vSetky upnutia riadne
utiahnuté.

» Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neoby¢ajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Skontrolujte, ¢i nie je vyrobok poskodeny.
Opravte akékolvek poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu.

* Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu.

Ochrana proti vibraciam

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

* Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst’ k poSkodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. PoSkodenie zdravia sa moze tykat’
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych Casti tela. PoSkodenie zdravia
mdze viest' k do€asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a mdze sa s postupom ¢asu (tyzdnov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej ststavy, kibov a inych Struktdr tela.

* Priznaky sa m6zu prejavit po¢as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
moze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladajte lekarsku pomoc:

» znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujica bolest,
stuhnutost,, tazkopadnost,, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

* Intenzita priznakov sa mdze zvysit' v chladnom
pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,
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noste teplé obleCenie a uchovavajte ruky v teple a
suchu.

« Na udrzanie spravnej Urovne vibracii vykonavaijte
udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v
navode na obsluhu.

* Ruky maijte vzdy polozené iba na rukovati alebo
rukovatiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi
Castami tela.

* Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite
vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite
pric¢inu zvysenym vibracii.

Bezpeénost' a ochrana pred prachom

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Pri pouzivani tohto nastroja méze vznikat' kremenny
prach (kremen je zakladna zloZzka piesku, kremenného
skla, tehliarskej hliny, Zuly a mnohych dalSich
mineralov a hornin). Vystavenie nadmernému mnozstvu
kremenného prachu méZze spdsobit’ ochorenia
dychacich ciest, ako je chronicka bronchitida, silikéza

a pitcna fibroza, ktoré mézu byt smrteiné. Na znizenie
vystavenia kremicitému prachu odporuca spolo¢nost’
Husqvarna rézne moznosti, ako napriklad:

» pouzivanie vody na zachytenie prachu pocas
rezania alebo brusenia,

* pouzivanie systému na odsavanie prachu
v kombinacii s rezacim alebo brisnym nastrojom,

* pouzivanie systému na Cistenie vzduchu
v kombinacii s odsavacom prachu,

+ pouzivanie vhodnej dychacej masky podia materialu,
ktory sa reze alebo brusi.

Poziadavky na OOP tykajuce sa kremenného prachu
alebo inych vdychovateinych latok sa mozu lisit’

v zavislosti od miestnych a Statnych zakonov

a predpisov. Informacie o pripustnych expozi¢nych
limitoch a poziadavkach na OOP najdete v tychto
zakonoch a predpisoch. Na zmiernenie vystavenia vzdy
pouzivajte vhodné postupy a OOP.

Bezpecénost' a ochrana pred hlukom

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

» Vysoké hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mozu spdsobit’ stratu sluchu v désledku hluku.
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu
v sullade s pokynmi v navode na obsluhu.

« Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chréanice sluchu.

*  Pri pouzivani chrani¢ov sluchu venuijte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je

potrebné pouzivat' chranice sluchu kvéli urovni hluku
na pracovisku.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte spravne
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nevyluéuju nebezpecenstvo poranenia.
V pripade nehody mézu osobné ochranné
prostriedky znizit’ zavaznost' poranenia. Vas
predajca vam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

« Pocas pouzivania produktu pouzivajte schvalené
chranice oci.

«  Nepouzivajte voiné, tazké a nevhodné oblecenie.
Pouzivajte oblecenie, ktoré vam umoziiuje voiny
pohyb.

« Pouzivajte schvalené ochranné rukavice, ktoré
umoznuju pevné uchopenie a zabrafiuju
podrazdeniu koze.

* Pouzivajte schvalent ochrannt prilbu.

* Pocas pouzivania produktu vzdy pouzivajte
schvélené chranice sluchu. DIhodobé pdsobenie
hluku méze mat’ za nasledok stratu sluchu.

« Tento produkt vytvara prach a vypary, ktoré
obsahuju nebezpecné chemikalie. Pouzivajte
schvalenu ochranu dychacich ciest.

«  Pouzivajte topanky s ocelovymi $pickami
a protiSmykovymi podrazkami.

« Uistite sa, Ze mate v blizkosti k dispozicii lekarni¢ku.

*  Pri pouzivani produktu m6zu vznikat’ iskry.

V blizkosti musi byt pripraveny hasiaci pristroj.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok, ktory ma chybné
bezpecénostné vybavenie! Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, so Ziadostou o opravu sa
obratte na servisného zastupcu.

* Nepouzivajte vyrobok, ak nie st nainstalované
alebo ak su poSkodené ochranné dosky, ochranné
kryty, bezpe¢nostné vypinace alebo iné ochranné
zariadenia.

Ochrana pred pretaZenim motora, Elgard™

Ochrana pred pretaZzenim motora sa aktivuje, ak je
zat'azenie motora prilis vysoké alebo sa vrtak neméze
volne pohybovat.

Ochrana pred pretazenim motora spdsobi znizenie
a zvySenie vykonu motora v kratkych intervaloch na
niekolko sekund. Potom, ak neznizite silu, sa motor
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vypne. Pozrite si ast' Resefovanie ochrany pred
pretaZenim motora na strane 76.

I1zolaény transformator

Poznamka: Vztahuje sa na typ 110 V predavany
v Spojenom kralovstve a irsku.

Vyrobok typu 110 V nepouzivajte bez izolaéného
transformatora podla noriem EN/IEC 61558-1 a EN/IEC
61558-2-23.

Izolaény transformator musi mat’ uzemnovacie vodice
na strane 230 Va 110 V.
Vypinac¢

Vypina¢ sa pouziva na spustenie a zastavenie vyrobku.

Kontrola vypinaca
1. Zapojte zastréku zariadenia do elektrickej zasuvky.
2. Vyrobok spustite stlacenim vypinaca.

3. Vyrobok zastavite uvoinenim vypinaca.

Trecia spojka

Trecia spojka je integrovana v prevodovke vyrobku.
Zabranuje poékodpniu produktu v pripade nahleho
zastavenia hriadela vretena.

VAROVANIE: Daijte pozor, aby ¢as
uvoinenia spojky nebol dihsi ako 3 —

4 sekundy, v opac¢nom pripade sa rychlo
zvyS$i opotrebovanie a prehrievanie.

Bezpecnostné pokyny pre Gdrzbu

WSTRAHAZ Kontrola a/alebo udrzba

sa musi vykonavat' s vypnutym motorom
a odpojenou zastrckou.

* Vykonavajte udrzbu elektrického naradia a
prislusenstva. Skontrolujte, ¢i pohyblivé suciastky
naradia bezchybne funguju, ¢i sa nezasekavaju, ¢i
suciastky nie su zlomené alebo inak poskodené,
¢o by mohlo ovplyvnit’ ¢innost’ elektrického nastroja.
Ak je elektricky nastroj poskodeny, dajte ho pred
pouzitim opravit. Mnoho nehdd je spésobenych
nedostato¢ne udrziavanymi elektrickymi nastrojmi.

* Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Cistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachyiné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

» Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.
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Prevadzka

Postup pred pouzivanim vyrobku

1.

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si ¢ast’ Plan
udrzby na strane 77.

Skontrolujte, ¢ s menovité napéatie a prud v
elektrickej zasuvke rovnaké ako napétie a prud
vyrobku.

Skontrolujte, €i je pracovna plocha Cista a jasna.

Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 70.

Skontrolujte, ¢€i je vyrobok spravne namontovany.
Vrtak musi byt spravne pripevneny.

Pocas ruéného vitania musi byt pomocna rukovat’
pripojena a Uplne utiahnuta. Pozrite si ¢ast’
DemontaZz a montaz pomocnej rukovéti na strane
72.

Pocas pouzivania vyrobku pouzivajte odsavacé
prachu. Pozrite si ¢ast' Pripojenie odsavaca prachu
na strane 73.

Prevadzka vyrobku so stojanom na
vitaku

VYSTRAHA: Pozome si precitajte

VYSTRAHA: v pripade pouZitia
stojanu na vitacku si pozorne preditajte tuto
Cast'.

navod na obsluhu stojana na vitacku.

Ak chcete upevnit' vyrobok na stojan, precitajte si navod
na obsluhu stojana na vitacku.

Odstrante pomocnu rukovat, ked pouzivate vyrobok
so stojanom na vitacku. Pozrite si Cast’ Demontdz
a montaz pomocneyj rukovéti na strane 72.

Ak stojite pri vitani na leSeni, vzdy pouzivajte stojan
na vitacku.

Skontrolujte, ¢i je stojan na vitacku spravne
pripojeny.

Skontrolujte, i je vyrobok spravne pripevneny

k stojanu na vitacku.

Pouzivajte len so schvalenymi stojanmi na vitacku
Husqvarna.

V pripade potreby pouzite funkciu poistky spustaca.
Pozrite si East' PouZivanie Hacidla poistky spustaca
na strane 74.

Ruéné pouzivanie vyrobku

VYSTRAHA: pred ruénym pouzivanim
vyrobku si precitajte kapitolu o bezpecénosti

a uistite sa, Ze rozumiete informaciam,

ktoré sa v nej uvadzaju. Pozrite si ¢ast’
Bezpecnostné pokyny pre vsetku prevadzku
na strane 67.

* Pred zagatim vftania nainstalujte pomocnu rukovat
a pevne ju zaistite na mieste. Pozrite si Cast’
Demontaz a montaz pomocnej rukovati na strane
72.

« Nasadte vrtak, ktory nie je vac¢si ako odporucany
maximalny priemer na ruéné pouzitie. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 81. Cim vacsi je vrtak,
tym nebezpecnejsia je reakcia, ak sa vrtak prestane
voine pohybovat.

« Pocas prace udrzujte stabilnu polohu s nohami na
podlahe.

WSTRAHA! Nevitajte z rebrika.

Ak sa vrtak nahle zastavi, silny krutiaci
moment méze spdsobit’ vas pad.

« Pracujte s vyrobkom na druhom prevodovom stupni.
Pozrite si Cast' Zmena prevodovky na strane 74.

VYSTRAHA: Pri ruénom oviadani
nepouzivajte vyrobok na prvom

prevodovom stupni. Vyrobok ma silny
krutiaci moment, ktory moze sposobit’
zranenie, ak sa vrtak zastavi, aby sa
voine pohyboval.

Demontaz a montaz pomocnej rukovéti

1. Vyberte poistku (A) pripojky hadice na odsavanie
prachu.
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2. Vyberte pripojku hadice na odsavanie prachu (B).

3. Pomocnu rukovat otocte proti smeru hodinovych
ruciciek, aby ste ju uvolnili.

5. Pri montazi pomocnej rukovati a pripojky hadice
na odsavanie prachu postupujte v opaénom poradi.
Pomocnu rukovét' nastavte do vhodnej prevadzkovej
polohy pomocou nasledujucich krokov:

a) Uvolinite pomocnui rukovat (A).

b) Pohybujte pomocnou rukovitou okolo hriadela
vretena (B).

c) Utiahnite pomocnu rukovat' v prislusnej polohe.

Pripojenie odsavacga prachu

VYSTRAHA: Fri vitani sa vytvara
prach, ktory méze pri vdychnuti spdsobit’

zranenie. Pouzivajte schvalenu ochranu
dychacich ciest.

1. Pripojte odsavac prachu ku konektoru odsavaca

prachu.

VYSTRAHA: Nepouzivajte domaci
vysavac. Pouzivajte iba odsavace

prachu na nebezpecény prach. Minimalne
charakteristiky najdete v ¢asti Odporucanag
kapacita odsdvaca prachu na strane 82.
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2. Spustite odsava¢ prachu.

Znizenie teploty motora

» Ak chcete znizit’ teplotu motora, pouzivajte vyrobok
bez zatazenia poc¢as 2 minut.

Zmena prevodovky

VAROVANIE: Prevodovku merite len

vtedy, ak motor spomali alebo sa zastavi.
Prevodovku nemerite silou.

A

Poznamka: voii¢ prevodového pomeru je po
pouzivani hortci.

« Daijte pozor, aby ste vzdy pouzivali prislusnu
rychlost' pre priemer vrtaka. Pozrite si typovy Stitok
na vyrobku alebo Cast’ Technické udaje na strane
81.

* Na zmenu prevodového stupnia stlacte tlacidlo
poistky (A) a otocte voli€om prevodového pomeru

(B).

g

Funkcia priklepu

Funkcia priklepu pomaha pri praci s tvrdymi materialmi.
Ked pri praci s tvrdymi materialmi pouzivate vyrobok so
zapnutou funkciou priklepu, praca je rychlejSia. Funkcia
priklepu tiez pomaha odvadzat prach z vftania do
odsavaca prachu.

Zapnutie a vypnutie funkcie priklepu

VAROVANIE: Nezapinajte funkciu
priklepu, ked vrtak vojde pod povrch.

A

» Na zapnutie alebo vypnutie funkcie priklepu nastavte
prepinac¢ funkcie priklepu do spravnej polohy pre
danu operaciu.

Pouzivanie tlacidla poistky spustaca

VYSTRAHA: Tiagidlo poistky spistaca
sa smie pouzivat' len vtedy, ked pouzivate
stojan vitacky.

« Stlacenim vypinaca (A) a tlacidla poistky spustaca
(B) zaistite vypinac v polohe spustenia.

* Ked je tlacidlo poistky spustaca zapnuté, vypnete ho
stlaGenim vypinaca (A).

Demontaz a montaz vrtaka

Na demontaz alebo montaz vrtéka potrebujete vrtak,
pribaleny klu¢ a vodeodolné mazivo.

WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

rukavice.

WSTRAHAZ Pred vybratim vrtaka

nes:hajte vyrobok vychladnat. \{rték a
prilahlé miesta su po pouziti velmi hortce.

>

VYSTRAHA: Pouzivaite iba

diamantové vrtaky schvalené pre vas
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vyrobok. Ak potrebujete dalSie informacie,
obratte sa na predajcu Husqvarna.

3. Stlaéte a podrzte vypinac.

1. Uistite sa, Ze je vyrobok odpojeny od zdroja
napajania.
2. Os vretena zaistite kiiom.

3. Otocenim v smere hodinovych ruciciek vrtak vyberte.

Obsluha vyrobku

VAROVANIE: vrtak nevyberajte
z vyrobku jeho udieranim. V opa¢nom

pripade hrozi riziko poskodenia
prevodovky.

VYSTRAHA: Ak jadro ostane vo vrtaku

pri vytahovani vrtaka z otvoru, méze dojst’
k nebezpe¢nym nehodam.

4. Namazte zavit hriadela vretena mazivom odolnym
voci vode.

5. Vrtak nainstalujte jehq otoCenim proti smeru
hodinovych rugiciek. Uplne dotiahnite.

>

VAROVANIE: Dajte pozor, aby do

vrtaka nenarazali ziadne predmety.

VAROVANIE: Nevyvijajte vacsiu silu,
ako je nevyhnutné. To iba spomaiuje
prevadzku a spdsobuje pretazenie motora.

Zapnutie vyrobku

VYSTRAHA: skontrolute, &i sa vrtak

mdze voine otadat. Zaéne sa otacat, ked sa

motor spusti.

1. Nastavte voli¢ prevodového pomeru do spravnej
polohy pre prevadzku. Pozrite si Cast’ Zmena
prevodovky na strane 74.

2. Pripojte odsavac¢ prachu. Pozrite si ¢ast' Pripojenie
odsavaca prachu na strane 73.

Pripravte vyrobok na pouzivanie so stojanom na
vitacku alebo na ru¢né pouzivanie. Pozrite si Cast’
Prevadzka vyrobku so stojanom na vrtacku na
strane 72 alebo Rucné pouZivanie vyrobku na strane
72.

Namontujte prislusny vrtak. Pozrite si Cast’
Demontaz a montaz vrtéka na strane 74.

Pripojte odsavac prachu k vyrobku. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie odsdvaca prachu na strane 73.

Spustite odsavac prachu.

5. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na

strane 75.

Ovladajte vyrobok pomocou vypinaca:

a) Stlacenim vypinaca spustite otacanie vrtaka.
b) Uvolnenim vypinaca zastavte otacanie vrtaka.

® Poznamka: Pri praci so

1 stojanom na vitacku v pripade
potreby zapnite tlacidlo poistky
spustaca. Pozrite si Cast' PouZivanie
tlacidla poistky spustaca na strane
74.
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10.
1.

12.

13.

14.

Predtym, ako sa vrtak dotkne povrchu, zvyste otacky
motora na maximalnu rychlost’.

Na zagiatku pouzivajte velmi maly tlak, aby sa vrtak
udrzal v spravnej polohe.

Ak je to potrebné, po vniknuti vrtaka pod povrch
zapnite funkciu priklepu. Pozrite si ¢ast' Zapnutie

a vypnutie funkcie priklepu na strane 74.

Po dokonéeni vitania vytiahnite vrtak z otvoru.

Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
na strane 76.

WSTRAHA! Nevypinajte odsavac

prachu.

Lahko poklepte vrtak kiidom, aby sa z neho uvoinil
prach.

Ak sa jadro neda Iahko vybrat’, postupuijte podia
nasledujucich krokov:

a) Polozte otvor vrtaka na zem.

b) Odstrante hadicu odsavaca prachu.

c) Pomaly vytiahnite jadro z vrtaka.

Ocistite jadrovy vrtak od prachu pomocou odsavaca
prachu.

Zastavenie vyrobku

VYSTRAHA: vrtak pokraguje v
otacani urcity Cas po zastaveni motora.
Nezastavujte vrtak rukami. Méze doéjst’ k
Urazu.

1.

Ak chcete vyrobok zastavit, uvoinite vypinag.

4.
5,

Pockaijte, kym sa vrtak Uplne nezastavi.

Vyberte vrtak. Pozrite si Cast’ DemontaZ a montaz
vrtdka na strane 74.

WSTRAHAZ Uistite sa, Ze odsavac

prachu je zapnuty a pripojeny k vyrobku.

Vypnite odsavac¢ prachu.
Odpojte vyrobok od zdroja napajania.

Resetovanie ochrany pred pretazenim
motora

1.

Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
na strane 76.

Odstrante blokadu z vrtaka.

3. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie vyrobku na

strane 75.

76

2232 - 007 - 09.06.2026



Udrzba
Plan adrzby

* = V8eobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

Uvod

VYSTRAHA: pred udrzbou vyrobku si

precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Obrat'te sa na servisného zastupcu Husqvarna.

WSTRAHA! Pred vykonavanim

udrzby odpojte napajaci kabel, aby ste
zabranili poraneniu.

A
A

Udrzba Pred kaZ- | Po kaz- Pouply-|

. nuti pr- | Kazdych
dym pou- | dom pou- | Denne .
$itim it vieh 100h
100 h

Skontrolujte, Ci sa pohyblivé asti pracuju spravne a

volne sa pohybuju.

Skontrolujte, ¢i je rezaci nastroj ostry a Cisty.

Skontrolujte napajaci kabel, ostatné kable a napajaciu N

zastréku, ¢i nie su poskodené.

Skontrolujte, ¢i s rukovéti a miesta uchopenia suché, .

Cisté a zbavené oleja a mastnoty.

Skontrolujte, ¢i je vyrobok Eisty.

Skontrolujte tesnenia hriadela, ¢i nie st poskodené.

Skontrolujte, &i s matice a skrutky dotiahnuté. *

Skontrolujte, ¢i vypina¢ funguje spravne. X

Vymerite prevodovy olej. O

Skontrolujte, €i nie su uhlikové kefy poSkodené. X

Cistenie vyrobku

VAROVANIE: Daijte pozor, aby do

motora alebo prevodovky nevnikala voda.

VAROVANIE: Vyrobok neumyvajte

pod tecucou vodou.

A
A

*  Vyrobok vygistite suchou alebo vihkou tkaninou.
Odstrante material blokujuci vSetky vzduchové
otvory. Zablokovany privod vzduchu znizuje
vykonnost' vyrobku a méze spdsobit, Ze sa motor
bude prili§ zahrievat'.

«  Vygistite a namazte zavit hriadela vretena.

Udrzba diamantového vrtaka

Skontrolujte, ¢i su diamantové segmenty nastrojov
ostré. Otupené diamantové segmenty naostrite
braskou z SiC.

Uistite sa, Ze vo vrtaku nie su neobvyklé vibracie.
Neobvyklé vibracie vo vrtaku mozu spdsobit’
uvoinenie diamantového segmentu.

Pouzivajte vrtaky, ktoré st uréené na vitanie

s priklepom, napriklad Husqvarna ELITE-DRILL™
D20 DRY.

Skontrolujte, ¢i su diamantové segmenty primerane
vacsie ako vnutorny a vonkajsi priemer trubice
vrtaka.

Namazte zavit vrtdka mazivom odolnym voci vode.
Nastroj sa tak Tahsie uvoini.

Skontrolujte, ¢i radialne hadzanie diamantovych
segmentov vrtaka nie je viac ako 1 mm.
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VYmena prevodového o|eja 5. Vytiahnite uhlikovu kefu (D).
6. Ocistite drziak uhlikovej kefky stlaéenym vzduchom

VAROVANIE: v pripade aniku alebo kefou.
prevodového oleja zastavte vyrobok 7. Ocistite uhlikovu kefu stlaéenym vzduchom alebo
a obrat'te sa na schvalené servisné kefou.

stredisko. Ak nie je hladina prevodového

8. Skontrolujte uhlikovu kefu. V pripade poSkodenia
oleja dostato¢na, prevodovka sa poskodi. y g P

alebo opotrebovania ho vymerite. Pozrite si ¢ast’
Vymena uhlikovych kief na strane 79.

* Vymenu prevodového oleja nechajte vykonat’ o I . . .
v autorizovanom servisnom stredisku spolocnosti 9. Nainstalujte uhlikovu kefu (E) do drziaka uhlikovej

Husqvarna. kefy.

Kontrola uhlikovych kief

1. Odpojte vyrobok od zdroja napajania.
2. Odstrante skrutku a kontrolny kryt.

3. Nadvihnite pridrzna pruzinu kefy (A) na jednu stranu.
Uistite sa, Ze je zachytena okrajom drziaka uhlikovej
kefy. 10. Pomocou hacika (F) nadvihnite pridrznd pruzinu kefy
do spravnej polohy.

4. Odstranite skrutku (B) a podlozku (C).
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11. Namontujte pripojenie uhlikovej kefy (G), podlozku

(H) a skrutku (1).

12. Nasadte skrutku a kontrolny kryt.

13. Rovnako postupujte s uhlikovou kefou na protiiahlej
strane vyrobku.

Vymena uhlikovych kief

1. Vyberte uhlikovu kefu. Pozrite si ¢ast’ Kontrola
uhlikovych kief na strane 78.

2. Namontujte novu uhlikova kefu. Pozrite si Cast’
Kontrola uhlikovych kief na strane 78.

3. Nechaijte vyrobok 10 minit bezat na voinobeznych
otackach.

Plan rieSenia problémov

Ak nedokazete najst’ rieSenie vasich problémov v tomto
navode na obsluhu, obratte sa na servisného zastupcu

spolo¢nosti Husqvarna.

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Ked stlacite vypina¢, vyrobok sa
nespusti.

Elektricka zastrcka nie je pripoje-
na k zdroju napdjania.

Zapojte elektricku zastréku do zdroja napa-
jania.

V zdroji napajania je chyba.

Skontrolujte zdroj napdjania.

Vyrobok sa zastavi.

V zdroji napdjania je chyba. Prad
je odpojeny funkciou Elgard™.

Ihned uvoinite vypinaé. Skontrolujte zdroj
napajania.

Vrtak je zablokovany. Zdroj na-
pajania je odpojeny funkciou El-
gard™.

Ihned uvoinite vypinag. Otodte vrtak dopra-
va a dolava pomocou kluc¢a. Opatrne vy-
berte vyrobok z vitaného otvoru.

Zatazenie je prili§ vysoké a do-
chadza k pretazeniu motora.
Zdroj napdjania je odpojeny funk-
ciou Elgard™.

Ihned uvoinite vypinag. Uistite sa, Ze vrtak
sa da vo vitanom otvore fahko otagat.

Vyrobok nepokracéuje do povrchu,
spomali a zastavi sa.

Diamantové segmenty su tupé.

Ihned’ uvoinite vypinaé. Diamantové seg-
menty naostrite briskou SiC.
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Praoblém

Pri€ina

Riesenie

Pocas prevadzky sa okolo otvoru
zbiera neziaduci material.

Odsavac prachu nie je spravne
pripojeny k vyrobku.

Skontrolujte prepojenie medzi odsavacom
prachu a vyrobkom.

Hadica odsavaca prachu je up-
chata.

Skontrolujte hadicu odsavaca prachu a ui-
stite sa, Ze nie je upchata.

Odsavac prachu nefunguje sprav-
ne.

Skontrolujte odsavac prachu.

Diamantové segmenty vrtaka su
vytiahnuté zo svojho spojiva.

Vrtak nie je vhodny na danu ope-
raciu.

Uistite sa, Ze pouzivate spravny vrtak na
danu operaciu.

Dochéadza k Uniku prevodového
oleja.

Tesnenia su opotrebované.

Ihned uvoinite vypinaé. Obratte sa na
schvaleného servisného zastupcu spolo¢-
nosti Husqvarna.

Vyrobok nebezi plynule.

Zatazenie je prili§ vysoké a do-
chadza k pretazeniu motora.

Pocas obsluhy vyrobku pouzivajte mensiu
silu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

* Pred prepravou alebo uskladnenim vyrobku
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky.

* Pred prepravou alebo uskladnenim vyrobku vyberte
vrtak. Zabranite tym poskodeniu vyrobku a vrtakov.

» Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych os6b.

* Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je

chranené pred mrazom.

Likvidacia vyrobku

Pocas prepravy vyrobok bezpecne upevnite, aby ste
zabranili poskodeniu a nehodam.

Uvedeny symbol znamena, Ze vyrobok nepatri do
komunalneho odpadu. Recyklujte ho prostrednictvom
miestneho zberného systému pre elektrické

a elektronické zariadenia. Prispejete tym k spravnej
likvidacii vyrobku po skonceni jeho Zivotnosti.

Informéacie ziskate od miestnych uradov, sluzieb
na likvidaciu komunalneho odpadu, pripadne od
servisného alebo maloobchodného predajcu spolo¢nosti

Husqvarna.

Nespravna likvidacia méze mat potencialny negativny
vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka z dévodu
moznej pritomnosti nebezpecénych latok.
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Technické udaje

Technické Udaje

Motor

Elektricky motor

Jednofazovy

Menovité napatie, V

110 -120, 110, 220 - 240

Menovity vykon, W

2000

Menovity vykon, W

1340

Menovita frekvencia, Hz

50 -60

Menovity prid, A

100 - 120 V (US, JP)

15

220-240V

9,3

Vrtak

Max. priemer vrtaka, ruény, mm/palce

75/3

Max. priemer vrtaka v beténe, so stojanom na vitacku,
mm/palce

150/6

Max. priemer vrtaka v murive, so stojanom na vitacku,
mm/palce

202/8

Hmotnost, kg/lb

6,5/14,3

Pripojka pre nastroj

Zavit vretena, JP/RoW

A-Rod/1 1/4"

Prevadzkové Gdaje

Prevodovka

116

2

Rychlost’ vretena, volnobeh, plné zat'azenie, ot./min

700

1700

Rychlost’ vretena, voinobeh, bez zataZenia, ot./min

1200

2800

Priemer vitania v beténe, mm/palce

80-150/3,2-5,9

30-75/1,2-3,2

Emisie hluku a vibracii

Emisie hluku 17

Hladina akustického tlaku pri prevadzke na stojane, dB (A)

99

Hladina akustického vykonu pri prevadzke na stojane, LyadB (A)

11

16 Pri ruénom vitani sa neodpordca pouzivat prevod 1.
17 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky tlak podia normy EN 62841-2-1. Predpokladana neistota

merania 5 dB(A).
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Hladina akustického tlaku pri ru€énom pouzivani, dB (A) 97

Hladina akustického vykonu pri ruénom pouzivani, LyadB (A) 108

Stupefi vibracii na rukovéti 8

Vitanie s priklepom do beténu so zapnutou funkciou priklepu, an p, m/s? 10,119

Vitanie do beténu so zapnutou funkciou priklepu, ap pp, m/s? 6,520

Opakované otrasy na hlavnej rukovéti pri vitani do beténu so zapnutou funkciu prikle- 20297
2 ,

pu, Pf m/s

Opakované otrasy na pomocnej rukovati pri vitani do betdénu so zapnutou funkciu 175.4

priklepu, Pf m/s?

PrisluSenstvo

Odporﬂéané kapacita odsavada prachu pre rozlicné odsavace prachu. Pre Husqvarna
prisluSné vyrobky najdete objektivne udaje v Casti

Technické udaje pre odsavace prachu neopisuju www.husgvarnaconstruction.com.

definitivne skutoc¢ny vykon v priebehu ¢asu

Min. prietok vzduchu v turbine, m3/h / CFM 240/141

Min. podtlak, kPa/psi 22/3,6

Nadstavec odsavaca prachu, mm/palce 51/2
Sluzba

Autorizované servisné stredisko

Ak chcete ndjst’ najblizie autorizované servisné
stredisko spolo¢nosti Husqvarna Construction
Products, prejdite na webovu lokalitu
www.husgvarnaconstruction.com.

18 Stuperi vibracii podia normy EN 62841-2-1. Uvadzané udaije pre stupef vibracii maju typicky Statisticky
rozptyl (§tandardnd odchylku) 1,5 m/s?
Odchylka K m/s2 1,5
20 Odchylka K m/s2 1,78
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Vyhlasenie(-a) o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

My, spolo¢nost Husqvarna AB, , Svédsko, tel.: , s plnou
zodpovednostou vyhlasujeme, Ze vyrobok:

Popis Rucéna jadrova vitacka s diamantovym vrtakom
Znacka Husqgvarna

Typ/model DM 210 SP

Identifikacia Vyrobné €isla od roku 2026 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 radiovych zariadeniach”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpeénych latok”

a ze sa pri iom uplatiiuju nasledujice harmonizované

Sk« e UK Importer:
lebo technick fikacie:
normy a/alebo technické $pecifikacie Husqvarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 62841-2-1:2018/A1:2022
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-02-13

Mattias Holmdahl

Riaditel vyskumu a vyvoja pre lahké stroje
Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu
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Uvod

Opis proizvoda

Ovaj Husqgvarna motor busilice predstavlja ruénu
busilicu sa dijamantskim jezgrom.

Dijamantska burgija je Suplja busilica koja ima
dijamantske segmente.

Proizvod je namenjen isklju¢ivo za suvo bu$enje i mora
se koristiti sa ekstraktorom prasine. Ekstraktor prasine

izvla¢i materijal kroz burgiju i priklju¢ak za ekstraktor
prasine i smanjuje radnu temperaturu burgije.

Namena

Ovaj proizvod se koristi za busenje betona, kamena,
asfalta i cigle. Sve ostale upotrebe su nepravilne.

Pregled proizvoda

Proizvod se koristi u industrijskim operacijama od strane
iskusnih rukovalaca.

Osteéenje proizvoda

Nismo odgovorni za o$tec¢enja proizvoda u slede¢im

slu¢ajevima:

« proizvod je popravljen na pogreSan nagin.

« proizvod je popravljen kori§¢enjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca.

« proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca.

« proizvod nije popravljen u ovlaséenom servisnom
centru ili od strane ovlas¢enog struénjaka.

1. Osovina busilice
2. Konektor ekstraktora prasine

3. Prekidac za aktiviranje ili deaktiviranje funkcije
udaranja

4. Kljucevi

84
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5. Birac brzine

6. Pomocéna drska

7. Kutija za elektroniku
8. Libela

9. Dugme blokade prekidaca gasa
10. Prekida¢ gasa

11. Glavna ru¢ka

12. Kontrolni poklopac
13. Motor

14. Menja¢

15. Klema

16. Korisni¢ko uputstvo

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE! Ovaj proizvod moze biti
opasan i prouzrokovati teske povrede ili
smrt rukovaoca ili drugih osoba. Budite
pazljivi i koristite proizvod na pravilan
nadin.

Pre kori§éenja proizvoda pazljivo
procitajte korisni¢ko uputstvo i budite
sigurni da ste ga razumeli.

Uvek koristite odobrenu li¢nu zastitnu
opremu. Pogledajte Licna zastitna oprema
na stranici 90.

A\
o

direktivama EZ.

N

€ Proizvod je usaglasen sa vazeéim

Simbol ispod znaci da proizvod ne treba
tretirati kao kuéni otpad. Reciklirajte ga
kroz svoj lokalni sistem za sakupljanje
otpada za elektri¢nu i elektronsku opremu.
To doprinosi pravilnom upravljanju

|5

otpadom. Za viSe informacija, obratite

se lokalnim vlastima, komunalnoj sluzbi,
servisnom centru ili prodavcu kompanije
Husqvarna. Neispravno odlaganje moze
da ima potencijalno negativan efekat

na okolinu i ljudsko zdravlje zbog
potencijalnog prisustva opasnih supstanci.

Napomena: Ostali simboli/nalepnice koji su
navedeni na proizvodu vaze za specificne zahteve
sertifikata na odredenim trzistima.

PloCica sa oznakom tipa

Husqvarna
| [ (1) |
| [ (2) |c € @
L 3) ]
| (4) 1 (5) 1 (6) ]
| (7) | (8) | |
| (9) | (10) | |

HUSQVARNA AB,
SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN

1. Model (DM je oznaka za motor burgije).
2. Broj artikla.

Serijski broj sa datumom proizvodnje: godina,
nedelja i broj sekvence

Nazivni napon.

Nominalna struja.

Frekvencija

Broj obrtaja prvog stepena prenosa

Broj obrtaja drugog stepena prenosa

Raspon za burgije veli¢ine za prvi stepen prenosa
O Raspon za burgije veli¢ine za drugi stepen prenosa

w

ge®No o

Bezbednost

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisni¢kog uputstva.

UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod
rukovaoca ili prisutnih osoba.

OPREZ: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka oSteéenja na proizvodu, drugim
materijalima ili susednim oblastima.

> B

Napomena: Koristi se za pruzanje vise informacija
koje su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna upozorenja za
elektri¢ni alat

c UPOZORENUJE: Progitajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva,
ilustracije i specifikacije koje su obezbedene
uz ovaj elektriéni alat. Nepridrzavanje svih
uputstava navedenih u nastavku moze da
dovede do strujnog udara, pozara i/ili teSkih
telesnih povreda.

2232 - 007 - 09.06.2026
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Sacuvajte sve bezbednosne napomene i instrukcije za
kasnije. Izraz ,elektri¢ni alat” iz upozorenja se odnosi
na elektri¢ni alat koji se napaja preko elektricne mreze
(putem kabla) ili akumulatora (bezi¢no).

Bezbednost u radnoj oblasti

+ Drzite radnu oblast ¢istom i dobro osvetljenom. U
neurednim ili mracénim oblastima nezgode se ¢e$c¢e
desavaju.

» Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
okruzenjima, npr. u prisustvu zapaljivih tenosti,
gasova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu da zapale prasinu ili isparenja.

+ Neka se deca i posmatraci udalje dok radite sa
elektricnim alatom. Odvlacenje paznje moze dovesti
do gubitka kontrole nad uredajem.

Elektricna bezbednost

« Utikagi elektriénog alata moraju da odgovaraju
utiénici. Nikad nemojte ni na koji nagin da

modifikujete utikaé. Nemojte da koristite adaptere pri

radu uzemljenim elektriénim alatom. Nemodifikovani
utikaci i odgovarajuce uti¢nice ¢e smanijiti rizik od
strujnog udara.

* Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrSinama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i
frizideri. Postoji povecani rizik od strujnog udara ako
je vase telo uzemljeno.

» Nemojte izlagati elektri¢ne alate kisi i vlazi. Ako voda

prodre u elektri¢ni alat, poveéace se opasnost od
strujnog udara

« Nemojte nepropisno da postupate sa kablom.
Nikada ne koristite kabl za noSenje, vucu ili
isklju¢ivanje elektricnog alata. Drzite kabl dalje od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica i pokretnih delova.
Osteceni ili zamrSeni kablovi povecavaju rizik od
strujnog udara.

« Kada radite sa elektri¢nim alatom na otvorenom,
koristite produzni kabl koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom. KoriS¢enje kabla koji je pogodan za
upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog
udara.

+ Ako ne moze da se izbegne koriSéenje elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje preko
zastitnog uredaja diferencijalne struje (RCD).
Upotreba zastitnog uredaja diferencijalne struje
(RCD) smanjuje opasnost od strujnog udara

Li¢na bezbednost

« Budite na oprezu, ne skredéite pogled sa onoga $to
radite i rukujte elektricnim alatom zdravorazumski.
Nemojte da koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod dejstvom droge, alkohola ili lekova. Trenutak
nepaznje prilikom rada sa elektricnim alatima moze
da dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

» Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu
za odi. Zastitna oprema poput zastitne maske od
prasine, sigurnosnih neklizajuéih cipela, kacige ili

zastite za sluh koja se koristi u odgovarajuéim
uslovima smanjuje telesne povrede.

« Spredite slu¢ajno pokretanje. Pobrinite se da je
prekidag u iskljuéenom polozaju pre priklju€ivanja
na izvor napajanja, podizanja ili no3enja alata.
NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili napajanje elektri¢nog alata sa prekidacem u
poloZaju za ukljuc¢ivanje moze da dovede do
nezgode.

« Uklonite klju€ za podesavanije ili francuski klju¢ pre
ukljuGivanja elektricne alatke. Francuski klju¢ ili klju¢
koji ostanu pri¢vr§ceni za obrtni deo elektricnog alata
mogu da dovedu do telesne povrede.

« Nemojte se preterano naginjati. Uvek budite
oslonjeni na obe noge i pazite na ravnotezu. To ¢e
vam omoguciti bolju kontrolu nad elektri¢nim alatom
u nepredvidenim situacijama.

- Budite propisno odeveni. Nemojte da nosite nakit ili
Siroku odecu. Vodite racuna da vam kosa i ode¢a ne
dodu u dodir sa pokretnim delovima. Pokretni delovi
mogu da zakace Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.

« Ako su obezbedeni uredaji za povezivanje aparata
za izbacivanje ili sakupljanje praSine, proverite da li
su povezani i da li se pravilno koriste. Koriséenje
aparata za sakupljanje prasine moze da smaniji broj
kvarova koji su nastali usled prasine.

» Nemojte dozvoliti da vam iskustvo koje ste
stekli kroz Gestu upotrebu alata stvori osecaj
samopouzdanija i da se ne pridrzavate principa u
vezi sa bezbednos¢u. Nemarna radnja moze da
izazove teske povrede u deli¢u sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

» Nemojte da koristite elektri¢ni alat na silu. Koristite
elektricni alat koji odgovara nameni. Adekvatan
elektriCni alat ¢e bolje i sigurnije obaviti posao u meri
za koju je napravljen.

« Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekidagem alat ne
ukljucuje ili ne isklju€uje. Svaki elektri¢ni alat koji ne
moze da se kontroliSe putem prekidaca je opasan i
mora da se popravi.

« Iskljucite utika¢ iz izvora elektriéne energije
ifili uklonite bateriju, ako se moze odvajiti, sa
elektricnog alata pre nego Sto pristupite bilo
kakvom podeSavanju, promeni dodatne opreme ili
skladistenju elektriénog alata. Takve bezbednosne
preventivne mere smanjuju rizik od slu¢ajnog
ukljucivanja elektri¢nog alata.

« Elektricni alat koji se ne koristi uvajte dalje od
dohvata dece i nemojte da dozvoljavate rad sa
elektricnim alatom osobama koje nisu upoznate sa
njim ili ovim uputstvima. Elektri¢ni alat je opasan
kada njime rukuju neobuceni korisnici.

« Odrzavajte elektricne alate i opremu. Proverite da
li su pokretni delovi poravnati i priévrSéeni, da li
postoje pukotine na delovima i sva druga stanja koja
mogu uticati na rad elektricnog alata. U slu¢aju da
je ostecen, elektricni alat odnesite na popravku pre
koriSéenja. Mnoge nezgode su prouzrokovali loSe
odrzavani elektricni alati.
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+ Odrzavajte alat za secenje ostrim i Gistim. Alat za
secenje koji se pravilno odrzava i ima ostre rezne
vrhove se rede krivi i lakSe kontroliSe.

< Elektriéni alat, opremu, delove alata itd. koristite u
skladu sa ovim uputstvima uzimajuéi u obzir radne
uslove i posao koiji treba da se obavi. KoriSéenje
elektricnog alata za operacije za koje nije namenjen
moze da dovede do opasnih situacija.

* Rucke i prihvatne povrsine bi trebalo da budu
suve, Ciste i bez ostatka ulja i maziva. Klizave
rucke i prihvatne povr§ine ne omogucavaju
bezbedno rukovanje i kontrolu alata u neocekivanim
situacijama.

Servis

« Servisiranje elektri¢nog alata poverite kvalifikovanom

serviseru koji iskljucivo koristi iste rezervne delove.
Tako éete biti sigurni u odrzavanje bezbednosti
elektricnog alata.

Bezbednosna upozorenja za busilicu

Bezbednosna uputstva za svako rukovanje

* Nosite zastitu za usi kada koristite udarnu busilicu.
Izlaganje buci moze da dovede do gubitka sluha.

« Koristite pomoénu drSku. Gubitak kontrole moze da
uzrokuje telesne povrede.

« Drzite elektricni alat za izolovane prihvatne povrsine
tokom izvodenja radova pri kojima rezni pribor ili
priévr§éivac moze da dode u kontakt sa sakrivenim
kablovima ili sa sopstvenim kablom. Rezni pribor
koji dode u kontakt sa Zicom pod naponom moze
da ucini da izloZzeni metalni delovi elektricnog
alata dodu pod napon i dovedu do strujnog udara
rukovaoca.

Bezbednosna uputstva za koriSéenje
dugackih burgija

« Nikada nemojte raditi na vecoj brzini od maksimalne
nominalne brzine burgije. Pri ve¢im brzinama postoji
verovatnoc¢a da dode do savijanja burgije ako je
pustite da se slobodno okreée bez kontakta sa
predmetom obrade, $to moze da dovede do telesne
povrede.

«  Uvek pocnite da busite malom brzinom i dok je vrh
burgije u kontaktu sa predmetom obrade. Pri ve¢im
brzinama postoji verovatnoc¢a da dode do savijanja
burgije ako je pustite da se slobodno okreée bez

kontakta sa predmetom obrade, §to moze da dovede

do telesne povrede.

« Pritisak primenjujte samo u direktnoj ravni sa
burgijom i nemojte da primenjujete prekomeran
pritisak. Burgije mogu da se saviju, Sto dovodi
do pucanja ili gubitka kontrole, kao i do telesnih
povreda.

Bezbednosna upozorenja za
dijamantsku busilicu

Rukujte elektriénim alatom tako Sto Cete ga drzati

za izolirane prihvatne povrsine tokom provodenja
radova pri kojima rezni pribor moze da dode

u kontakt sa sakrivenim kablovskim sveznjem ili
kablom. Rezni pribor koji dode u kontakt sa Zicom
pod naponom moze da ucini da izlozeni metalni
delovi elektricnog alata dodu pod napon i dovedu do
strujnog udara rukovaoca.

Nosite zastitu za uSi kada koristite dijamantsku
busilicu. Izlaganje buci moze da dovede do gubitka
sluha.

Kada se burgija zaglavi, prestanite da primenjujete
pritisak nadole i iskljucite alat. IstraZite i preduzmite
korektivne radnje kako biste otklonili uzrok
zaglavljivanja burgije.

Kada ponovo pokreéete dijamantsku busilicu u
predmetu obrade, proverite da li se burgija slobodno
okreée pre pokretanja. Ako je burgija zaglavljena,
mozda se neée pokrenuti, moZe da preoptereti alat ili
moze da dovede do toga da se dijamantska busilica
oslobodi iz predmeta obrade.

Kada fiksirate stalak za busilicu na predmet obrade
pomocu uévrscivaca i povezivaca, proverite da li
konfiguracija za fiksiranje moze da drzi i zadrzi
masinu tokom upotrebe. Ako je predmet obrade slab
ili porozan, uévréc¢iva¢ se moze izvuéi i na taj nacin
prouzrokovati da se stalak za busilicu oslobodi od
predmeta obrade.

Kada fiksirate stalak za busilicu na predmet obrade
pomocu vakumskog jastuceta, jastuce postavite na
glatku, ¢istu i neporoznu povrsinu. Nemojte da
fiksirate na laminatne povrsine, kao $to su plocice

ili kompozitni premazi. Ako predmet obrade nije
gladak, ravan ili dobro fiksiran, jastu¢e moze da se
odvoji od predmeta obrade.

Obezbedite odgovarajuéi vakuum pre i tokom
busenja. Ako je vakuum nedovoljan, jastu¢e moze
da se odvoji od predmeta obrade.

Nikada nemojte vrsiti buSenje masinom koja je
fiksirana samo pomoéu vakuumskog jastuceta osim
ako busite nadole. Ako vakuum nestane, jastuce ce
se odvoijiti od predmeta obrade.

Prilikom busenja kroz zidove ili plafone, osigurajte
zastitu osoba i radne oblasti na drugoj strani. Burgija
moze da probije kroz rupu ili jezgro moze da ispadne
sa druge strane.

Opsta bezbednosna uputstva

A

UPOZORENJE: Procitajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
koriS¢enja proizvoda.
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Nemojte da busite iz ruke sa merdevina ili skele.

Uverite se da ¢vrsto stojite.

Nemojte premasiti maksimalni preporuceni pre¢nik
burgije tokom ruénog rada. Pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 101.

Zakljuéajte pomoc¢nu drsku ¢vrsto pre nego

$to zapocnete busenje. Pogledajte Uklanjanje i
postavijanje pomocne drske. na stranici 92.

Ovaj proizvod je opasan alat ako niste pazljivi

ili ako ga pogresno koristite. Ovaj proizvod moze

da prouzrokuje ozbiljne telesne povrede ili smrt
rukovaoca ili drugih osoba. Pre kori§¢enja proizvoda,
morate da procitate i razumete sadrzaj ovog
korisnic¢kog uputstva.

Proizvod nije namenjen za kori§¢enje od

strane osoba (uklju€ujuéi decu) sa smanjenim

fizi€kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva.

Postujte sve vazece zakone i propise.

Rukovalac i poslodavac rukovaoca moraju znati koji
su rizici i spreciti rizike tokom rada proizvoda.
Nemojte da dozvolite da neko rukuje proizvodom
osim ako je proéitao i razumeo sadrzaj korisnickog
uputstva.

Nemojte rukovati proizvodom ako niste zavrsili
obuku pre kori$¢enja proizvoda. Pobrinite se da svi
rukovaoci zavrse obuku.

Nemojte dozvoliti da dete rukuje proizvodom.
Dozvolite samo ovlaséenim osobama da rukuju
proizvodom.

Rukovalac je odgovoran za sve nesrece koje se
dese drugim osobama ili njihovoj imovini.

Nemojte da koristite proizvod ako ste umorni, bolesni
ili pod uticajem alkohola, droge ili lekova.

Uvek budite paZljivi i koristite zdrav razum.

Ovaj proizvod stvara elektromagnetno polje prilikom
rada. Ovo polje u pojedinim okolnostima moze

da izazove smetnje na aktivnim ili pasivnim
medicinskim implantatima. U cilju smanjenja rizika
od nastanka teskih ili smrtonosnih telesnih povreda,
preporuc¢ujemo osobama koje imaju medicinske
implantate da se pre upotrebe ovog proizvoda
konsultuju sa svojim lekarom i proizvodacem
medicinskog implantata.

Odrzavaijte proizvod &istim. Pobrinite se da jasno
mozete procitati znakove i nalepnice.

Nemojte da koristite proizvod ako je pokvaren.
Nemojte vrsiti prepravke na ovom proizvodu.
Nemojte rukovati proizvodom ako postoji mogucnost
da su druge osobe izvrsile prepravke na proizvodu.
Ni u kom slucaju ne smete bez odobrenja
proizvodaca prepravljati prvobitnu konstrukciju
masine. Uvek koristite samo originalne rezervne
delove. Neovla$éene prepravke i/ili dodatna oprema
mogu dovesti do teSke povrede ili smrti rukovaoca ili
drugih osoba.

Uverite se da na mestu na kome ¢ete raditi ili
materijalu koji ¢ete seéi nema sprovedenih cevi ili
elektri¢nih kablova.

Uvek proverite i oznacite mesta kuda prolaze cevi
gasovoda. Secenje u blizini cevi gasovoda uvek
predstavlja opasnost. Uverite se da secenje ne
proizvodi varnice imajuci u vidu rizik od eksplozije.
Budite skoncentrisani i usredsredeni na dati zadatak.
Nepaznja moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda
ili smrti.

Ne servisirajte oStecene baterije. Servisiranje
baterija treba da vrSe samo proizvodac ili ovlasceni
serviseri.

Uvek proverite da li kabl za napajanje ima
uzemljenje. Alatka mora biti povezana na napajanje
preko zastitnog uredaja diferencijalne struje. Zastitni
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uredaj diferencijalne struje mora imati nazivnu jacinu
struje od 30 mA ili manje.

Uvek koristite zdrav razum

UPOZORENUJE: Ni u kom slucaju
ne smete bez odobrenja proizvodaca
Uvek koristite samo originalne rezervne
delove. Neovlaséene prepravke i/ili dodatna
oprema mogu dovesti do teSke povrede ili
smrti rukovaoca ili drugih osoba.

prepravljati prvobitnu konstrukciju proizvoda.

UPOZORENUJE: pri upotrebi

proizvoda koji seku, bruse, buse, peskiraju
ili oblikuju materijale, moze doci do
stvaranja prasine i isparenja koji mogu da
sadrze Stetne hemikalije. Proverite prirodu
materijala koji nameravate da obradite i
koristite odgovaraju¢u masku za disanje.

A

Nije moguce obuhvatiti sve moguce situacije sa kojima
se mozete susresti kada koristite proizvod. Uvek
budite pazljivi i koristite zdrav razum. Izbegavajte sve
situacije za koje smatrate da nisu u okviru vasih
sposobnosti. Ako nakon €itanja ovog uputstva i dalje
imate nedoumice u vezi s radnim postupcima, pre
nastavka rada obratite se stru¢njaku.

Ne oklevajte da se obratite Husqvarna predstavniku ako
imate dodatna pitanja u vezi sa kori§¢enjem proizvoda.
Rado ¢emo vam pomoci savetima i pomoéi vam da
proizvod koristite i efikasno i bezbedno.

Prepustite Husqvarna prodavcu da redovno proverava
proizvod i da obavlja osnovna pode$avanja i popravke.

Husqvarna Construction Products ima politiku
konstantnog razvoja proizvoda. Husqvarna zadrzava
pravo izmene dizajna i spoljasnjosti proizvoda bez
prethodnog obavestenja i bez obaveze da objasni
uvedene izmene dizajna.

Sve informacije i svi podaci navedeni u ovom
korisni¢kom uputstvu bili su primenljivi u vreme
njegovog Stampanja.

Bezbednosna uputstva za rukovanje

c UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$¢enja proizvoda.
« Nemojte rukovati proizvodom ako ne postoji
mogucnost da primite pomo¢ ako dode do nesrece.
* Nemoijte koristiti proizvod u lo§im vremenskim
uslovima kao $to su magla, kisa, jak vetar,
intenzivna hladnoca i sliéni uslovi. LoSe vreme moze
da stvori opasne uslove, kao $to je klizava podloga.

« Vodite ra¢una o osobama, predmetima i situacijama
koji bi mogli da sprec¢e bezbedan rad proizvoda.

+ Budite sigurni da uvek mozete brzo da zaustavite
motor u slu¢aju opasnosti.

* Uverite se da nema cevi ili elektri¢nih kablova u
oblasti gde Zelite da probusite rupu.

* Ako proizvod ne radi pravilno, zaustavite motor.

» Pobrinite se da budete u bezbednom i stabilnom
polozaju tokom rada.

+ Budite na izvesnom odstojanju od burgije kada
motor radi.

» Uvek iskljucite kabl za napajanje pre nego $to se
udaljite od proizvoda.

+ Odrzavajte sve delove u dobrom stanju i postarajte
se da svi spojevi budu ispravno pritegnuti.

* Ako dode do vibracija u proizvodu ili ako je nivo buke
iz proizvoda neuobi€ajeno visok, odmah zaustavite
proizvod. Pregledajte proizvod u pogledu ostecenja.
Otklonite oStecenja ili neka se u servisnom centru
izvrSi popravka.

» Uvek upotrebljavajte odobrenu opremu. Obratite se
prodavcu za vi$e informacija.

Vibracije: bezbednost

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuéa uputstva koja slede pre
koriS¢enja proizvoda.

» Vibracije se tokom rada proizvoda prenose sa
proizvoda na rukovaoca. Redovan i ¢est rad sa
proizvodom moze da izazove ili poveca stepen
povreda rukovaoca. Povrede mogu da nastanu
na prstima, $akama, zglobovima $ake, rukama,
ramenima i/ili nervima i krvotoku ili drugim delovima
tela. Povrede mogu da budu iscrpljujuce ifili
trajne i mogu da se postepeno povecavaju tokom
nedelja, meseci ili godina. Moguée povrede ukljucuju
ostecenje krvotoka, nervnog sistema, zglobova i
drugih telesnih struktura.

* Simptomi mogu da se jave tokom rada sa
proizvodom ili u neko drugo vreme. Ako imate
simptome i nastavite rad sa proizvodom, simptomi
mogu da se pojacaju ili da postanu trajni. Ako
se jave ovi ili drugi simptomi, potrazite medicinsku
pomo¢:

« Utrnulost, gubitak osecaja, golicanje, probadanje,
bol, osecaj peckanja, nabreklost, ukruéenost,
nespretnost, gubitak snage, promene boje ili
stanja koze.

+  Simptomi mogu da se pojacaju na niskim
temperaturama. Nosite toplu odecu i neka vam ruke
budu tople i suve kad radite sa proizvodom po
hladnom vremenu.

» Odrzavaijte proizvod i rukujte njime prema uputstvu
za upotrebu kako biste odrzali pravilan nivo vibracija.

» Drzite ruke samo na rucki ili ru¢kama. Drzite sve
ostale delove tela dalje od proizvoda.

+ Odmah zaustavite proizvod ako se odjednom pojave
jake vibracije. Ne nastavljajte sa radom dok ne
otklonite uzrok pojac¢anih vibracija.
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Zastita od prasine

e UPOZORENUJE: prositajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda.
Uporaba ovog alata moZze da generira silicjumska
prasina (silicijum je jedan od osnovnih sastojaka peska,
kvarca, opeke, granita i brojnih drugih minerala i
kamenja). I1zlaganje prekomernoj kolicini silicijumske
prasine moze da izazove respiratornu bolest poput
hroniénog bronhitisa, silikoze i pluéne fibroze, ove
bolesti mogu biti fatalne. Radi smanjenja izlaganja
silicijumskoj prasini, Husqvarna preporucuje razlicite
opcije, kao $to su:

» KoriS¢enje vode za vezivanje prasine u toku secenja
ili bruSenja.

+ Kori$¢enje sistema za izvlaenje prasine u
kombinaciji sa alatkom za secenje ili brusenje.

« KoriS¢enje sistema precisciva¢a vazduha u
kombinaciji sa izdvajacem prasine.

+ KoriS¢enje odgovarajué¢e masku za disanje na
osnovu materijala koji se sece ili brusi.

Zahtevi za liénu zastitnu opremu koji se odnose na
silicijumsku prasinu ili druge supstance koje se mogu
udisati mogu da se razlikuju u zavisnosti od lokalnih

i nacionalnih zakona i propisa. Postujte ove zakone i
propise kako biste odredili dozvoljene granice izlaganja,
kao i zahteve za licnu zastitnu opremu. Uvek koristite
odgovarajuée prakse i opremu za li¢nu zastitu da biste
ublazili izlaganje.

Buka: bezbednost

e UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori§éenja proizvoda.

« Visok nivo buke i dugotrajno izlaganje buci mogu da
dovedu do gubitka sluha izazvanog bukom.

» Da biste buku odrzavali na minimumu, radite i
odrzavaijte proizvod shodno korisni¢kom uputstvu.

»  Uvek koristite odobrenu zastitu za usi dok koristite
proizvod.

* Vodite raduna o signalima upozorenja i glasovima
kada koristite zastitne slusalice. Uklonite zastitu za
sluh kad je proizvod zaustavljen, osim ako nije
neophodna zbog nivoa buke u radnom prostoru.

LiGna zastitna oprema

c UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
koriS¢enja proizvoda.

»  Uvek koristite odgovarajucu liénu zastitnu opremu
kada radite proizvodom. Li¢na zastitna oprema ne
ponistava rizik od telesne povrede. Li¢na zastitna
oprema umanijuje stepen telesne povrede ako dode

do nesrec¢e. Neka vam va$ prodavac pomogne u
izboru odgovarajuée opreme.

« Koristite odobrenu zastitu za oci tokom rada sa
proizvodom.

« Nemojte nositi Siroku, debelu ili neodgovarajuéu
odedu. Nosite ode¢u koja vam dozvoljava slobodno
kretanje.

« Koristite odobrene zastitne rukavice koje
omogucavaju ¢vrsto drzanje i spre€avaju iritaciju
koze.

« Koristite odobrenu zastitnu kacigu.

« Uvek koristite odobrenu zastitu za sluh tokom
rada sa proizvodom. IzloZzenost buci tokom duzeg
vremenskog perioda moze dovesti do gubitka sluha
izazvanog bukom.

* Proizvod stvara prasinu i isparenja koja sadrze
opasne hemikalije. Koristite odobrenu zastitu
disajnih organa.

« Koristite ¢izme sa Celic¢nim §titnicima za prste i
neklizaju¢im donom.

» Vodite racuna da vam u blizini bude komplet za prvu
pomo¢.

« Varnice se mogu pojaviti kada radite sa proizvodom.
Vodite racuna da vam u blizini bude aparat za
gasenje pozara.

Bezbednosni uredaji na proizvodu

UPOZORENJE: Proditajte
upozoravaju¢a uputstva koja slede pre
kori§éenja proizvoda.

« Nemojte koristiti proizvod na kojem je bezbednosna
oprema neispravna! Ako proizvod ne zadovolji bilo
koju proveru, obratite se ovlaSéenom servisu radi
popravke.

« Nemojte koristiti proizvod ako zastitni poklopci,
sigurnosni prekidadi ili drugi zastitni uredaiji nisu
postavljeni ili su o$teceni.

Zastita od preoptereéenja motora, Elgard™

Zastita od preoptereéenja motora aktivira se ako je
motor preopterecen ili ako burgija ne moze slobodno da
se okrece.

Zastita od preopterecenja motora omogucéava
naizmeni¢no smanjivanje i povecavanje snage motora u
kratkim intervalima od nekoliko sekundi. Motor se zatim
zaustavlja ako ne smanjite silu. Pogledajte Da biste
resetovali zastitu od preopterecenja motora na stranici
96.

Izolacioni transformator

Napomena: Primenljivo je na tip od 110 V koji se
prodaje u Ujedinjenom Kraljevstvu i Irskoj.
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Nemojte da koristite tip proizvoda od 110 V bez
izolacionog transformatora koji je uskladen sa EN/IEC
61558-1 i EN/IEC 61558-2-23.

Izolacioni transformator mora da ima Zice uzemljenja na

strani od 230 Vi na strani od 110 V.

Prekidag za paljenje

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje sluzi za pokretanje

i zaustavljanje proizvoda.

Pregled prekidaca za paljenje
1. Prikljucite utika¢ proizvoda u zidnu uti¢nicu.

2. Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje da
biste pokrenuli proizvod.

3. Otpustite prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje da
biste zaustavili proizvod.

Frikciono kvagilo

Frikciono kvacilo integrisano je u menja¢ proizvoda.
Ono spre¢ava ostecenje proizvoda u slucaju iznenadnog
zaustavljanja zaptivke osovine.

OPREZ: uverite se da vreme
oslobadanja kvacila nije duze od 3—4

sekunde, jer ¢e se u suprotnom ubrzati
habanje i povecati koli¢ina toplote.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

UPOZORENUJE: Provera iiil
odrzavanje moraju da se sprovode kada je

motor iskljuen, a strujni utika¢ odvojen od
utiCnice.

+ Odrzavajte elektricne alate i opremu. Proverite da i
su pokretni i delovi pravilno poravnati i pravi, da li
postoje pukotine na delovima i sva druga stanja koja
mogu uticati na rad alata. U slu¢aju da je oStecen,
elektri¢ni alat odnesite na popravku pre kori$éenja.
Mnoge nezgode su prouzrokovali lo$e odrzavani
elektricni alati.

* Odrzavajte alat za se€enje ostrim i Cistim. Alat za
secenje koji se pravilno odrzava i ima oStre rezne
vrhove se rede krivi i lakSe kontroliSe.

» Servisiranje elektrinog alata poverite kvalifikovanom
serviseru koji isklju€ivo koristi iste rezervne delove.
Tako cete biti sigurni u odrzavanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Rad

Obaviti pre rukovanja proizvodom

1. Pazljivo procitajte korisnicko uputstvo i uverite se da

razumete njegov sadrzaj.

2. Obavite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 97.

3. Proverite da li su nominalni napon i struja u uti¢nici
isti kao napon i struja proizvoda.
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Uverite se da je radna oblast Cista i svetla.

Koristite licnu zastitnu opremu. Pogledajte Licha
zastitna oprema na stranici 90.

6. Uverite se da je proizvod pravilno postavljen. Burgija
mora da bude pravilno postavljena.

7. Tokom ruénog busenja, pomoéna dr§ka mora da
bude povezana i potpuno pritegnuta. Pogledajte
Uklanjanje i postavijanje pomocne drske. na stranici
92.

8. Koristite ekstraktor prasine dok rukujete proizvodom.
Pogledajte Povezivanje ekstraktora prasine na
stranici 93.

KoriSéenje proizvoda sa stalkom za

busilicu

UPOZORENUJE: Ako koristite stalak

za busilicu, pazljivo procitajte ovaj odeljak.

UPOZORENUJE: Pazljivo procitajte

korisni¢ko uputstvo za stalak za busilicu.

A
A

Da biste postavili proizvod na stalak za busilicu,
pogledajte korisni¢ko uputstvo za stalak za busilicu.

«  Skinite pomoc¢nu drsku kad koristite proizvod
sa stalkom za busSilicu. Pogledajte Uklanjanje i
postavijanje pomocne drske. na stranici 92.

* Uvek koristite stalak za busilicu ako busite na skeli.

» Uverite se da je stalak busilice pravilno postavljen.

» Uverite se da je proizvod pravilno pri¢vr§¢en na
stalak busilice.

« Koristite isklju¢ivo odobrene Husqvarna stalke za
busilicu.

« Koristite funkciju blokade okidac¢a ako je neophodno.
Pogledajte Koriscenje dugmeta blokade prekidaca
gasa na stranici 94.

Kori8éenje proizvoda za ruéni rad

ﬁ UPOZORENUJE: pre kori$¢enja

Pogledajte Bezbednosna uputstva za svako
rukovanje na stranici 87.

procitate i razumete poglavlje o bezbednosti.

proizvoda za ru¢no busenje je potrebno da
* Postavite pomo¢nu dr§ku na mesto i évrsto
je zakljucajte pre koriS¢enja busenja. Pogledajte
Uklanjanje i postavijanje pomocne drske. na stranici
92.

» Postavite burgiju koja ne prelazi maksimalni
preporucéeni pre¢nik za ruéni rad. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 101. Sto je veéa burgija,
to ¢e reakcija biti opasnija ako burgija prestane
slobodno da se okrece.

» Tokom rada odrzavajte stabilan polozaj stopala na
tlu.

A

« Koristite proizvod na drugoj brzini. Pogledajte
Menjanje brzine na stranici 93.

c UPOZORENJE: Nemojte koristiti

proizvod za ruéni rad u prvoj brzini.

Proizvod ima jak obrtni moment koji
Uklanjanje i postavljanje pomoéne
drske.

moze da izazove povrede ako burgija
naglo prestane da se krece.

1. Uklonite blokadu (A) prikljucka za crevo ekstraktora

prasine.

UPOZORENUJE: Ne busite sa

merdevina. Ako se burgija naglo
zaustavi, jak obrni moment moze da vas
obori.

2. Uklonite priklju¢ak za crevo ekstraktora prasine (B).
3. Okrenite pomoc¢nu drsku ulevo da biste je oslobodili.

92
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4. Uklonite pomoénu drsku.

5. Postavite pomo¢nu drsku i prikljuak creva
ekstraktora prasine obrnutim redosledom. Izvedite
sledece korake kako biste postavili pomo¢nu drsku
na odgovarajuéi radni polozaj:

a) Olabavite pomoc¢nu dr§ku (A).

b) Olabavite pomoénu dr§ku osovine vratila (B).
c) Zategnite pomo¢nu dr$ku na odgovarajuci
polozaj.

Povezivanje ekstraktora prasine

proizvodi prasina koja moze da izazove
povrede u sluéaju udisanja. Koristite
odobrenu zastitu za disanje.

e UPOZORENUJE: Prilikom busenja se

UPOZORENUJE: Nemojte da koristite

kuéni usisivac. Koristite iskljuéivo namenske
ekstraktore za opasnu prasinu. Pogledajte
Preporuceni kapacitet ekstraktora prasine na
stranici 102 za minimalna svojstva.

A

1. Povezite ekstraktor prasine na priklju¢ak ekstraktora
prasine.

2. Pokrenite ekstraktor prasine.

Smanijivanje temperature motora

+ Koristite proizvod bez opterecenja 2 minuta da biste
smanijili temperaturu motora.

Menjanje brzine

A

Napomena: Bira¢ brzine postaje vru¢ nakon rada.

OPREZ: Brzinu promenite samo kada
se brzina motora smaniji ili kada se motor
zaustavi. Nemojte da primenjujete silu pri
promeni brzine.

» Uvek proverite da li koristite odgovarajucu brzinu za
precnik burgije. Pogledajte plocicu sa informacijama
na proizvodu ili Tehnicki podaci na stranici 101.

2232 - 007 - 09.06.2026

93



« Da biste promenili brzinu, pritisnite dugme blokade « Pritisnite prekida¢ gasa (A) i dugme blokade
(A) i okrenite bira¢ brzine (B). prekidac¢a gasa (B) da biste zakljucali prekida¢ u
pocetnom polozaju.

S—

Funkcija udaranja

Funkcija udaranja pomaze pri radu na tvrdim
materijalima. Kada rukujete proizvodom sa
UKLJUCENOM funkcijom udaranja na tvrdim
materijalima, rukovanje ¢e biti brze. Funkcija udaranja
takode promaze u transportovanju prasine od busenja u
ekstraktor prasine.

« Kada se aktivira dugme blokade prekida¢a gasa,
pritisnite prekida¢ gasa (A) da je deaktivirate.

Uklanjanje i postavljanje burgije

Aktiviranje i deakliviranje funkcije udaranja Da uklonite ili postavite burgiju, bice vam potrebna

burgija, obezbedeni klju¢ i vodootporna mast.
A OPREZ: Nemoijte aktivirati funkciju
udaranja kada burgija probije u povrsinu. UPOZORENJE: Nosite zagtitne
rukavice.

» Da biste aktivirali funkciju udaranja, podesite
prekidac¢ za funkciju udaranja na odgovarajuci
polozaj za rad.

UPOZORENJE: Neka se proizvod

ohladi pre uklanjanja burgije. Burgija i oblast
oko nje su veoma vruci nakon upotrebe.

>

UPOZORENUJE: Koristite iskljucivo
dijamantske burgije koje su odobrene za vas
proizvod. Obratite se Husqvarna prodavcu
za vi$e informacija.

1. Uverite se da je proizvod istaknut sa izvora
napajanja.

v~ D 2. Fiksirajte osovinu pomocu kljuca.
Kori§¢enje dugmeta blokade prekidaca

gasa

UPOZORENJE: Dugme blokade
prekidaca gasa sme da se koristi samo ako

koristite stalak za busilicu.
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3. Okrenite burgiju u smeru kazaljke na satu da biste je

uklonili.

3.

Pritisnite i zadrzite prekida¢ za uklju¢ivanje/
iskljucivanje.

OPREZ: Nemojte da udarate

proizvod da biste uklonili burgiju. Postoji
rizik od oSte¢enja menjaca.

A

4. Podmazite navoj na osovini vodootpornom mascu.

5. Okrenite burgiju suprotno od smera kazaljke na satu

da biste je instalirali. Potpuno stegnite.

Pokretanje proizvoda

e UPOZORENUJE: Uverite se da se

burgija moze slobodno okretati. Pocinje da
okreée kada se motor pokrene.
1. Postavite bira€ brzine u odgovarajuéi polozaj u
skladu sa onim $to radite. Pogledajte Menjanje
brzine na stranici 93.

2. Povezite ekstraktor prasine. Pogledajte Povezivanje

ekstraktora prasine na stranici 93.

Rad proizvodom

UPOZORENJE: Moze da dode do

opasnih nezgoda ako jezgro ostane u burgiji
kada uklonite burgiju iz rupe.

>

OPREZ: uverite se da predmeti ne
udaraju burgiju.

OPREZ: Nemojte da primenjujete vecu
silu od neophodne. To samo usporava rad i
izaziva preoptere¢enje motora.

1.

Pripremite proizvod za rad uz stalak za busilicu

ili za ruéni rad. Pogledajte Koriscenje proizvoda
sa stalkom za busilicu na stranici 92ili Koriscenje
proizvoda za rucni rad na stranici 92.

Postavite odgovarajucu burgiju. Pogledajte
Uklanjanje i postavijanje burgije na stranici 94.

Povezite ekstraktor prasine na proizvod. Pogledajte
Povezivanje ekstrakfora prasine na stranici 93.

Pokrenite ekstraktor prasine.

Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda

na stranici 95.

Rukujte proizvodom pomocu prekidaca gasa:

a) Pritisnite prekida¢ gasa da biste pokrenuli
okretanje burgije.

b) Otpustite prekida¢ gasa da biste prekinuli
okretanje burgije.

® Napomena: za rad uz stalak
1 za busilicu, aktivirajte dugme blokade
prekidac¢a gasa ako je potrebno.
Pogledajte Koriscenje dugmeta
blokade prekidaca gasa na stranici
94.
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10.

14.

Povecajte brzinu motora na maksimalnu pre nego
Sto pustite da burgija dodirne povrsinu.

Na pocetku koristite veoma mali pritisak da bi burgija
ostala u pravilnom polozaju.

Nakon $to burgija ude u povrsinu, aktivirajte funkciju
udaranja ako je potrebno. Pogledajte Aktiviranje i
deaktiviranje funkcije udaranja na stranici 94.

Uklonite burgiju iz rupe kada bude zavr$ena.

. Zaustavite proizvod. Pogledajte Zaustavijanje

proizvoda na stranici 96.

UPOZORENJE: Nemojte

zaustavljati ekstraktor prasine.

A

. Blago kucnite burgiju kljuéem da biste otpustili

prasinu iz burgije.

. Ukoliko jezgro ne ispada lako, odradite sledeée

korake:

a) Postavite otvor burgije na tlo.

b) Uklonite crevo ekstraktora prasine.

c) Polako ispustite jezgro iz busilice.

Ocistite prasinu iz burgije pomocu ekstraktora
prasine.

Zaustavljanje proizvoda

A

UPOZORENUJE: Burgija nastavlja da
se okre¢e neko vreme nakon zaustavljanja
motora. Ne zaustavljajte burgiju rukama.
Moze da dode do povreda.

1.

Da biste zaustavili proizvod, otpustite prekida¢ gasa.

4.
5.

Sacekajte da se burgija potpuno zaustavi.

Uklonite burgiju. Pogledajte Uklanjanje i postavijanje
burgije na stranici 94.

c UPOZORENUJE: uverite se da je

ekstraktor prasine uklju€en i postavljen
Zaustavite ekstraktor prasine.

na proizvod.

Odvojte proizvod sa izvora napajanja.

Da biste resetovali zastitu od
preoptere¢enja motora

1.

Zaustavite proizvod. Pogledajte Zaustavijanje
proizvoda na stranici 96.

Uklonite blokadu sa burgije.

Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 95.
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OdrZavanje

Uvod

UPOZORENUJE: pre odrzavanja

proizvoda je potrebno da procitate i
razumete poglavlje o bezbednosti.

UPOZORENUJE: Da biste spredili

povredu, odvojite kabl napajanja pre vrSenja
radova odrzavanja.

A
A

Raspored odrzavanja

* = OpSte odrzavanije koje obavlja rukovalac. Uputstva
nisu data u ovom korisni¢kom uputstvu.

X = Uputstva su data u ovom korisnickom uputstvu.

O = Obratite se Husqvarna servisnom agentu.

Odrzavanje

Nakon
svake
upotrebe

Pre sva-
ke upo-
trebe

Svakih
100 ¢

Posle pr-

Dnevno | vin 100 &

Proverite da li pokretni delovi ispravno funkcioni$u i slo-
bodno se pomeraju.

Proverite da li je alat za sec¢enje oStar i Cist.

Proverite kabl za napajanje, druge kablove i utika¢ na
prisustvo oStecenja.

Uverite se da su rucke i povrsine koje se hvataju suve,
Ciste i bez prisustva ulja i masti.

Proverite da li je proizvod gist.

Proverite da li su zaptivke osovine o$tecene.

Uverite se da su navrtke i zavrtnji pritegnuti.

Uverite se da prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
ispravno radi.

Zamenite ulje u menjacu.

Proverite grafitne cetkice na prisustvo ostecenja.

Ciséenje proizvoda

OPREZ: uverite se da voda ne ulazi u
motor niti u menjac.

OPREZ: Nemojte Cistiti proizvod
tekuéom vodom.

> >

« Za CiS¢enje proizvoda koristite suvu ili vlaznu krpu.
« Uklonite blokade iz svih otvora za vazduh. Blokiran
ulaz vazduha smanjuje u€inak proizvoda i moze

prouzrokovati pregrevanje motora.
« QOcistite i podmazite navoj u otvoru osovine.

Odrzavanje dijamantske burgije

» Proverite da li su segmenti dijamantskih alata ostri.
Naostrite tupe dijamantske segmente pomocu SiC
kamena za ostrenje.

* Uverite se da u burgiji nema neobicnih vibracija.
Neobicne vibracije burgije mogu dovesti do
olabavljivanja dijamantskog segmenta.

» Koristite burgije koje su izradene za funkciju
udaranja, na primer Husqvarna ELITE-DRILL™ D20
DRY.

» Uverite se da su dijamantski segmenti dovoljno vedi
od unutradnjeg i spoljnog prec¢nika cevi burgije.

+ Podmazite navoj burgije vodootpornom maséu. Na
taj nacin se olak$ava oslobadanje alata.

* Proverite da li je radijalno praznjenje u dijamantskim
segmentima burgije nije veée od 1 mm.
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Zamena u|ja u menjaéu 6. Ocistite drzac grafitne Cetkice kompresovanim
vazduhom ili Cetkom.

2 OPREZ: Ako dode do curenja ulja za 7. Ocistite grafitnu etkicu kompresovanim vazduhom

menjaé, zaustavite proizvod i obratite se ili Cetkom.
ovlas¢enom servisnom centru. Menjac ¢e se 8. lzvedite proveru grafitne Cetkice. Zamenite je ako je
ostetiti ako nivo ulja u menjacu nije dovoljan. ostecena ili istroSena. Pogledajte Zamena grafitnih
Cetkica na stranici 99.
+  Obavite zamenu ulja za menja¢ u ovlas¢enom 9. Postavite grafitnu ¢etkicu (E) na drzag grafitne
Husqvarna servisnom centru. Setkice.

Provera grafitnih €etkica

1. Odvojte proizvod sa izvora napajanja.
2. Uklonite zavrtanj i poklopac za pregled.

3. Podignite osigura¢ drzaca Getkice (A) na jednu
stranu. Uverite se da je Cetkica fiksirana za ivicu

drzaca grafitne Cetkice.

10. Koristite kuku (F) da podignete oprugu osiguraca
Cetkice na odgovarajuci polozaj.

4. lzvadite zavrtanj (B) i podlosku (C).
5. lzvucite grafitnu Cetkicu (D).
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11. Postavite prikljuak grafitne Cetkice (G), podlosku

(H) i zavrtanj (1).

12. Postavite zavrtanj i poklopac za proveru.

13. Uradite isto za grafitnu ¢etkicu na drugoj strani
proizvoda.
Zamena grafitnih Cetkica

1. Uklonite grafitnu Cetkicu. Pogledajte Provera
grafitnih Cetkica na stranici 98.

2. Postavite novu grafitnu ¢etkicu. Pogledajte Provera
grafitnih Cetkica na stranici 98.

3. Pustite motor da radi u praznom hodu 10 minuta.

Plan za pronalaZenje kvara

Ako u korisni¢kom uputstvu ne mozete da nadete
reSenje za probleme koje imate, obratite se Husqvarna

serviseru.

Problem

Uzrok

Resenje

Proizvod se ne pokrece kada priti-
snete prekida¢ gasa.

Utika¢ nije povezan s izvorom na-
pajanja.

Utaknite utika¢ u izvor napajanja.

Postoji kvar na izvoru napajanja.

Proverite izvor napajanja.

Proizvod se zaustavlja.

Postoji kvar na izvoru napaja-
nja. Struju je iskljucila funkcija El-
gard™.

Momentalno otpustite prekida¢ gasa. Pro-
verite izvor napajanja.

Burgija je blokirana. Funkcija EI-
gard™ je prekinula vezu sa izvo-
rom napajanja.

Momentalno otpustite prekida¢ gasa. Okre-
¢ite burgiju levo-desno pomocu klju¢a. Paz-
liivo uklonite proizvod iz rupe koju busite.

Opterecenje je preveliko i motor
se pregrejao. Funkcija Elgard™ je
prekinula vezu sa izvorom napaja-
nja.

Momentalno otpustite prekida¢ gasa. Uveri-
te se da mozete lako da okrenete burgiju u
rupi.

Proizvod vi$e nece da ulazi u po-
vr$inu, smanjuje brzinu i zaustav-
lja se.

Dijamantski segmenti su tupi.

Momentalno otpustite prekida¢ gasa. Nao-
Strite dijamantske segmente pomocu SiC
kamena za oStrenje.
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Praoblem

Uzrok

Resenje

Nezeljeni materijal se sakuplja
oko rupe tokom rada.

Ekstraktor prasine nije pravilno
povezan sa proizvodom.

Proverite vezu izmedu ekstraktora prasine i
proizvoda.

Postoji zagepljenje u crevu za usi-
savanje prasine.

Proverite crevo ekstraktora prasine i uverite
se da nije zacgepljeno.

Ekstraktor prasine ne radi pravil-
no.

Proverite ekstraktor prasine.

Dijamantski segmenti na burgiji su
labavi.

Burgija ne odgovara primeni.

Uverite se da koristite odgovarajucu burgiju
za svoju primenu.

Ulje za menjac curi.

Zaptivke su pohabane.

Momentalno otpustite prekida¢ gasa. Ob-
ratite se ovla§¢enom serviseru kompanije
Husqvarna.

Proizvod ne radi glatko.

Opterecenije je preveliko i motor
se pregrejao.

Primenjujte manje sile dok rukujete proiz-
vodom.

Transport, skladiStenje i odlaganije

Transport i skladiStenje

« Iskljucite utikac iz zidne uti¢nice pre transporta ili

odlaganja proizvoda.

»  Uklonite burgiju pre transporta ili odlaganja
proizvoda. To spre€ava oStecivanje proizvoda i

burgija.

«+ Cuvaijte proizvod u zakljusanoj prostoriji da biste
sprecili neodobren pristup deci i drugim osobama.
- Cuvaijte proizvod na suvom mestu bez mraza.

proizvod prilikom transporta.

Uklanjanje proizvoda

Da biste sprecili nezgode i oSteéenja, dobro fiksirajte

Simbol ispod znac¢i da proizvod ne treba tretirati kao
kuéni otpad. Reciklirajte ga kroz svoj lokalni sistem za
sakupljanje otpada za elektri¢nu i elektronsku opremu.
To doprinosi pravilnom upravljanju otpadom.

Za viSe informacija obratite se lokalnim vlastima,
komunalnoj sluzbi ili svom zastupniku ili trgovcu
kompanije Husqgvarna.

Neispravno odlaganje moze da ima potencijalno
negativan efekat na okolinu i ljudsko zdravlje zbog
potencijalnog prisustva opasnih supstanci.
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

Motor

Elektriéni motor

Monofazni

Nominalni napon, V

110 -120, 110, 220 - 240

Nominalna snaga, W 2000
Nominalna izlazna snaga, W 1340
Nominalna frekvencija, Hz 50-60
Nominalna jacina struje, A

100-120 V (US, JP) 15
220-240V 9,3
Burgija

Maks. preénik burgije, ruéno drzanje, mm/inci 7513
Maks. precnik burgije za beton, sa odstojnikom, mm/inci 150/6
_M?ks. precnik burgije za zidarstvo, sa odstojnikom, mm/ 202/8
inci

Tezina, kg/lb 6,5/14,3

Prikljudak za uredaj

Navoj osovine, JP/RoW

A-Rod/1 1/4 in¢a

Radni podaci

Zupéanik 121 2

Brzina osovine, mirovanje, puno opterecenje, o/min 700 1700
Brzina osovine, mirovanje, bez optereéenja, o/min 1200 2800
Pre¢nik burgije za beton, mm/in¢a 80-150/3,2-5,9 30-751,2-3,2
Emisije buke i vibracija

Emisija buke 22

Nivo zvuénog pritiska u toku rada sa busilicom fiksiranom na stalku, dB (A) 99

Nivo zvuéne snage u toku rada sa busilicom fiksiranom na stalku, LyyadB (A) 111

Nivo zvuénog pritiska u toku ru¢nog rada, dB (A) 97

2 Ne preporucuje se kori§éenje 1. stepena prenosa pri busenju iz ruke.
22 Emisija buke u okruZenju izmerena je kao zvuéni pritisak, prema standardu EN 62841-2-1. O&ekivana nepo-

uzdanost merenja 5 dB (A).
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Nivo zvuéne snage u toku ruénog rada, LyadB (A) 108
Nivo vibracija na rugki 23
Uticaj busenja betona kada je funkcija udaranja ukljuéena, ap |, m/s? 10,124
Busenje u beton sa aktiviranom funkcijom udaranja, an pp m/s? 6,525
Visestruki udarci na glavnoj rucki kada busite beton i kada je funkcija udaranja ukljuce- 2
2 02,97

na, Pf m/s
ViSestruki udarci na pomoénoj rucki kada busite beton i kada je funkcija udaranja 1754

L 2 i
ukljué¢ena, Pf m/s

Dodaci

Preporuceni kapacitet ekstraktora

prasine

ekstraktora prasine. Za Husqvarna proizvode objektivni
podaci su dostupni na www.husqvarnaconstruction.com.

Tehnicki podaci za ekstraktore prasine ne opisuju
konacno stvarni u¢inak tokom vremena izmedu razli¢itih

Min. protok vazduha na turbini, m3/h / CFM 240/141
Min. vakuum, kPa/psi 22/3,6
Dodatak ekstraktora prasine, mm/in¢a 51/2

Servis

Ovlascéeni servisni centar

Da biste pronasli najblizi Husgqvarna Construction
Products ovlaséeni servisni centar, posetite veb-sajt

www.husgvarnaconstruction.com.

28 Nivo vibracija prema standardu EN 6284 1-2-1. Prijavljeni podaci za nivo vibracija imaju tipi¢nu statisti¢ku

disperziju (standardnu devijaciju) od 1,5 m/s?
4

25

Nepouzdanost K m/s2 1,5
Nepouzdanost K m/s2 1,78
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Deklaracija o uskladenosti

EU deklaracija o usaglasenosti

Mi, Husqvarna AB, , Svedska, tel: , izjavljujemo pod
punom odgovorno$¢u da je proizvod:

Opis Rucéna busilica sa dijamantskim jezgrom
Marka Husqgvarna

Tip/model DM 210 SP

Identifikacija Serijski brojevi od 2026 i nadalje

u potpunosti usaglasen sa slede¢im EU direktivama i

propisima:
Direktiva/propis Opis
2006/42/EC ,koji se odnose na masine”
2014/30/EU ,koji se odnose na radio-opremu*
2011/65/EU ,koji se odnose na ograni¢enje opasnih supstanci®

i da su slede¢i harmonizovani standardi i/ili tehnicke

[P . — UK Importer:
specifikacije primenjeni; Husqvarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 62841-2-1:2018/A1:2022
EN 55014-1:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Partille, 2026-02-13

Mattias Holmdahl

Visi direktor Odeljenja za istrazivanje i razvoj rasvetne
opreme

Husqvarna AB, odsek za gradevinarstvo

Odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju
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